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C htodnym rankiem jesiennym, Krakoéw spo-
czywal jeszcze we mgtach, ktére nad nim
zawisty jak szara wielka opona, gdy miody
podrézny zblizat sig ku niemu goscificem od
Rusi wiodacym. Juz ukazaly sig wieze biate
i czarne dachy nastrzgpione kominami, chora-
giewki 1 gotyckie facjatki kamienic, juz dola-
tywat uszu dzwigk rozkotysanych dzwondéw

«
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rozmaitemi gtosy wotajagcych na modlitwe;
juz zaczynato blade i zimne stonce Wrze-
$niowe wybijaé sie z za chmur i tumandw;
gdy ciezkie westchnienie wyrwato sie z piersi
jego, rzucit kij i sakwe podrdzng; a sam
usiadt, a raczej ze znuzenia czy trwogi, padt
na ziemie. Oczy jego zwrécity sie na miasto,
stanety nieruchome, zaszty tzami, potem spu-
Scity ku ziemi i smutnie pokryty powieka.

| kto wie co w tej chwili, dziato sie w du-
szy, drgalo w sercu? to pewna, Ze nie jedna
my$l ciezka przeleciata przez gtowe, nie je-
dno uczucie zatrzesto piersia. — | jemuz to
ptaka¢? jemuz mysle¢ tak gteboko. To dzie-
cina jeszcze, ktorej rowienicy biegajg po ta-
kach za motylem, za bagkami, i Smiejg sie
wesoto tarzajgc na zielonej murawie. — Dzie-
cina, ale jg nieszczescie, czy cud i taska
Boza, uczynity miodziencem przed laty. Wi-
da¢ z tych tzawych mgla zasztych oczéw, ze
juz mysli, z czota sfatldowanego ze cierpiat,
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z bladego lica, ze mu i odrobina zycia juz
zaszta gorycza.

A tak miody jeszcze, tak miody? Nie wiem
czy dozyt czternastu lat, czy zaczat pietna-
§cie. Cienki, chudy, stabowity, blady na
twarzy, drobnych ragk, malenkich nég chiop-
czyk , z siwemi duzemi oczyma, jasnym na
ramionach wiosem i usSmiechajgcymi sie smu-
tnie usteczkami. W rysach jego jest co$ przy-
pominajacego kobiete, co$ nie mezkiego, bo-
jazliwego, cierpigcego.

Na nim granatowy czekmanik wyszarzany,
koszulka z grubego szarego ptdtna, pod szyja
wstgzeczkg czerwona zwigzana; na glowie
czapeczka malefnka sukienna. Para butéw wisi
na kiju, ktéry niesie na plecach, razem z lek-
kim podréznym wezetkiem.

Jak gdyby sie zlakt miasta, upadt na pa-
gérku, zakryt twarz rekoma i placze gorzko,
a niekiedy podnosi oczy, popatrzy i znowu je
chowa w dtonie.

I*
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A na goscincu gwar, rueh, jak w dzien
gdy sie miasto obudzi, z okolicy spieszg na-
karmi¢ olbrzyma—stolice i kazdy niesie datek
na zaspokojenie gtodu jego. Tam fury siana,
owsa, zboza, dalej wozy z powigzanemi by-
dlety, stada pedzone na rzez owiec, wiesnia-
cy pojedynczo, ten z nabiatem, ten z kurka,
tamten z wiankiem grzybow, z trochg jarzyny,
z garnuszkiem masta, z zawiedtym syrkiem.—
Na goscincu, gwarno; pyt sie podnosi kieba-
mi, $piewy, powitania, rozmowy rozlegaja
wesote; a Krakdéw coraz gtosniej dzwoni, we
dwadzieScia, we czterdziesci, w sto dzwondéw
koscielnych.

I wstuchawszy sie zdaleka w te pomiesza-
ne gtosy spizowych ptakow, co tak wesoto
teraz, tak dzwiecznie Spiewaja, zdaje ci sie,
ze styszysz rozmowe jaka$ petng tajemnic,
dziwaczng, wpot pobozng, wpdt szyderska;
zdaje ci sie, ze chwytasz stowa z tego jezy-
ka niepojetego; ktory tak daleko rozlega sif
po Swiecie, a co chwila inaez¢j, a coraz roz-



7

maiciej. Niekiedy smutnie jeczy, to zndéw
wesoto $piewa, to co$ powaznie mowi, to
powolnie rozpowiada, to cie drazni urywane*'
mi p6t stdwkami.

Az ode dzwieku dzwondw, rozbity sie mgly
wiszace nad miastem, porwat je wiater i
poniost kedy$ daleko! a stonce zajasniato
blade, czyste i poztocito koputy, krzyze, da-
chy, choragiewki i zielone drzew wierzchy i
czerwone wiezyczki bram i muréw. Chlopiec
podniést oczy, ujrzat ten nowy widok przed
sobg i zgarngwszy z gtowy czapeczke, uklgkt,
przezegnat sie, poczat modli¢; a fzy mu sie
toczylty po twarzy jak krople rosy, az smu-
tno byto spojrzec.

I cho¢ uklgkt na pag6rku o podat troche
od drogi, przeciez nie jeden jadacy do miasta,
zapatrzyt sie na niego; i widzac go zwroco-
nym twarzg ku Krakowowi, spojrzat nan, czy
tam jakiego cudownego zjawiska nie zobaczy,
potem na chiopca znowu, potem ruszyt ra-
mionami i szedt dalej. Nie jedna kobieta
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dtuzej sie zatrzymata, westchneta, a odchodzac,
kilka, razy zwrécita gtowe, zobaczy¢ czy sie
jeszcze modli. Oli sie modlit i ptakat ciggle.

Dwie przekupki wyjechaty za miasto, zeby
taniej dostaé czego im byto potrzeba do stra-
ganoéw. W prawdzie Owczesne urzadzenia,
zakazywaly wyskakiwa¢ tak na drogi i zy-
wnos$¢ wykupywac, ale kiedyz to stuchaja
co do stowa urzadzen? Zawsze sie od nich
wykrecajg ludzie, tlumaczac to tern, to owem;
a jest to coés takze nawet mitego w przesta-
pieniu zakazu, w strachu co w szyje pedzi i
w zwyciezeniu trudno$ci, niebezpieczenstw
i t. d Tego zapewne nie szukajg przekupki
za miastem, ale sg ktérych i to goni.

Nasze dwie przekupki, pani Marcinowa i
pani Janowa, szty drogg, targujac jaja i ma-
sto u przechodzacych, juz nawet jedna i dru-
ga, mialy ich sporo w fartuchach, gdy ujrzaty
chtopczyka co jeszcze kleczat i modlit sie ze
ztozonemi rekoma.

— Patrzajcie no Jejmosc.—
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— Abo niosg jaja?
— Ej! co mi tam wasze jaja, a to¢ to tam
na pagorku kto$ kleczy i modli sie. —
— Ho! a gdzie ?
— Ot, na prawo.

— Al do kata! prawda! A ot i stara baba
niesie garnek, pewnie z mastem.—

— Patrzajcie no bo, na te przesliczne chio-
pie. Jezu, co to za tadne niebozatko! Jak mi
Pan Bdég mity, anioteczek, jeno mu no skrzy-
det braknie!

— A ot jaja, pani Marcinowa.

— Wazieto by ich licho! Patrzajcie no cze-
go on sie tak zamodlit, a zy mu na oczetach
btyszczg?

— A kto go tam wie—! chodzmy lepiej
do masta.

— Ale patrzajcie no.—

— Ale chodzcie bo potargowac.—

— Ale foo wy kumo niezwazacie!

— Modli sig, to sie modli — niech mu
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tam BoOg da wszystko dobre, a my do jaj i
do masta, bo dalipan nadejdzie kto—albo.—

— Dalipan kumo, anioteczek.—

— Niechcecie?

— Targujcie samil

— To dopomézciez mi.

— Ot, zaraz; a no podejde i popatrze,
wszakci to on placze, trzeba sig popytaé, zo-
baczy¢, moze go jaka krzywda spotkata.—

— Pilnowalibyscie swego, a patrzali z cze-
go chleb jecie.

Obie kumy ruszyty ramionami, i pani Mar-
cinowa, zblizyta sig do chiopaka, a pani Ja-
nowa do garnkéw z mastem i krobek z jajami.

— Dzien wam dobry chiopczyku! dzien
dobry, zawotata, potrzgsajgc gtowg i podno-
szac jg w gorg.

Chiopiec ani pomyslat zeby sig to powita-
nie do niego stosowa¢ miato i nie obejrzat
sie nawet.

— Patrzajcie, tak sie zamodlit ze nie sty-
szy! | powtérzyta swoje.
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— Dzien dobry kochaneczku!

W tej chwili, skonczyta sie modlitwa, a
chiopiec upadt na murawe, pozoétkia, i jakby
sie wahat, jakby lekat is¢ dalej, oparty na
reku, siedziat nieruchomie. Dostyszat przecie
pozdrowienia i powoli, przez ciekawos$¢, od-
wrécit gtowe i oczy zaptakane. Spotkat sie
z ciekawem wejrzeniem, poczciwej pani Mar-
cinowej, ktéra swojg czerwona, potyskujaca
zdrowiem twarz, trzymata zwrécong w gore.
Ale jeszcze nie uwierzyt, zeby glos styszany,
do niego sie miat stosowad.

Trzeci wiec raz musiata pozdrowi¢ go cie-
kawa przekupka.—
— Dzien dobry ci chtopczyku.

— Dzien dobry, matko — odpowiedziat po
cichu podrozny i zawstydzony, znowu twarz
zakryt dionia.

— Coscie sie tak modlili, a podobno i
poptakiwali? he?

— Alboz cziowiek wie, zkad mu ptacz i
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modlitwa przychodzi?—oboje B6g daje—rzeki
chiopiec.

Marcinowa gtowg ruszata.—

— A jaki rozumny, gada gdyby ksigdz.—

— To to wy zdaleka? spytata gtos$no.—

— O! zdaleka matuniu!

— | pewnie do naszego Krakowa.

— A dokadzeby matko?

— Musiciez mie¢ kogo$ z sobg?

— Pana Boga.—

Marcinowa ciggle kiwata gtowg.—

— Oj !i tak sam jeden szliscie az tu! mity
panie Jezu! sam jeden.

— ROznie bywato, matuniu, po wiekszej
czesci sam jeden.

— Musiciez mie¢ do kogo$ zalecenie, albo
pismo, albo moze krewnych?

— Nic, nic—nikogo—Boza opieke i mito-
sierdzie ludzkie.

— Oj! oj! jakiez to biednigtko! wotata
Marcinowa klaskajgc w dtonie — Panie Jezu,
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zdaleka! samo jedno, na tasce ludzkiej, na
opiece Bozej. | nie bate$ sie tak i$¢?

— A czeg6zbym sie miat bac?

— Ztodziei, przypadkéw — Bog wie, do-
data Zzegnajac sie, ztego ducha.

— Cbz by ze mnie wzieli zlodzieje? od
ztego ducha jest krzyz, na zly przypadek
aniot stroz.

— Az mito stuchaé, takie to dziecigtko ro-
zumne. A c6z myslicie robi¢ w Krakowie.

— Nie wiem — i dla tego widzieliScie mnie
ptaczacego; bo gdy mi juz blisko tego Kra-
kowa, o ktorym marzytem, na ktérym na-
dzieja cata, to mnie strach taki bierze, taki
strach matko.—

I znowu zaptakat.

— Nie bdjciez sie moje dziecie! kto z Bo-
giem, B6g z nim! Aniolowie panscy z toba,
moéj kochany — nieopusci cie matka Boza,
opiekunka sierot i biednych; wielki Krakow,
jest w nim litoSci dos¢ i chleba dostatek!

Tom . 2
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— Bodajby mi stowa wasze, dobrg bytly
wrézbag matko — niech wam Bég za nie na-
grodzi.—

— Niema za co! dalipan niema za co! Ot
mozescie nie jedli? spytata zywo.—

— Mam jeszcze chleba kawatek.—

— Nasci moje dziecko gomotke.—

— Niemam grosza.—

— A kto cie o niego prosi! To mi pdznigj
oddasz kiedy ci sie w mieScie powiedzie!
Znajdziecie Marcinowe w straganie na rynku,
pierwsza budka od brzegu, zielono malowana
na kotkach, na daszku kogut czerwony! Po-
znacie! A jakby wam chleba zabrakio, to
przyjdzcie jutro do mnie — przyjdZcie kocha-
neczku, a zawsze tyzke strawy znajdziecie.—

Chiopak pocatowat reke, ktéra mu drzac
wyciggneta biatg gomotke i tzy, ale fzy ra-
dosci zabtysty mu w oczach.

— Niech wam to BOg zaptaci, dobra lito-
Sciwa niewiasto! zawotat — nie urodzitem sie
na zebraka, na to bym reke do ludzi wycia-
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gal — Bdg tak chciat, niech bedzie wola Jego.
O! nigdy nie zapomne waszej jatmuzny! i
bede sie za was modlit do Boga!—Teraz, po
waszych stowach, S$mielszy i weselej wejde
do Krakowa.—

Ale pani Marcinowa, na ktérg kuma od
dawna krzyczata, odeszia juz byta dawszy
gomédtke i zapalata sie ogromnie, targujac
garnuszek mastg.—Chtopak tym czasem wadzie-
wal buty, zapinat suknig, roztrzast wiosy
poplatane na ramiona i zajadajagc gomotke,
wziagt Kij, ruszyt ku miastu.—

Ale serce tak mu bito, ze gtéd czu¢ sie
nie dawat, schowat ser i wlepiwszy oczy
w stolice, ktdérej przedmiescie petne bylo
gwaru i ruchu niedzielnego targu — szedt
dalej, powolnie, ogladajagc sie, ustepujac i
pilnujac Sciezki pod kamienicami.

M6j Boze, jak tu wszystko wydato mu sie
dziwnem, wielkiem, strasznem prawie i cu-
downem. Wlepiat wejrzenie w gmachy, w lu-
dzi; zastanawiat spoglagda¢ na gwary, co mu
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sie bitwami wydawaty. Niedzielne dzwony
gtuszyty go, szum miejski niespokoit. Trafit
na otwarte drzwi koscielne i zdejmujac cza-
peczke, wszedt.

Ranna msza wiasnie sie odprawia¢ miata
i przed gtowny ottarz, wyszedt ksigdz w bia-
tym ornacie, za nim dwdch chiopcéw, we
Swiezych komeszkach — nie wiele byto ludzi
w kosciele. Kilku dziadéw pod kruchta, Kilku
mieszczan w od$wietnem odzieniu w tawkach,
ktére kluczami sobie otwierali i wchodzili na
wiasne miejsca, kilka kobiet kleczacych u
kratek dzielagcych presbyterjum od nawy ko-
$ciota. Chlopiec przyklagkt w progu, uderzyt
czotem, ziozyt rece a w tej chwili, rozsunety
sie firanki przed obrazem Matki Bozej i jakby
Swiatto z Jej wizerunku na ubogiego sierote
padto: organ zahuczat, dzwonki zabrzmiaty,
nabozenstwo sie zaczeto.—

On sie modlit, modlit, a nieraz tzy gorace
na kamienng posadzke spadaty, nieraz zwré-
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cit oczy na ciemng twarz Bogarodzicy, ziotg
uwieniczonej korona.

Juz ksigdz pobtogostawit krzyzem pobo-
znych i odszedt od ottarza, a chtopiec nie
wstat jeszcze.—

Za nim stycha¢ byto szmer; dwoje jego
wieku chiopiat, spogladajac na niego rozma-
wiali cicho.

— Patrzaj no Pawetku, jaki$ obcy!

— | biedota, jak my Janku. —

— Oj! a modlit ze by sie tak, gdyby nie
byt biedny—?

— Pewnie nie. Zaczepim go, jak bedzie
wychodzit z kosciota, popytamy.

Gdy pacholeta szepcza, jaki$ stary w sza-
rej kapocie, siwego wasa i wystrzyzonej
czupryny, ponurej, pomarszczonej twarzy
cztowiek, Kktory wczasie mszy uwazat pilnie
na modlitwe goraca podréznego chiopiecia i
w twarz sie jego wpatrywat — zatrzymat sie
przy nim takze, podpart na kiju sekatym i

pogtadziwszy czoto, kiwnat na niego.—
2-
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Chtopie, co sie tego niespodziato, nie wzieto
z poczatku wezwania do siebie i nie rychto
go ustuchato; az go siwy za reke pociagna-
wszy, za sobg na smetarz wywiodt.

Postawit go przeciw sobie, patrzat mu
dlugo w oczy, marszczyt sie okrutnie, wasy
gryzt, a narescie burknat jakby fajat.

— Co to ty za jeden—?

— Sierota panie!

— Sierota! hm! sierota!! powtérzyt kilka
razy siwy jegomos$¢ krecac glowa i pod no-
sem dodat cicho — Za syrotoju—Boh z ka-
liloju — A zkad?

— Zdaleka panie.—

— Z Polski—?

— Z Rusi litewskiej.—

— O! z Rusi — Hora z horoju ne zoj-
detsia patrzajcie Rusin! A z kimze$ przyjechat.

— Przyszedtem sam.—

— Sam! zawsze burkajgc grozno mowit
siwy — hm! po c¢6z? do kogo?

— Szukam przyporzyska, zycia — Chleba.
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— A tamze to nie masz nikogo? he?

— Nikogo! 1 chtopiec ciezko westchnat, a
fzy ciche potoczyty sie mu znowu na rekaw
sukmanki.

Siwy jegomos¢, podkasat co$ gderajac no-
sem, pote szaraczkowej kapoty, dobyt z pod
niej sakiewki i wyszukawszy grosza biatego,
dat go chtopcu. —

— Nasci, na, dobrze$ sie modlit, Swiecie$
sie modlit; Bog ci to daje przezemnie, nie ja!
nie ja — A nie popsuj sie w miescie; a nie
oducz sie modlitwy!

Chiopak ledwie miat czas pocza¢ dziekowad,
gdy siwy gderajac jeszcze co$, szybko od-
szedt kijem wywijajac nad gtowa, powto-
rzywszy — Nad syrotoju—Boh z kalitoju.

Ledwie odszedt, alisci przystgpili do niego
dwaj chitopcy, co za miodym podréznym,
wyszli z koSciota; spojrzeli mu w oczy i star-
szy z ostrzyzona krotko gtowga, mezkiej po-
stawy', czarnych oczow, rumiany, zatrzymujac,
chtopaka, pozdrowit.
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— Dzien dobry.

— Dzien dobry.

— StyszeliSmy coScie mowili z Rusinem,
chcemy i my wam pomdédz!

— A! méj Boze, zawotat rozrzewniony
sierota, zkadze tyle taski swej na mnie?

— Albozescie si¢ to niespodziewali od lu-

dzi pomocy?
— O nie wiele!
— To zle, bracie, to zle — Lud u nas

dobry, a Bog lepszy jeszcze, czasem i ztego
na poczciwy uczynek nakioni. Widzicie nas
dwdch ubogich przed soba, a jest nas takich
w Krakowie — | obrdcit sie do towarzysza.

— Wiele?

— Jak maku! a kto nas policzy?

— Widzicie! | kazdy z nas chodzi zebrzac
powszedniego chleba, a zadnemu go nie za-
brakto jeszcze.—

— To cud! zawotat podrézny.—

— To prosto tylko poczciwe serce poczci-
wego ludu, co sie z nami dzieli ostatnim



21

kesem. Nie chodzim do bogatych, nie stoim
u drzwi patacéw, zebrzem u ubogich jak my,
u pracujacych, u tych co znajg niedostatek i
rozumiejg gtdbd — U wr6t kamienic, chatek,
klasztoréw, co dzien daja nam jalmuzne, a
Spiew zaka nie raz z kaletki i biaty grosz
wyprowadzi — Chodz z nami, ty$§ nasz.—

— Pocatujmy sie rzekt drugi.—

— Dobrze, u$ciskajmy sie i pocatujmy na-
przod.

| udciskali sie wesoto, az raZniej zrobito
sie¢ podré6znemu na sercu.—

Wzieli go pod rece.—

— A teraz ty nasz, towarzysz—chodz do
naszej gospody, poprowadzim cie do swoich,
nauczym co masz robié.—
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W XVI wieku, gdy sie nasza powies¢ zaczyna,
Krakdw byt jeszcze prawdziwg Polski stolica,
dozywat on dni swoich i przeczuwajac jakby
ze wkrétce utraci waznos$¢, ktérg miode na
Mazowszu odziedziczy po nim miasto; wesoto,
raznie konczyt swojg epokg wielkosci i bla-
sku. — Wszystko tu wéwczas byto zyciem;

liczny dwor, bogate mieszczanstwo, znakomite
Tom 1. 3
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duchowienstwo, pierwsza w Kkraju szkota,
utrzymywaty w nim to zycie.—Bogate dwory
panéw polskich, litewskich, ruskich, mieniaty
sie tutaj otaczajac wiekszy i wspanialszy od
innych, dwor krélewski. — O kazdej dnia, o
kazdej nocy godzinie wrzaty i szumiaty ulice;
zalewat je lud, zalewaty ozdobne poczty pa-
néw, wspaniate pochody uroczystosci religij-
nych, lub smutne pogrzebowe kondukta; po
rynkach ozywiat miasto handel; po placach
rozstawione stragany, budki, szatasy, tawki,
stotki, przyciggaty i dworakéw i mieszczan-
stwo i stuzbe wielkich pandw. — Gdzies sie
obrécit, wszedzie nattok, Scisk, wrzawa wesota,
Smiechy i $piewy. Na koncach nawet stolicy,
z ktérych zwykle zycie ucieka aby sie skupic¢
w ognisku; zydowstwo w nieustannym ruchu
i zajeciu, utrzymywato sie dniem i nocg.—

Caly rok byt jakby jednym wesotym dniem
Swigtecznym, przecietym tylko kilkg odpo-
czynkami. Ale te chwile spoczynku, teraz
juz stawaly sie coraz czestsze—niestety—i nie
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jeden mieszczanin krakowski wspartszy sie
na kiju, pogladat smutnie na Zamek kréle-
wski, mowigc w duchu. —

— | znowu niema kréla Jegomosci! | zno-
wu Krakéw pusty! Naprézno ksigdz Orze-
chowski admonicje mu daje stuszne, iz taki
woli bawi¢ w swojem Wilnie, przy swoich
stadach tykocinskich, niz w starej stolicy
Piastow! Litwina ciggnie serce do domu.—

A jednak Zygmunt August, mieszkat dosc¢
czesto w Krakowie i skargi te przedwczesne
na opuszczenie stolicy, dopiero za jego na-
stepcOw ostatecznie usprawiedliwi¢ sie miaty.
Nabranem z dawna zyciem i sitami, mio-
dzienczo zyt jeszcze Krakéw, nieprzywidujac
blizkiego upadku.—

Ludno$¢ jego podbébwczas niezmiernie ro-
zmaita byta; a wiasciwa miejscowa toneta
w daleko wiegkszej liczbie przybyszéw. Do
tych policzy¢ naprzéd musiemy ogromny ttum
roznorodnych uczniéw szkoty gtéwnej i szkot
pomniejszych, zwanych pospolicie jednem
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zbiorowem nazwiskiem — Zakéw. Tium ten
wyruzniajacy sie silnie obyczajami, zajeciem i
energia miodosci od reszty, skiadat z mio-
dziezy majetnej i ubogiej, wszystkich prowin-
cyj dawnej Polski. Miedzy nim jednak, (choé
w mniejszej liczbie) znajdowali sie Wegro-
wie takze, Czechy, Niemcy i sgsiednich kra-
jow dzieci.

Pomimo ze juz w poczatkach XVI wieku,
wszedzie w Europie, zaprzgtniono sie urza-
dzeniem szkét i ustanowieniem pewnych dla
miodziezy praw; w Krakowie jeszcze jak i
gdzie indziej, stare zwyczaje, silniejsze byty
od nowych ustanowien.—

Mtody ten lud, nie tatwo poddajacy sie
zmianie, trzymat sie tradycyi swawoli, jak tar-
czy.—Zwierzchno$¢ tez szkolna nie nastawata
w poczatku zbyt pilnie na spetnienie urzadzen,
ktore sie ostre wydawaé musialy. Zacy wiec,
pomimo licznych rektora uniwersytetu, bisku-
pa kanclerza i samego kréla, postanowien,
byli jeszcze, czem dawniej—wielkim thumem
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napetniajgcym postrachem, mieszczan, a zwia-
szcza heretykow i zyddw.

Odpfacali im za to, nie jednym uciskiem
dworzanie wielkich panéw i swawolna ga-
wiedz magnatow; ale zak sowicie te chwile
upokorzenia i1 ucisku oddawat heretykom,
odemscit na nieznosnych mu lzraelitach.

Zyd byt naturalnym, wrogiem zaka — oba
sie niecierpieli, oba na widok swoj, zadrze¢
musieli mimowolnie, a by} czas gdy przera-
zone zydowstwo, nieraz kupami przed jednym
zakiem pierzchato.—

Thum zakow, dzielit sie na bardzo wiele
klass i czesci, gdyz wszyscy, nawet ci, co
sie uczyli przy szkotach koscielnych parafjal-
nych, liczyli sie do ciata akademickiego i je-
go swobod uzywali. — Ci za$, ktorzy po bur-
sach mieszkali i w Collegiach akademickich
uczyli sie, nie tylko tego potaczenia z zaki
szkolnemi nie unikali, ale widzac w nim po-
wiekszenie sity, sami sie wyzywali. —

W licznych zatozonych przez dobroczyhncow
3
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bursach, skupiata sie akademickg miodziez;
bursy te zostajagce pod naczelnictwem star-
szego senjora, jednego z kollegbw uniwersy-
tetu, to jest professorow, miescity w sobie
bogatszg lub ubozszag miodziez, wedle poczat-
kowego ich ustanowienia. W wielu z nich
uczniowie, mieli tylko dozor i pomoc do nau-
ki, chleba codziennego zebrzac w pewnych
godzinach po miescie. A jak wszedzie, wie-
cej jest ubogich niz majetnych i tu w liczbie
zakéw, gorowali zacy — zebracy, paupery,
ktérym jak ptakom, Pan BOg przez rece li-
tosciwych ludzi, zsytat strawe codzienna.

| nie mySlcie, ze przez to zak nabierat
pokornej miny, postawy zebraczej, ze sie sta-
wat bojazliwym i plaszczacym. Przeciwnie,
miodziez zebrzaca owego czasu, szaleAsza
byta od bogatej i srozej nadzieranej rodziny
moznych panéw. — Pomimo ze przepisy wy-
magaty po uczniach, na ulice wychodzacych
stroju duchownego, jednostajnego, mato na
niego jednak zdoby¢ sie mogto i nie wielu
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nosito — pomimo, ze surowo zakazywano
przypasywac orez, wszyscy go jednak mnigj
wiecej oczewiscie mieli, zwlaszcza starsi; a
niezbrojni w szable, nosili potezne kije, nie
mni6j od biatej broni zydom straszne.— Wie-
ksza czes$¢ akademickiej miodziezy, pod wa-
sem byla, bo az do trzydziestu i za trzydzie-
§ci lat czasem przeciggata sie nauka pozno
zaczeta. Senjorowie w bursach , rektorowie
po szkoétkach, nie mogli utrzymaé uczniow
w nakazywanej ryzie, musieli patrze¢ na ich
postepki przez szpary. Miodziez uzuchwalona
i co chwila przywodzac w obronie, stare
zwyczaje, dokazywata tez po miodemu. O!
ho wiekowi temu, wiele potrzeba, na zuzycie
sit, jakie mu BoOg dat; a na dobre czy na zie
uzy¢ ich musi koniecznie. | biada temu kto
w sobie nie poczut mitodosci.—

Tradycje wiekdw Srednich wskazywaty za-
kowi, nieprzyjaciela; wroga, w zydzie. Oskar-
zano zydow naprzdd o wielkg zbrodnig ich
pra-ojcéw, pottm o meczarnie dziatek na
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Pasche i uzywanie krwi Chrze$cianskiej, o
zatruwanie wody i t. p. Znecano sie tez
nad niemi bez litosci, a zak gdziekolwiek
spotkat zyda, niemogt czy stowem czy reka,
nie zaczepi¢ go przynajmniej. — Byto tez da-
wne prawo, ktére dozwalato zakom wybieraé
optate od zyddéw, wwozacych do miasta co-
kolwiek badZ, wijezdzajacych i wyjezdzaja-
cych, przechodzacych nawet bramy.— Optlata
zwata sie z hebrajskiego przekroconem na-
zwiskiem—Kozubulec, Pomimo, ze Kampso-
rowie co ja pobierali, mieli na to pewne
zwyczajowe przepisy; dziaty sie liczne bez-
prawia, gdyz zacy sami oprécz tego, a czesto
gwattownie, nieprawy jeszcze Kozubulec
w réznych miejscach wydzierali przypadkowie.

Na widok tez ttumu zakéw, ktory na dany
znak sie gromadzit wyrastajagc z ziemi, zyd
truchlat i wymykat sie ciemnemi zautki, kingc
po cichu i uko$ne za siebie rzucajac wejrze-
nia. — W XVI wieku przybyt drugi tej mio-
dziezy nieprzyjaciel—heretycy. Duchowienstwo



33

przez szpary patrzato, na prze$ladowanie
protestantdw, a miodziez nieraz okrutnych
dopuszczata sie gwattéw, na domostwach, je-
Zli nie na osobach nowowiercéw; ona repre-
zentowata wowczas oburzenia opinii ludu.
Musiano osobnemi prawami obostrzy¢ bezpie-
czenstwo majetnosci i o0s6b innych wyznan,
a i to nie wiele pomogto.

W pewnych porach roku, w pewnych dnia
godzinach, rozlegat sie Spiew miodzienczy na
ulicach Krakowa. Na dwczas stawali u drzwi
swych mieszczanie, uciekali zydzi, otwieraty
sie okienka, bielaty w nich gtéwki niewiescie
w krasnych czétkach bramowanych—zacy to
$piewali chodzacy za jatmuzna.

To sie zastanawiali u drzwi bogatszych
mieszczan, pandw, duchownych, to wpuszczeni
wchodzili wewnatrz, to czasem obrawszy
miejsce pod figurg, przy murze koScielnym
pod smetarzem, wzywali litosci przechodniéw.

Ubodzy nosili garnuszek przy sobie, do
ktérego skiadali ofiarowane jadto, nosili sakwy,
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gdzie chleb codzienny chowali, a ksigzka
w reku, znamie zaka, byla jakby cechg, po
ktorej sie on poznawat.

Sktonni do wszelkiego rodzaju gwattow,
miedzy sobg, nie przychodzili nigdy prawie
do sporéw i zatargéw, coby ich na dlugo
rozdzieli¢ mogly, owszem silni jednoscia,
utrzymywaé ja starali sie. Zak wspomagat
zaka, ksiazka, naukg, Chlebem i reka w po-
trzebie; — na gtos jednego zlatywali sie
wszyscy.

Chociaz wedle przepisow zacy powinni byli
miesci¢ sie w bursach ku temu urzadzonych,
mnostwo jednakze wpisanych w matrykuty
szkolne, nie mieli statego siedliska. — Latem
przepedzali noce na ulicach, u wrot koSciotow,
zimg wpraszali sie do domow; a wieksza
cze$¢ ubogich, najmujac sie do postug bo-
gatszym uczniom i mieszczanom, zarabiali |
chleb powszedni i przytulisko u pieca.

Jedynem wowczas w catej Polsce miej-
scem dla nauki byt Krakéw, w Wilnie zale-
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dwie akademja jezuicka, pod tytutem tymcza-
sowym gimnazjum, urzadza¢ sig zaczynafa;
to tez tu zbiegato sig z dalekich stron, co
byto chciwego chleba, nauki i przysztosci.
Nie jeden sierota o zebranym kgsie, wlokt
sig do stolicy jak do portu i znajdowat w niej
i utrzymanie powszednie i obietnicg wesel-
szego jutra.

Mato miodosci potrzeba—bo zyje nadzieja,j
przysztoscig i sama sobg. — Zebrzac chleba,
tutajac sig biednie, zacy byli szczgsliwsi od
wielu, a pie$h pobozna, wesota, djalog $wia-
teczny, powinszowanie, oracja, co z ich ust
wychodzity, wylewaty sig swobodnie, malu-
jac dusze peilne stoickiej na teraZniejszo$é
obojgtnoSci, petne nadziei w jutrze. | nie
jeden, nie jeden z tych wesotych dzieci ulic,
wyszedl na znakomitego czlowieka, na uzy-
tecznego krajowi i chlubg ubogiej swojej ro-
dziny; nie jeden chodzit potem w szkarfacie
i ztotym fancuchu.

Ale wr6émy do podréznego naszego, kté-
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rego co krok spotyka pomoc, lito$¢ i niespo-
dziewana opieka, poczgwszy od jatmuzny
Mareinowej, ktora byta wesota wrdzba,
wszystko sie dla niego sktadato tysigc kro¢
lepiej, niz marzyt. Miat juz bialy grosz
w reku i dwodch jak on miodych, jak on
ubogich, a peinych najlepszych checi towa-
rzyszow. Oni ciggnagc go z sobg w gigb
miasta, ttumaczac mu nazwania ulic, gma-
chéw, stroje ludzi ktérych spotykali, wypyty-
wali sami ciekawie miode chilopie. — Ale od-
powiadajagc im otwarcie na pozdr, w istocie
nic nie mowit dzieciak, wzdychat i umyslnie
jakby usuwat zapytania dalsze.

— | zkadze ty jeste$? pytali go.

— Zdaleka — z Rusi —nie pytajcie wiecej,
nie powiem, powiedzie¢ nie moge.

— Sierota.—

— Sierota! o! najbiedniejszy z sierot, bo
niemam nikogo na catym Bozym szerokim
Swiecie—nikogo!

— | nic—dodat Pawatek.—
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— Précz tej sukmanki i pary koszul, précz
mego smutku i opuszczenia.—

— A kt6z cie tu przystat?

— Kto? Bog—Cos mi ciagle do uszu sze-
ptato idz do Krakowa—idz, tam nauke i chleb
znajdziesz — | poszedtem i przyszediem jak
widzicie.—

A potem westchnagt znowu.—

— Co0z myslisz poczaC z sobg?

— Co Bog natchnie—Zapisze sie do szko-
ty — bede stuzyt za chleb powszedni i uczyt
sie. —

— Wszak my tak robim wszyscy! Ale czy
znajdziesz stuzbe? czy wystuzysz chleb, jak
sie zapiszesz do szkoty?

— Al ja sam tego niewierni

— Stuchaj no — rzekt Pawetek — co ty
umiesz!

— Ja—prawie nio.—

— Ale przeciez co$ umiesz?

— Nie wiele, bracisku—bardzo nie wiele.

Tom I. 4
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— MusiateS gdzie§ chodzi¢ do szkoty,
choc¢by do jakiego wiejskiego mistrza.—

— Do szkoty? nie—ale uczytem sig.—

— Gdzieze$ sig uczyt?

— Sam — sam sig uczytem trochg, troclig
ludzie dopomagali. Stary jeden ksigdz.—

— Umiesz czytac.

— Po polsku i po facinie.—

— O i po facinie.

— 1 trochg tlumaczyé.

— Patrz go! to do$¢, bgdziesz sig madgt
zapisa¢ z nami—ChodZz—chodz.—

— Gdziez mnie prowadzi¢ myslicie?

— Do naszego senjora, to dobry poczciwy
cztowieczysko—on nam co$ poradzi.

Zastanowili sig w ulicy, bo wtasnie na-
potkali thum studentéw, ktorzy z krzykiem
biegli wywijajac kijmi, jakby kogos gonili.

— Dokad to bracia? dokad—?

— Czyscim ulice—ksiadz z processjg tgdy
iS¢ bgdzie, czyScim ulice z zydow.—

I poczgli wotac.
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— Hola! hola— a do chlewa tapserdaki—
a do chlewa—precz, z drogi.

Zydzi thumem niesli sie szybko, ogladajac
za siebie, w przeciwng strone. Jeden tylko
stat nieruchomy, z rekoma w Kkieszeniach,
z czapka na uszy naci$nietg, pogladat na
zakow nieSmiato, ale spokojnie dosyC i nie
ustepowat. Dwdch na czele wyprawy beda-
cych, zatrzymali sie przy nim i kiwneli gto-
wami.

— Szulim tachem, Herr Hahngold — jak
sie macie — | ruszajcie precz, bo processja
idzie.

— Nu! nu! to ustgpie wczas nie bojcie sig,
ustagpie.—

— 1 zycze wczas, dodat drugi zak — bo
mimo ze§ ty nasz kampsor i winnismy ci
wdzieczno$¢ i uszanowanie, za twoje pienia-
dze i zdzierstwo—nie obeszto by sie bez ad-
monicij po grzbiecie.—

— A waj! a waj! co za zuchy! odezwat
sie Hahngold—wojowa¢ z zydem.
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Mowit to udajac zupeing spokojnosé na
pozor cale w wejrzeniach niepewnych, biega-
jacych, w ruchu rak, ktére w Kkieszeniach
drgaty, wydawata sie tajona bojazn.

Kampsor to jest podskarbi bursy, pan
Hahngold, bogaty Izraelita ktéry wybierat
kozubulec dla zakéw, od swoich wspotwy-
znawcow, nadto jest wazng figura, abysmy
go tu lepiej czytelnikom pozna¢ nie dali.

Hahngold miat moze lat pieédziesigt, moze
wiecej, ale wygladat czerstwo jeszcze i ru-
miano; diuga broda ryza, diugie pejsy podo-
bnego lecz zobiciejszego koloru, sptywaty mu
na piersi i ramiona. — Trocha twarzy z pod
wiloséw wygladajaca, czerwona, piegowata,
2 nosem spuscistym, S$wiecita dwojgiem oczu
pokrytych rzesami i brwiami zwistemi, zo6ho-
siwemi; z pod ktorych wejrzenie zyda ze Zre-
nic jego z6to -ptowych padajgce dziwniej
jeszcze potyskiwato.  Oczki te nieustannie
lataty, obracaly sie, ciskaly na wszystkie
strony; a niekiedy ruchom ich towarzyszyty
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konwulsyjne drgania prawej reki i nogi.—
Sinych ust, ledwie z pod waséw i brody za-
rostej, cokolwiek wida¢ byto; kryty sie one
w czerwone wiosy kampsora. — Ubior jego
podobny byt dzisiejszemu strojowi zydéw,
pokrywat go ptaszcz po wierzchu czarny, fa-
tany i niepozorny, Zwigzany jedwabnym
sznurkiem pod szyja. Na glowie miat gle-
boko wsunietg czapke z lisami, ktorej wierzch
z wyptowiatego zo6ttego aksamitu, ledwie co$
nad futro wychodzit. Za pasem sukni, ukryty
wprawdzie, ale jeszcze widoczny, diugi miat
n6z, w czarnej pochwie, z rekojescig heba-
nowg zakrzywiong. Obok niego wisiat na
rzemyku katamarz rogowy, futeralik na pidra
i zwitek papieru, oplatany sznurkiem jedwa-
bnym. Posta¢ jego nieokazywata wcale do-
statku, i owszem przeciwnie, a jednak wie$¢
powszechna, pomimo staran nie objawianego
ubdstwa, czynita go niezmiernie bogatym.
Zostat kampsorem bursarzy, nie dla zysku,

bo zysk w tém nie mogt by¢é wielki, ale
4.
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raczej dla zabezpieczenia sig od napasci.—
Dom jego w oddalonej czgsci miasta potozony,
ukryty w opalisadowanem podworku, rzadko
sig dla kogo otwierat, on sam za to, jawit
sie wszedzie, przemykat w miejscach, gdzie
mogt by¢ najmniej spodziewany.

Spotykano go snujacego sig nieraz po ko-
rytarzach klasztornych, w ubogich mieszka-
niach Collegiow akademickich, nawet na kro-
lewskim zamku; a zawsze z nasuniong na
oczy czapka, z spuszczong gtowa, jak gdyby
sie tait i ukrywat. — Zjego rozmowy dojsé
byto mozna, ze miat nauki wiecej niz pospo-
licie uczeni zydowscy, a nauka ta nie ogra-
niczata sig biblijg i talmudem. Umiat po sy-
ryjsku, chaldejsku i arabsku, moéwit z tatwo-
$cig wszystkiemi prawie dialektami wschodu;
czytat traktaty hermetyczne; dzieta kabalisty-
czne i astrologiczne, powiadano nawet ze sie
wdawat w alchemjg. Niektorzy utrzymywali,
ze wynalazt wielkg tajemnice, ale tego ar-
kanu nikomu naturalnie powierzy¢, do jego
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nawet zbadania, nikomu przyzna¢ sig nie
chciat. Ze za$ ukazywat sig wszgdzie, gdzie
kto zajmowat sig alchemjg, gdzie sig kurzyto
w kominie od ognia retortowego; méwiono
ze byt w wspobtce ze wszystkiemi alchimista-
mi swojego czasu. Co robit w domu, gdzie
nikogo niedopuszczat, nie wiadomo i chyba
w nocy tam zajmowac sig czem$ magt, bo
dnie, wieczory, a czgsto i pdzniejsze godziny
nawet, postrzegano go w réznych miejscach
miasta. Zawsze odarty, brudny, wzgardliwy,
przybierajagcy ming pospolitego zyda, ale nie
bez szyderstwa w oku, nie bez tajemnego
jakiego$ uSmiechu skrytego w brodzie—ustg-
powat z drogi wszystkim, kianiat sig i pta-
szczyt widocznie umyslnie. Z temi ktdrzy
go blizej nie znali, udawat nawet nieuka i
gbura, a po kazdy grosz, po kazdy chocby
najmniej znaczacy zysk, réwnie chciwie wy-
ciggat rgkg.

Taki byt kampsor Hahngold, ktérego w tej
chwili napotkawszy zacy, usitowali namoéwic
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do odwrotu — On jakby miat pilng potrzebe
pozosta¢, ogladat sie niespokojnie, trwozliwie
na wszystkie strony, ruszatl konwulsyjnie
rekg w kieszeni i stat w bramie domu.

— No! no — ruszaj Hahngold, bo juz sty-
cha¢ processjg, juz dzwonig.—

— Zaraz—zaraz—ot ide—ot ide.—

A stat uporczywie. W tem bigkajacy sie
na wszystkie strony wzrok jego, padt na
miodego chiopca, ktérego prowadzili z sobg
dw'aj zacy. Obejrzat go od stop do gtowy i
wlepiat znowu oczy w twarz podréznego,
z upartg ciekawoscia.

Kilka razy usta otwierat, jakby go co$
gryzto i niepokoito, czego nie $miat powie-
dzie¢, potem nieznacznie schwycit za rekawl
Pawetka Soroke, ktéry szedt z nieznajomym
chtopcem i odciggajgc go w brame — spytat
cicho.

— Co to za jeden—?

— Kto ten chiopiec?

— Al
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— Pauper jak my, szuka clileba.

Zyd gtowg pokrecit.

— Azkad to on?

— Moébwi, ze z Rusi.—

— On moéwi ze z Rusi?

— Ale zkad—?

— Niechce powiedzie€.

— Dawno on tu—? | zyd pilnie w twarz
przybylca sie wpatrywat.

— Tylko co$Smy go spotkali.

— A gdzie go prowadzicie?

— Do naszego senjora, do pana Pudtow-
skiego, niech mistrz pomysli co z nim zrobi¢c—
niebozatko chce sie wpisaé, a podobno i
otrzasin nie bedzie miat za co sprawic i
wpisu optacié—; bo mowi taki, ze o zebra-
nym cblebie sie tu przyciagnat.

— A co jemu pomoze magister Pudtowski?

— Moze co poradzi.

Halingold gtowa pokrecit, oczyma rzucit i
kKiwnagt na chiopca; ktory nieSmiato zblizyt
sie ku niemu.
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— Co to? wy do szkoty przyszli?

— Jezeli mnie przyjma.—

— Jak wy sie nazywacie?

— Maciek.

— Maciek! Al a wiecej.—*

Chiopiec sie zmieszat, zczerwienit i dodat.

— Wiecej nie wiem. —

— Juzciz macie nazwisko—P

— Al nazwisko!

— Tak, nazwisko — dorzucit ciekawie Pa-
wetek Soroka.

— Nazwisko—Skowronek.—

— Piekny ptaszek! zasmiat sie Pawet—
Ty Skowronek, ja Soroka, ot nas dwoje
ptakow, ale Sroka wieksza i piekniejsza.
Czarna na niej sutanna—a komeszka biata.

Chiopie nic nie odpowiedziat, a zyd zrobit
mine jakby nazwisku nie wierzyt, i powtdrzyt
kilka razy pod nosem — Skowronek — Sko-
wronek!!

— A macie wy co pieniedzy z sobg? spy-
tat Ilahngold.
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— Jeden grosz biaty, co mi go dat jakis
litoSciwy cztowiek.—

— W szaraczkowej kapocie—siwy—dorzu-
cit zyd.

— Wiasnie.—

— Znam go, bruknat zyd—zawsze jeden!

zawsze ten sam!

| dodat po cichu, do siebie.
— To on—to on!

— Jezeli go znasz, powiedz ze mi kto to
taki, niech wiem komu wdzigczen—?

— Wszyscy go znajg w mieScie. — To
Rusin pan Czurytlo. — Qj! 0j, a kto go nie-
zna.— A dat ci tylko jeden grosz biaty, mé-
wisz—?

— Jeden.—

Zyd sig zawinat koto pasa, ale bardzo nie
znacznie, odszpilit co$ pod ptaszczem, rozwig-
zat i milczac szukat jakby czego$ — potem
zywo dobyt wyschtg reke z pod poty, w kto-
rej blyszczata para srebrnych groszy, wiozyt
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je Skowronkowi w don i nieczekajgc podzie-
kowan, umknat w dziedziniec.

— Dziecko szczeScia! zawotat Pawet So-
roka — wszak to same cuda cie spotykajg!
I ten zydzisko od ktdrego grosza nie wydusic¢
za zastaw, daje ci jatmuzne, czy pozyczke!
Dziecko szczescia! No—chodzmy.

Ale Skowronek tak byt zdziwiony datkiem
nowym, ze sie nie mogt z miejsca ruszyé,
pogladat to na grosze, to na towarzysza
swego i ust nie umiat otworzyé.

— Ot, potrochu, zbierze sie na otrzgsmy,
chodz Macku do senjora — do pana Pudtow-
skiego—chodz, bo go potem nie zastaniemy.

Gdy to mowili, w ulicy daty sie styszec
dzwonki, Spiew i wszystka ludno$¢ poczeta
sie rozsuwac, przykleka¢, czapki z glowy
zdejmowac.  Uklekli i zacy, a Maciek sie
znowu modlit.—Processja przeszta, a Soroka,
pociagnat go za soba.

— To juz niedaleko, méwit, ot widzisz
tam kamienice na rogu, czerwona, ganek maty
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na cienkich stupkach, a nad nim we wgte-
bieniu, obraz §. Grzegorza biskupa, to nasza
bursa — pospieszajmy, abysmy zastali pana
Pudtowskiego.

| szli zwawo, trzeci towarzysz zniknat i/n
potgczywszy sig z temi, ktérzy oczyszczali
ulice z zydowstwa. Przyszli pod domostwo
ktérego wrota otworem staty i schodami na
prawo, skierowali sig na pigtro.

W bursie panowato teraz milczenie gtuche,
bo Zzacy z niej wyciekli do kosciotdw, na
ulice—co$ tam tylko szelpotatlo w mieszkaniu
bogatszych od przodu, pewnie ktéren chory
przyzostat, albo studzy uprzatali izby. W ty-
tach od dziedzinca, byty obszerne izby ubo-
gich, od ktérych w tej chwili otwarte okna,
dawaty dojrze¢ tablic czarnych, taw porznig-
tych nozami, porysowanych wgglami piecow
i rozrzuconych linii i ksigzek.

Wschody do mieszkania pana Pudtowskiego,
byly zaniesione jesiennem bitotem, brudne,

wykoszlawione, chwiejgce, a Sciany zasypane
Tom |I. 5
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napisami, rysunkami i nazwiskami, do ktorych
przyczepione dodatkowe kognominacje swa-
wolnikéw, wyciggaty sie wzdluz po murach
roznemi charakterami i réznoksztattnemi litery
dopisywane.—Nad niektéremi imionami wzno-
sity sie wysoko nakreSlone uszy oéle i wiel-
kiemi literami, dodany

Beanus.

Ale oba nasi przychodnie, nie mieli czasu
zastanawia¢ sie, nad stylem lapidarnym i
symbolami $ciany zdobigcemi, $pieszyli do
nizkich drzwiczek, u ktérych zawieszona ko-
zia tapka na sznurku, zwiastowata, ze nie
oznajmiwszy sie, nie kazdemu wchodzie byto
mozna.

' — Widzisz Mac¢ku Skowronku, jak sie ma-
gister nasz ufortyfikowal, zeby go zacy nie
napadali. Kaze dzwoni¢ nim wejdziesz i po-
catlowa¢ kozig tapke, nim pocatujesz jego
tapke. | nie dziw, ma nie mato pracy, ktora
nie lubi gdy mu przerywajg — pisze sliczng
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tacing, fraszka Gamfredowa, poemat—! Nikt
nie wie o czem, tapalismy tylko karteczki na
ktorych peino byto wierszy tacifskich po
przekreslanych i pomazanych. Cate dnie sie-
dzi, a niekiedy az na dole stycha¢, jak skan-
duje. Kto go tam zresztg wie co robi i dla
czego sie zamyka, ze i chiopiec bez pozwo-
lenia nie wejdzie.— Nawet dziurka od klucza
zastoniona. — To cztowiek skryty i niedocie-
czony.

Zadzwonili.

Chropowaty gtos ozwat sie ze S$rodka po
facinie.

— Kto tam.

— Studiosi ad Dominationem  Vestram
renientes!

— Studiosi! pisnat gtos ze wnetrza — Ite
ad scholara, occupatus sum.

— Ol'to mu sie zebrato na tacine! astyszysz
jaka facing! zawotat Paweltek.

— Domine magister — dodat — pauper ad
te veniens studiosus.
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— Ite ad diaboluml ite et attendite.

— Czy rozumiesz? moéwi zebySmy szli do
djabta, a my przyszli do niego i taki konie-
cznie sie dostaniem—to tak zawsze.

— Domine magister — Beanus esty studio

sus novus; ad Dominationem Ves(ram, con-
filij gratia reniens.

— Ite ad diabolum, powtdrzyt gtos ze
$rodka studiosus et beanus, asini ambo. —

— Gratias agimus. Aperite.—

Na te ostatnie stowa uporczywie dopomi-
najacego sie wpuszczenia Pawetka, odryglo-
waty sie drzwi, wysuneta sie glowa.

Oczekiwali jej wprawdzie zacy, ale nie
w tern miejscu, w ktorem sie im ukazafa.
Zwykle bowiem o pohrzecia lub dwa tokcie
od ziemi, wysuwa sie facies patrzacego, tu
za$ z podziwieniem Macka, wyrwata sie jakby
z pod ziemi, bo ledwie o pétora tokcia od
podiogi. | jakaz gtowa, rozczochrana, z czar-
nemi witosy, czarnemi S$lipiami, gebg wykrzy-
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cata, nakryta biretem, a picrza petna.

— A to ty Soroko! zawotat magister o-
twierajgc—po co nie w pore przychodzisz—?
he?

— Dominatio Vestra.—

— Daj mi pokoj ze swoja paskudng tacing,
ktérg paplasz jak prawdziwa sroka, az mi
uszy od niej wiedng.—Czego chcesz—?

— Przyprowadzam nowego ucznia—Beana,
ktéry wpisaé sie chce niebozatko, cho¢ [da-
wno po $. Grzegorzu. — Ubogi — nieborak
przyszedt do Krakowa za naukg i chlebem.

Senjor dopiero zwrdcit krwig zaszte oczy
na Macka i utkwit je w przybylcu, ktéry sig
do ziemi poktonit, potem puscit drzwi i po-
skoczyt wewnatrz, a za nim zacy nasi.

Tu dopiero w catej swej postaci i splen-
dorze okazat sie im magister. Byla to bie-
dna, potamana figurka, niezmiernie nizkiego
wzrostu, garbata, gtowa na ramionach prze-

krzywiono osadzona, rece diugie, nogi cienkie,
5.
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a na koncu ich ogromne tapska ozute w czar-
ne skorzane trzewiki. Magister miat na so-
bie ubiér czarny klerykalny, poplamiony i
biret na glowie.

Izba do ktorej weszli, wybielona niegdys,
z dwoma wysokiemi wazkiemi oknami, po-
przedzona ciemna sionka, petna byla ksiag,
papierow i uczonych rupieci. Miedzy oknami
wisiat czarny krzyz drewniany, palma i gro-
mnica. Przy stole staly dwa krzesta skora
wybite, ale przegladajgce wilosieniem z pod
podartych jej kawatkéw. Oba te krzesta po-
kryte byty pytem, dawno wida¢ nikt na nich
nie siedziat; papiery takze, chociaz w Swie-
zym jakby nietadzie, ksigzki cho¢ tylko co
zdaje sie otwarte, kurzem przysypane byty.

Maciek mimowolnie zauwazat, ze sznurek
od koziej tapki, szedt mijajac pierwszg tg
izbe, do drugiej. Wida¢ tam musiat przesia-
dywa¢ magister, ale od niej ciezko okowane
drzwi zaparte byty i klucz ogromny w zamku
dowodzit tylko, ze Swiezo jg odwiedzano.
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— Czego chcecie? spytat garbusek zywo.

— Chce sie wpisa¢ Beanus.

— He? o tej porze?

— Biedota, az z Rusi przewedrowat pie«
chotg, za naukg.—

Garbusek oczy wytrzeszczyt, biret posunat,
rekami sie po kolanach uderzyt, usiadt i
rzekt.

— Zywo — zywo — nie mam czasu. — Co
umiesz? jak ci imig?

— Imie Maciej — nazwisko Skowronek, a
nie umiem nic.—

— Nic—? to idz ze do parafjalnej szkotki
liter sie uczy¢.—

— Czytaé umiem.

— To juz nie nic—a wiecej?

— Pisa¢ umiem.—

— A widzisz.—

— Po tacinie troche.—

— ROb versja.

I rzucit mu Corneliusa na stot.—
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Chtopiec otworzyt ksigzke i poczat odwa-
znie tlumaczy¢. Magister i Soroka roéwnie
wielkiemi oczyma patrzali, réwnie nastawio-
nemi stuchali uszami.—

— To przypadek! rzekt niecierpliwie Pu-
dtowski—wez fabuty Fedrowe.—

— | Maciek poczat z réwna pewnoscia
ttumaczy¢ wcale dobrze drugie zadanie.

— He! hel a gada ze nic nie umie.— No!
no wpiszesz sie jutro, mozesz chodzi¢ do
szkoty, a statkuj wac, a nie badz ciekawy. —

— Stowo w stowo tak méwi kazdemu—
szepngt Soroka.—

— Po ulicach sie nie wtocz darmo i nie
w pore, broni nie no$, suknie przyzwoitg
wdziej, zydow nie bij i idZ do licha, bo ja
nie mam czasu.— A nie badZ ciekawy.—Rob
swoje, a cudzego nie patrz.—

— He! czeg6z jeszcze stoicie! zawotat,
niedziela, wpisu niema, idzcie do licha i nie
przychodZcie wiecej — idZzcie — A Beanusowi
dac¢ pokoj!
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I pogrozit palcem na nosie Soroce.—

— Dominatio vestra, pozwoli go troche
otrzasngc?

— Niepotrzeba—a idzcie z licliem, bo nie
mam czasu.—

To mowigc odprowadzit ich do drzwi, kto-
re za niemi zatrzasnat;, ale ledwie sie one
zamknety, Soroka pochwycit za dzwonek i
zawotat.—

— Domine magister.

— Jeszcze czego—?

— Pozwolicie otrzgsngc?

— lIte ad diabolum, cum beano.

— Otdz jest i pozwolenie.

| jakby na przekore, jeszcze raz porwat za
dzwonek.

— ldZcie precz! idZcie precz! Kto tam
znowu?

— Ja, Soroka.—

— Jeszcze ty tu?

— Czapke zostawitlem w izbie.—
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Stycha¢ byto ryglowanie, stukanie i klecie,
potem reka wysuneta sie ze drzwi, wyrzucita
czapke i znikta.

Soroka zadzwonit jeszcze raz.—

— Al diabolus incarnatus ? Chcesz abym
cie ochtostat?

— Chciatem podziekowaé¢ za czapke.—

Glebokie odpowiedziato tylko milczenie.

Soroka $miat sie po cichu, ale serdecznie.

— Teraz chodz do naszej gospody—rzeki
do Skowronka—musisz sie z beana otrzasnac.
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N akow gospoda, w odleglej czesci miasta
byta potozona. Budynek to stary, jedno-
pietrowy, z popekanemi od pozaru murami,
z okopconemi $ciany, dwoma nie réwnemi
kominami, nad spiczastym gorujgcemi dachem.
Kilka schoddéw kamiennych wychettanych
wiodto do wazkich debowych drzwi okutych,
ktére jedyne do niego wejsScie stanowity.

Tom I. 6
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Nade drzwiami nie zgrabnie namalowany pta-
szek, a raczej piskle z dziobem zottym otwar-
tym, siedzgce w gniazdku, otaczat wieniec
suchych gatezi, pod nim dwie miotlty na krzyz
lezaty. Okna okiennicami popekanemi zaparte
byly, a cichos¢ panowata we Srodku.—

— Jeszcze niema nikogo, rzekt Pawelek
zajrzawszy, poczekajmy i przejdzmy sie ulica.
To mowigc wzigt za reke Skowronka, ktory
w postusznem szedt za nim milczeniu i po-
ciggnat go dalej z soba.

W tej chwili ubogi zak, boso z dzbanusz-
kiem nadbitym i préznym w reku, zaszedt
im droge.

— *A co? spytat Soroka—qgdzie nasi?

— Zebrali sie w koncu ulicy, z dwoma
beanami i czekajg na trzeciego.

— Prowadze go wilasnie. — ChodZmy!
chodzmy.

To mowigc pociggnat Skowronka; ale ten
sie zatrzymat i cicho, tagodnie spytat towa-
rzysza.—
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— Bracie—dokad i po co idziemy?

— Dokad? po co? odpowiedziat Pawet,
nie powinien bym ci tej wielkiej wydawac
tajemnicy, ale stuchaj zal mi cig. — Jeste$
z nas najmtodszy.—Wiesz co znaczy Beanus?

— Nie wiem, to nazwisko.—

— Wiasnie nazwisko takiego jak ty, kaz-
dego do szkoly przybysza.— Kazdy przybyty
musi odby¢ pewne proby, wytrzymaé obrzed
otrzasin — beanorum deposilio, pozby¢ sig
starego siebie, nim migdzy nas za brata przy-
joty zostanie.  Podzigkuj swojej gwiaZzdzie,
ze$ na nas trafit, i ze masz dwdch towarzy-
sz6w. — Inaczej dbuzej i srozej by$ byt mg-
czony.

— Jak to? mgczony, zawotal bledniejgc
Skowronek.—

— Nie bdj sig—chodz, kazdy zak przez to
przejs¢ musi, rzecz nieuchronna jak $mieré—
nic ci sig nie stanie, lepiej dzi$ niz jutro.—
Czekajg—Spieszmy.
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Skowronek zafrasowany bojaZliwie posunat
sie za Soroka. Zblizajagc sie do miejsca,
gdzie uliczka na prawo zwracata, spostrzegli
ciemny ttum, stojagcy w milczeniu. — Tium
ten skiadat sie z zakéw samych, po wiekszej
czesci czarno, odarto dosy¢ i licho ubranych,
zbrojnych w miotty, Kkije, motyki, grabie,
siekiery drewniane, sznury i rozmaity orez.
Na czele tego ttumu z wielkiemi wasy czar-
nemu, podparty w boki stal ogromny barczy-
sty, kuso ubrany zak, w czapce na bakier,
pogladajagcy w strone gospody. Obok niego
dwéch mizernej postawy w lichych sukniach
chtopcow, bladych i wyleknionych, zdawali
sie na co$ oczekiwaé. Ujrzawszy Soroke
wiodacego Macka, zaszemrat ochoczo tlum
i poruszyt sie caty. — W oknach domostw
otaczajagcych ulice, liczne gtowy mezczyzn,
kobiet, dzieci, mniej zwyczajnemu poczely sie
przyglada¢ widokowi. Soroka postawit Sko-
wronka obok dwdéch chiopiagt, nieopodal o-
gromnego wasacza, ktéry na czele thumu
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oczekiwat.  Szepneli co$ do siebie po cichu,
Soroka sie umknat i w tejze chwili, thum nie
foremnie $cisniety poczat sie rozbijaé, roz-
dziela¢, tworzy¢ w dbugi szereg par, stanowié
porzadkiem w milczeniu.

Na przodzie szedt stary wasaty zak—
Magister ceremonig ktérego zwano Deposito-
rem, wiodt on za sobg na sznurku za szyje
pobranych trzech Beandw, to jest nowozacie-
znych zakéw, a w reku niost biatg choragiew
Z napisem:

Cohorta Beanorum.

Mine mial powazng az do $miesznosci,
chéd wymuszony. Za Beanami postepowali
w milczeniu chwilowem wszyscy przytomni
temu obrzedowi zacy po dwoch formujac
dtugi sznur czarny, wlokacy sie we dwoje i
troje ulica. Z piecio czy szescio tysigcznej
ludnosci akademickiej, znajdowata sie tu czesé
bardzo wielka. Kierowano sie ku gospodzie,

6*
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nad ktorej drzwiami wywieszono w tej chwili
napis na czarnej tablicy:

Balneunt Reanorum *

Jak skoro postrzezono gospode, ktorej drzwi
zamkniete zostaty, ozwal sie ogromnym krzy-
kiem ttum caty. Jedni wrzeszczeli bebe, dru-
dzy nie foremnie podnosili gtosy, cienkie, pi-
szczace, dziwaczne, nasladujgce gtosy ptakow
i zwierzat.

A na czele idacy Spiewali piesn, pot tacin-
ska, w pot polska, ktérej utamki niekiedy tylko
dochodzity do uszu biednych trzech zaczkow.

— Gospodo — gospodo, prowadzim ci go-
§ci.— Otwérz drzwi swoje, oto dzieci twoje,
wiodg tobie baranki, wiodg tobie ptaszeta,
niosg ci kozlat kilkoro na ofiare.—

— Gospodo—gospodo—otworz nam drzwi
swoje, prowadzim ci podréznych, daj sie im
umy¢ w +azni, daj otrzasnaé z brudu i pytu
i odpocza¢ chwile.
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A drzwi staly zamknigte — poczeto w nie
bi¢ coraz silniej.

— Gospodo, otworz sie, albo cie bpdziem
prosi¢, jak prosity traby muréw Jerycho, jak
prosit Samson aby mu ustgpili Filistyni. Ma-
my w reku, mamy nie 0$lg szczeke ale ca-
tych trzech ostow.

Na te stowa otwarty sie drzwi z hukiem,
ogromny krzyk powitat wejscie do zaczniczej
gospody. Stary zak Depositor, postapit na
wsehodki i pociggnat za sobg beandw.

— OF musicie by¢ wielkiemi ostami, Kkiedy
sie was ulekty okute drzwi debowe.—Chodz-
cie za mng, a otrzyjcie sie z beanij waszej.—
Chodzcie.

Ale na widok czarnego, ciemnego koryta-
rza w ktorym nic wida¢ nie byto, jeden
z nowych zakoéw, poczat sie silnie w tyt
opiera¢, krzycze¢, cofa¢, ptakac, a nareszcie
taja¢, poskoczyli dwaj starsi za nim idacy
podsadzili go i caty thum za pierwszemi sypac
si8 zaczat do gospody*
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Na lewo O{UVOI’ZWy sie wielkie drzwi i
ukazata dtuga, ciemna, z przystonionemi o-
knami, ktére nie wiele przez szpary okienic
Swiatta dopuszczaty—sklepiona sala.—Jak ze-
wnatrz mury, tak tu sklepienia cate byty
spekane i w szparach. Sciany nagie, fawa
tylko ciezka obiegata do kota. W posrodku,
gdzie wiedziono Beanow, stato rusztowanie
wzniesione o tokie¢ od ziemi, na ktorem wi-
da¢ byty jakies dziwne przygotowania.

Tu w porzadku pewnym lezaly — pita
ogromna, pitka ogrodnicza, topér, widty, patki,
osetka, grzebienie nie zwyktej wielkosci, ja-
kich do czyszczenia konopi uzywajg, Swider,
diuto, miotek, kowadto, kilka wolich rogéw,
nozyce, kleszcze i obcegi, sznury pozwijane
w kregi i t. d. Przyrzad ten caly widziany
o0 zmroku jaki tu panowal, wydawat sie ja-
kiem$ katowskiem przygotowaniem przestra-
szajgcemu  Ale gdy dwaj miodzi zacy targali
sie ptaczac nazad, Mackowi szepnat do ucha
przechodzacy Pawetek Soroka.
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— Niczego sie nie obawiaj — odpowiadaj
Smiato i staw sie ostro.

Maciek przygladat sie wszystkiemu, ale
niczego nie zdawat lekac.

Wprowadzono ich na rusztowanie.

Wasaty zak — podniost gtos, wsrdod po-
wszechnego milczenia i spytat kolejno.

— Kto jeste$?

— Jam Jacek z Wieliczki.—

— Jam Jasiuk z Proszowic.—

I gtosny Smiech rozlegt sie po sali, a ty-
sigc gtosow zawotato.—

— Biedny Jaeek.

— Biedny Jasiuk.

— Kto jestes? spytat zak Depositor Macka.

A blisko stojacy Pawetek, podszepnat mu:

— Odpowiedz Beanus mm.

| podnoszac niebieskie oczy Skowronek
$Smiato powtoérzyt: Beanus sum.—

— Be — be — be — beanus ! zakrzyczeli
uczniowie wszyscy, Vvivat Beanus, vivat
asinusl



70

— Quid est beanus? spytat starszy.

A Pawetek podpowiedziat.

— Spoéjrz na Sciang na przeciw, co na niej
napisano.—

I Maciek odezwat sig.

— Beanus Est Animal Nesciens Vitam
Studiosorum (*),

— Vivat Beanus! powtdrzyt ttum na rézne
gtosy.

— Quid est beania? spytat znowu starszy
depositor. Ale na to wszyscy milczeli i on
sam z towarzyszeniem choru nasladujacego
glosem beczenie owiec, wyrzekt.

— Beania, est examen rei proba patien-
tiae — poniewazescie Beany, przystagpim tedy
do otrzgsnienia was z Beanij waszej—opor-
tei enim beaniam in hirco deponere.

To mowiagc podnidst z rusztowania trzy
pary wotowych rogoéw, do ktérych przywia-

(*> Beanus jest zwierze, nie znajgce zycia szkolnego.
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zane byly rzemienne lisztewki i poczat je
przyczepia¢ do gtow beanom. Dwoch pomo-
cnikdw, krzyczac i miotajagc sie, wskoczyli
na rusztowanie i umocowywac poczeli je na
najezonych tbach Zzakéw. Maciek nie bronit
sie wcale i sam sobie uwigzat ogromne rogi—
i na widok tego dziwnego stroju, znowu
ucichty na chwile ttum, piszczeé, Spiewac i
krzyczeC¢ zaczak:

— Przytrzyjcie im rogi, kozletom, niech
im nie rosng wysoko, przytrzyjcie. Rogami
bija kozy, zakom rogi nie przystaly.

I rzuceni zostali silnie, az padli na kolana,
a mistrz Depositor, przystagpit z kolei do kaz-
dego i skrobat, pitowat, za wiosy pociggajac,
za uszy szczypigc, az przywigzane rogi nie
spadty.

Ale na tern nie byt koniec jeszcze — bo
spytat gtosno — Powiedzcie mi prosze, czyz
na tem ma by¢ dosyc?

— A! mistrzu! to¢ to gbury, potrzeba ich
opitowac, ociosa¢, obrgbac, przeku€, przerobic¢
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i umy¢, bo do ludzi niepodobni, a co dopiero
do zakow!

— Patrzajcie, wotali posuwajgc sie do ru-
sztowania i szczypiagc, targajac, szturchajac,
kuksajac nowicjuszow.—Co to za jedni? Czy
to ptaszeta mate? czy to baranki nowonaro-
dzone, czy to koZlgtka? czy to oS$latka, czy
to klody drzewa nieociosane. — Beany! Arcy
Beany!

— Kiladnijcie sie, zawotat Depositor, na
ziemie, o tak—i nie ruszajcie!

— Po jakiemuzescie sie pokiadli? zakrzy-

czat drugi, twarza do nas, jak w trumnie,
oczyma na wierzch.

| chtopcy odwrdcili sie znowu i pokiadli
inaczej—a depozytor ze swemi przystgpiwszy
podniést gtos, biorac w rece sznur.—

— Co bedziemy robi¢ z temi niezdarnem
klocami? To do niczego! WeZcie je i ocie-
szcie, opitujcie, oheblujcie, oskrobcie! Moze
przynajmniej tak, beda do czego$ podobni.
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Tu sie rozpoczeta prawdziwa meka trzech
zakow.—Rzucili sig ku nim wszyscy targajac,
bijgc, szturchajgc, szarpiac.— Jedni sznurami
znaczyli ich jak klody drzewa, drudzy niby
ociosywali; nie bez mnogich istotnych i bole-
snych razébw. Im srozej krzyczeli i wyry-
wali sie zacy, tern zapalczywiej ryczac ze
$miechu, rzucata sie na nich miodziez cafa.
Maciek, ktéry z pokorg i w milczeniu znosit
wszystko, najmniej ucierpiat.

Po obciosaniu, oskrobaniu i ©pitowaniu, o
ktorych dopetnieniu $wiadczyty liczne guzy
i sifce, a poszarpane suknie; wzigto sig do
golenia. Osadzono trzech Beandw ng trzech
pienkach, poczeto im gtowy i brody mydli¢,
wyciera¢ grubg ptachta, potem goliC grzebie-
niem ostrym. Dwom upartszym zakom obmyto
w dodatku twarz smrodliwemi pomyjami, po
ktére sami pod strazg dwdch starszych cho-
dzi¢ musieli; a miode chiopaki wczasie opera-
cij szczypiac za brode i podbrédek, za szyje
i ramiona, uczyli przybylcow — participiow.

Tom I. 7
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Caly ten obrzed trwat dosy¢ dtugo, bie-
dnym dzieciakom wiekiem sie wydal bez
konca. Maciek po cichu pytat znajomego.

— Kiedyz sie to skohnczy—?

- — Miej cierpliwo$¢—nie dtugo.

Ale pomimo tej obietnicy, po obcieciu ro-
géw, opitowaniu, ociosaniu, oskrobaniu, po
ogoleniu, umyciu i participiach, poczeto sie
znowu krzata¢ i przysposabia¢ do jakiej$ no-
wej sceny.

Depositor rozgarngt tlum na podniesieniu
Scisniety i postgpit ku zakom.

— Dosy¢ tego, rzekt, udajagc powage,
precz—precz—Niechaj przecie pokazg, z czem
do szkoty przyszli, co umiejg? Niechaj co
napiszg.—Dajcie katamarza, pidra, papieru!

Whnet jeden podetknagt ogromny katamarz
czarny, wielkim korkiem zatkniety, drugi po-
tezne pioro nie zatemperowane, trzeci list
papieru zotego i pomietego. Ktdrys z zakdw
jat sie co zywo katamarz odtykaé. Ale po-
mimo ze uzyt do tego wszystkiej pozostatej
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Z poprzedzajacych wycierpianych prob sity—
nic nie dokazat. Korek bowiem wyciosany
razem z katamarzem, zrobiony byt umysinie
dla Beandéw.— Patrzajagc na usitowania zaka,
thum poczat Smia¢ sie i wrzeszczed.

— Patrzcie, wszak ci to ciele i katamarza
nawet odetkng¢ nie umie! O Beanus! O!

Drugi zak chcac sie lepiej popisaé, pochwy-
cit korek zebami; nowe $miechy, nowa rado$¢
i wrzawa.

W tern depositor przystgpit do Macka.—

— O o! to ten pewnie pisa¢ umie, bo mu
jakis$ papier z kieszeni nawet sterczy.—I przy-
chylit sie do chiopiecia, ktoére niespokojnie
ogladato sie: udajgc ze mu wyciggnat z Kie-
szeni papier, przysposobiony wprzédy.

— To¢ to list od Matuni!

Zacy rozémieli sie na cate gardio.

— Postuchajmy no co pisze.

Maciek cho¢ wiedziat dobrze, ze list ten
nie mogt byé mu wyjety z Kieszeni, przeciez
mimowolnie poczerwieniat, pobladt i dwie
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tzy perliste zakrecity mu sie w siwych
oczach.

Depositor czytat powaznie, co nastepuje.—

— Mity synu! — Od wyjscia twojego
z domu, biedna matu$ wasza, oka jeszcze nie
zamkneta, tak jej pusto i teskno za toba.
Co za dziw! tak piekne i mite postradawszy
chlopie! tzy mi z oezéw piyna, gdyby ze
Zrodta, az mi na twarzy wyrylty dwa giebo-
kie rowy i gtebsza jeszcze na brodzie sa-
dzawke. — Aty tam kedy$ wesoto w Swiat
pusciwszy sie, biednej macierzy swojej ani
wspomnisz? Dyé nie pamietasz, ile bolesci,
ile bezsennosci, ile choroby, ile glodu i te-
sknicy i wszelkiego zlego przecierpianego dla
cie — kosztujesz od czasu jakes na Swiat
przyszedH A tociem ja cie obwijata, chuchata,
papkg karmita, mleczkiem poita, zielonem
trawki bawita, bialtg ptachtg ukrywata, krasng
czapeczka stroita, na rekach po nocach ca-
tych nosita, nogami kotysata, huckata, nian-
czyta, piersia wihasng zywita, azem sama



Z niewczasu wyschta i na pét przymarta.
A ty tego wszystkiego zapomniawszy — po-
szedte§ w Swiat, nie powiedziawszy — Bog
Zapta€. Mnie sig za$ gorzej jeszcze serce
kraje, dusza Sciska, gdy wspomng, co tam be-
zemnie na $wiecie robi¢ bedziesz? A kto ci tam
papki zgotuje, powijaczki wygrzeje, mleczka
przyprawi, piersi da i utuli gdy zaplaczesz?
Jeszcze w taki nie poczciwy idziesz Swiat,
gdzie cie ludzie ni¢ pozatuja, nie pogtaszcza,
a owszem szturchancami i tajaniem karmic i
napawaé¢ bedg! Bo¢ to i na otrzgsinach na-
jesz sie dobrze wszystkiego, biedny chiopcze,
az mi na wspomnienie serce schnie i tzy sig
cisng na oczy. Ojl czemu$ ty lepiej nie
w ciepltej izbie za piecem, nie U pani matki
Jod Fartuchem!

Gdy tych stow domawiat Depositor, ktory
list caly z udang a pelng $miesznosci powa-
ga i dziwacznemi intonacjami czytat, rzucit

W oczy karte Mackowi.
\Y
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Smiechy i oklaski wstrzasty stare okopcone
sklepienie gospody zakowskiej.—

Smieli sig wszyscy, nawet dwaj nowi Be-
anowie do rozpuku, a Maciek, ktéren w prze-
sztych probach tak nie czutym czy wytrzy-
matym okazat sig na bicie, razy i szyderstwo,
wsrdd czytania listu nie wiedzie¢ dla czego,
na imie matki zaptakat. tzy potoczyty mu
sig ggste, czyste, srebrne po twarzy i laty
ciggle, laty dlugo po cichu — a z wejrzenia,
z miny wyczyta¢ byto tatwo, ze Maciek nad
czem$ nie widzialnem ttumowi, przed wspo-
mnieniem jakiem$ tak gorzko zaptakat, — |
blizej stojacy tych tez potajemnych, mimo-
wolnych, wuzalili sig; a gdy reszta zakow
$miata, oni w milczeniu stali.

— Czego$ ptakat? spytat go Depositor po
cichu, spostrzegtszy tzy.

— Po matce—odrzekt chitopiec cicho.—

— Ty$ sierota.—

— Sierota! sierota! zawotat Maciek zakry-
wajac twarz rgkoma.—A wy! wy! bez litoSci



79

jestescie.— Na co Swigte imie matki mieszaé
do tych obrzgdow?

— Daruj! rzekt wzruszony Depositor, kto-
remu czarny was drgnat jakiem$ konwulsyj-
nem wykrzywieniem wargi.—Stato sig i skon-
czyto! Taki zwyczaj!

— A teraz—dodat gto$no nabierajac zno-
wu miny i tggosci. — Podzigkujcie Beanowie
za skonczone otrzasiny.— Co6z to stoicie? nie
myslicie dzigkowaé.—

— Za co0? spytat Jasiuk.—

— Za coP rzekt Depositor.— O puste gto-
wy! o Beanowie prawdziwi! Alboz jeszcze
nie wiecie, co to wszystko znaczyto! jak
wielka nauka i symbolum w tern sig wszyst-
kiem ukrywa? O Beanowie prawdziwi! BS-
dziecie zy¢ i bgdzie was zycie, bgda was
ludzie otrzgsal sto lat, a nie otrzasng z Be-
anij. — Tak jako my was dzi§ chwilg, tak
lata dtugie potem bezduszny $wiat szarpac
was bgdzie, najgrawac sig, bi¢, przerabia¢ po
swojemu, rogi przywiezywac i rogi obcinaé—
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mydli¢ i goli¢.—I kazg wam pisa¢ bez atra-
mentu i czyta¢ gdzie nie napisano.—A wszyst-
ko Swiatu bgdzie Zle az pdki sig nie pokto-
nicie mu i nie zrzucicie woli swej, poczciwosci
swej i dumy! Na progu zycia ta malenka
proba zwiastunka nie ktérych i cigzSzych, to
jedno nic, w miarg tego co was czeka.—
Walka z ngdza, walka z nauka, walka z dumg
ludzka, z zawiscig czlowiecza, z losem, z na-
migtno$ciami, z przyktady—walka ze wszyst-
kiem, walka wszgdzie, walka zawsze! A to
tylko chwilka pfoby.

A kto ze wszystkiej walki, wyjdzie zwy-
cigzca, temu wieniec na skronie, ‘fancuch
ztoty na szyjg i stawa i cze$¢.—

Ale z tysigca wojujacych, jeden zwycigzca
a dziewig€set dziewigédziesigt dziewig¢ po-
legtych.—

Podzigkujciez Za probg i pojmijcie ja —
idzcie w S$wiat a pamietajcie, zebyScie do
walki wszelkiej stawali odwaznie gotowi, bez
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fez i strachu, i stokro¢ pobici, stokro¢ podno-
sili sie odwazniejsi.—

Jeden podobno Maciek stuchat przemowy
Depositora i pojat ja.—+tzy mu sie zatrzymaty
na powiekach ostatnie, oddech zawigzt w pier-
siach, brew zbiegta hardo.

Po perorze, po wymuszonem u Beanow
podziekowaniu, wzieto z nowo otrza$nionych
przysiege, ze sie msci¢ za wyrzadzane im
przykrosci, nigdy i na nikim nie beda, na
ostatek, przystgpiono do zebrania okupu.—

Dwaj pierwsi zacy, gdy nie skoro do mie-
szka sie mieli, opatrzeni po kieszeniach i we-
zetkach, cze$¢ znaczng grosza przyniesionego,
w reku poborcéw ustuznych, zostawi¢ musieli.

Maciek ochotnie dobyt trzy biate groszaki,
ranng opatrznosci jatmuzne.

— Jestem sierota, rzekt, ubogi i opuszczony
sierota, szedtem zdaleka do Krakowa, o ze-
branym Chlebie. Gdym stuchat mszy Swietej
dzis rano, dat mi grosz jeden biaty, nie zna-
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jomy cztowiek, dwa drugie wetkngt mi w reke
jaki$ nie znajomy litosciwy zyd.—

— Kampsor Halingold! odezwat sie glos
z thumu.—

— Na zastaw? spytat inny.

— Gdzie tam! z dobrej woli, nie proszony
darmiutenko. —

— Dziwo! zawotali blizsi. v

— Te trzy grosze, cate mienie moje, odda-
jg wam jesli chcecie.—

Depositor odepchnat rgkg Macka.— Schowaj
je, rzekt cicho — zdadzg ci sie — my ich nie
potrzebujemy. A teraz panowie bracia—usci-
skajmy nowo przybytych i przyjmijmy ich
miedzy siebie.—

Natychmiast blizsi przystapili i zwawo Sci-
skaé, catowaé, podawaé rece poczeli.

— Jeszcze stowo — ozwat sie starszy pod
wasem. Stajecie sie bracig naszg, wcielciez
sie w ciato nasze nie jako wrzody paskudne,
ale jako zywa krew, jako zdrowe ciato.—Spra-
wa jednego, niech bedzie sprawg wszystkich.—
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Zeby cie warzono i smazono w smole, nie
powiadaj co sie dzieje w szkole.—Za jednego
wszyscy, jeden za wszystkich, niech bedzie
gotéw cierpie¢, a chocby i gingé.— Ostatnim
chleba kaskiem sie podzielié, ostatnig dla brata
rozedrze¢ oponcze.—Kochajmy sie jak bracia,
wspomagajmy jak bracia, badzmi jednem cia-
tem i jedng massg, boSmy biedni i inaczej
zginiemy. A walczac z bieda, nedzg i nauka,
dobija¢ sie przysztosci, lzej iS¢ razem wszyst-
kim, niz kazdemu pojedynczo. Zdrajca nie
postanie miedzy nami i wyjmiemy go z mie-
dzy siebie, jako wrz6d wyjmuja z ciala, jako
kakol z pszenicy.

A teraz piwa i za zdrowie Zakow — zanucim
piesn powitanial—

Ciemna sala zabrzmiala razem ogromng
pieSnig powitania i thum wesoto w kupki
rozmaite zwija¢ sie, odptywaé, po ulicy i
w gospodzie rozmieszczaé poczat.—
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Po nad Krakowem stolicg, leciata jesien
z szaremi skrzydly, z siwiejgcym wilosem,
z rumiang ale pomarszczong twarzg, w szacie
w pot biatej, pot szarej, pot brunatnej. | byty
na niej srebrzyste pregi przymrozkdw rannych,
dziwaczne rysunki krwawych i ztocistych li-
sci drzew, wyptowiate tgk pokoszonych *pasy
i ciemne Swierkowe gafezie. | byt na niej
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z jednej strony dostatek, z drugiej smutne
smutnej zimy przeczucie. Bo komuz nie smu-
tna zima? nam nawet co pod jej panowaniem
wiekszg €zeSC zycia przezywamy, zawsze
chce sie powtarza¢ piekng piesn poety,* z te-
sknotg za wesotym krajem, gdzie pomarancze
kwitng. A gdybySmy tam byli?

O! wléwczas tesknilibySmy pod cieniem roz-
kwittych pomarancz, za zimag naszej ziemi.
Tesknota za krajem wiecznej wiosny, to
westchnienie duszy za utraconym rajem; mi-
to$¢ okolic ojczystych, to przywigzanie do
miejsc krwig i zami oblanych.—Ciato pragnie
Swiata—raju;—dusza zada rodzinnego katka
tylko.

W Krakowie mimo pdznej jesieni nie byto
smutno, jak na wsi; — bo w miescie niema
wiasciwie mowigc lata i wiosny. Przyleci
jaskétka, ogrzeje sie powietrze, ot i wiosna
dla mieszkanca miasta— trzeba pali¢ w piecu
i wzig$¢ kozuch—ot zima. A piekne, a cu-
downe widoki, a rajskie wonie, a nie opisane
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dzwieki wiosny i lata—wszystko to dla niego
stracone.

Przymrozek jesienny posrebrzyt byt dachy,
pobielit kamienie, i powoli ustepowat promie-
niom stonca, ktdére jaskrawo wschodzac roz-
garniato mgte, obwijajac miekkiem usciskiem
budzgca sie ziemie.

Dzwonity dzwony, ruszat sie lud, rynek
zaludniat, budzity kominy ziejagc kiebami dy-
moéw, otwieraty zelazem kute okiennice i ze-
lazem ryglowane drzwi sklepéw.—

A w rynku, w rynku, lezaly wszystkie
skarby jesieni nagromadzone razem. Tam
$liwy okryte barwg sinawg, przyprowadzone
z Wegier, rumiane jabtka Tyrolu, soczyste
gruszki w niepozornej tupinie i bukowy owoc
przysmak prézniakow i orzechy fakome dla
dziewczat i warzywo na podziw i pozadanie
gospodyn porozkfadane tak S$licznie, tak mi-
sternie, ze sie wdziek jego przyrodzony dwoit.

Czego to tam nie byto, na btogostawionym

tym rynku! Owoce, warzywo, a butki, a
8*
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gomotki, a obwarzanki ztociste, a stodkie
pierniki, a makowe placuszki, a serki kminem
tkane!

Za zielonemi, za z6klemi i czerwonemi
stragany, przy budkach, przy tawkach, przy
rozstawionych koszykach, przy rozsypanych
lia matach owocach, rozrzuconych po pod
murami garnkach itzyckich—siedziaty wesote,
rzezwe, w boki pobrawszy sig, czepca na
ucho nasungwszy, ming tgga nastroiwszy—
panie mieszczki i przekupki. A niekiedy ze
straganu do straganu wylatywato to pozdro-
wienie uprzejme, to ostry przycinek, wnet
odptacony ostrzejszym jeszcze, wnet przyci-
$nigty obelga, a nie raz na koncu zapieczg-
towany szturchancem. | jak tu nie wojowac,
kiedy sig siedzi tokie¢ w fokieé, nos w nos,
kiedy sig sobie obrzydnie, ktedy sig radzi
diugie godziny dnia, a czasem odbierze, od-
wota kupujacego, lub spusci z ceny towaru,
by go nieprzyjaciotce Wydrzec.

Aniot by na miejscu przekupki, trochg sig
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pogniewat, cOz dopiero przekupka, ktéra nic
w sobie anielskiego niema, nie miata i mie¢
nie pragnie.

A jednak w tych piersiach optonionych
grubemi chusty, bija poczciwe serca, te usta
nawykte do przeklenstw i wyrzekan, modlg
sie gorliwie i dobrem stowem nie raz biedaka
udarzag—a jednak to taki poczciwe kobieciska,
te panie mieszczki i przekupki, cho¢ djabtami
sadzg, co chwila.

Widzicie te budke z czerwonym kogutkiem
na daszku? zielono malowang? czystg i $li-
cznie wyciosang i w dobrem stojgcg miejscu?
Zajmuje ja znajoma nasza pani Marcinowa.—
Obok stragan zoity sosnowy z prostych de-
szczek zbity, to sgsiadki pani Janowej sklep.—
Obie jednem handluja, a w zgodzie z soba.
To tez za cud to niektérzy majg i mimowol-
nie poczeto obiedwie Imoscie szacowaé, ze
z sobg w zgodzie zyty i nigdy stowem je-
dnem sie nie zadarly.
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Ale nie dziwo! pani Marcinowa dawniej
siedziata na placu, gdy panig Janowe, $mierc
meza, niegdy bogatego kupca, przyzwata na
rynek, na kawalek chleba w pocie czola za-
rabia¢.— Pani Janowa byta poszta za wdowca,
co miat dzieci z pierwszej zony, a ubogo sie
miata, bo jg wzial biedng sierote, bez wy-
prawy nawet, w jednym kabaciku i bialej
koszulce. Poki zyt maz wiodto sie siako tako,
a gdy zmart, pasierbowie okazawszy ze ma-
jatek byt macierzysty, bez szelgga macoche
za drzwi wygnali, porady nawet nie dawszy.
Zabrawszy w wezetek co miata cieplg reka
meza danego, nie bez sporOw i 0 to jeszcze
z pasierbami, wyszta pani Janowa drugi raz
sierotg w ulice i spojrzawszy w goére na la-
zurowe niebo, spytata sie aniota str6za co
poczagé z sobg — ? Co$ joj wtedy szepneto,
sprzedaj klejnociki, nie potrzebne suknie, g
sigdz kupczy¢ i pracowaé. Gorzko byto Ja-
nowej zejs¢ tak z rysiej szubki i #tancucha,
z poczetnego miejsca w kosciele, z rydwaniku,
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na bruk, na piechote i prace. — Ale co byto
poczac?

| tak jednego bialego ranku, nowy Zz0ity
stragan sosnowy zatoczyt sie na prozne
miejsce podle pani Marcinowej. Marcinowa
wybiegta zobaczy¢, co tam za licho sgsiadke
jej dalo. A trzeba wiedzie¢, ze pani Janowa
w lepsze czasy kupowata bulki i obwarzanki,
jaja i masto u Marcinowe;j.

— Ha! ta¢ to pani, Jejmo$¢!—

— To wy, Marcinowa! | poczela ptakaé.

— No! no! dajcie pokdj tzom, Jejmosciu-
niu. — Dalipan to taki dobry i wesoty chleb,
zebym go na zaden inny nie pomieniala!
Zobaczycie.—A ja wam daje stowo, jak moje
Jagusie kocham, ze wam szkodzi¢ nie bede,
kupujacego nie odwotam, owszem pomoge.—

Pani Janowa takze przez samg wdzigcznosc
dla sasiadki, nigdy jej szkodzi¢ nie myslata.
Wkrétce zwigzatly sie przyjaznig i razem juz
pedzity dnie czesto nudne, razem wychodzity
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za miasto, razem przy kadzieli i kominie tra-
wity wieczory.

Nie byto w mysli pani Janowej w poczatku
handlowac tern co Marcinowa, owszem chciata
sobie obra¢ inny rodzaj towaru, ale Marci-
nowa nie pozwolifa.

— Czem innem da¢ sobie rady nie potra-
ficie, na cenie sie nie znacie, na gatunku, a
tak ja wam pomoge. —

— Ale ja wam zaszkodze.—

— Co tam! Bedzie dla nas dwdch dosy¢
kupujacych, gab chwata Bogu nie braknie:
gdzie jest dla jednego, wystarczy dwom, a
Pan Bog taki dopomoze.

Odtad pani Marcinowa wzieta w opieke
Jejmos¢, jak ja zwala i tak sie zajela jej
wychowaniem, ze wkrotce uczen mistrza prze-
scignat. Nie byto oszczedniejszej, nie byto
wyszczekanszej, zreczniejszej przekupki nad
panig Janowe, czy to chodzito o kupno czy
0 przedaz. — Groszem zawsze kupita taniej,
groszem przedata drozej. A kazdy szelag
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uciutany chowata skrzetnie, a i oczy jej sie
iskrzyty, wargi jej drgaty na widok pieniedzy.

Bytaz to chciwos¢?

Marcinowa, ktéra swoje Jagusie strojac,
sama dobrze zyjac, o jutrze zapominata, pi-
wko z grzankami lubita, tlustg gesia i kaczka
na buraczkach nie gardzita, poja¢ nie umiata,
co sie dzialo z Janowg, ktora chodzita w o-
dartym kabaciku i w Swieto nawet nie wy-
stroita sie, nie pozwolita gebie jadta; nie
dopalone nawet trzaski z pieca, na jutro
wyciggata.

— Co to wam Jejmosciuniu ? pytata Mar-
cinowa gryzac orzechy—ze tak sie wedzicie,
gdybyscie jedenascioro dzieci mieli, jak nie
przymierzajac Prakseda, u ktdérej co rok to
prorok, a dla tego jedwabna turecka chustka
na gtowie i kabat kunami podszyty. Dla
kogo zbieracie? juzci nie dla pasierbow?

Janowa u$miechneta sie.—

— WYy nic nie wiecie Marcinowa! nic!
U mnie gorzka mys$l w duszy siedzi, ja jej
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na [pokarm daje co uzbieram, dla tego sie
wedze i schne w niedostatku.

— Panie Boze, to co$ szatanskiego, zawo-
tata przekupka — siedzi w duszy i je pienia-
dze—c06z to jest?

— Co to jest? O! wy mnie moze nie
zrozumiecie—?

— A nu, sprobujemy.—

— Wy wiecie zem byta w lepszej doli,
ze mnie jedli za zycia mezowskie dzieci pa-
sierby, wyrzucajac mi na oczy, zem sierota
w jednej koszuli w dom ich weszla, aby sie
na ich Chlebie spas¢! O! dogryzli mi, dogry-
Zlit — A na koniec, jeszcze mdj nieboszczyk
lezat na tapczanie, gdy mnie bez litosci za
wrota najgrawajac wygnali. | teraz co ran-
ku jedzie jeden z nich, lub jada oba przez
rynek podle stragandéw, a co raz mi rzucg
w serce wejrzeniem szyderskiem jak nozem.—
Ja pracuje aby im odda¢ néz za néz, bolesé
za boles¢ — ! Ja chce pieniedzy, bogactwa,
ztota, majatku, chce kupi¢ kamienice, chce
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cho¢ na tydzien przed S$miercig, ubra¢ sie po
dawnemu, pojecha¢ do ich sklepu i rzuci¢ im
w oczy zlotem, w dusze pogardg.—

— Hm! hm! piekna zto$¢ — odpowiedziata
Marcinowa, siebie uwedzi¢, aby im w oczy
ztotem rzuci¢! Beda sie $mia¢ i po wszyst-
kiemu—A potem Jejmosciuniu wiecie wy wiele
lat pracowaC potrzeba zeby ze straganu ry-
dwanem do kamienicy wiasnej wjechac¢? Moze
sto, a moze wiecej! Ja mojej Jagnie zbieram
posag, a wiecie com uzbierata? E! to i mé-
wi¢ nie warto!

— Ja zbieram mojéj duszy zemste, a wiecie
com zebrata? dodata Janowa z u$miechem.—

— Kto go wie?

Janowa poszta w kacik, otworzyta kufer,
z kufra wyjeta szkatutke, w szkatutce wysu-
neta potajemnik i pokazata stosik ztota zdu-
mionej Marcinowej.

— Patrzcie! dalipan wiecej odemnie i pre-
dzej! No! to Jejmo$¢ rodzita$ sie na prze-
kupke.

Tom I. 9
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— O nie, moja Marcinowa, zawotata druga
zatamujac rece, o! nie—ale B6g mi dat taki
los—i robie co musze.—

Pani Marcinowa daleka od zazdrosci, zy-
czyta tylko na dal szczeScia sgsiadce, a jednak
pare razy mimowolnie westchneta myslac, ze
wiecej moze zemsta, brzydkie nie ehrze$cian-
skie uczucie, zemsta i proznos¢, niz przywia-
zanie macierzynskie i mitosc.

Ale porzuémy dzieje zywota dwdch prze-
kupek, a wré6¢my do pieknego jesiennego po-
ranku, ktory nad Krakowem ptaszcz bladych
stonecznych Swiattosci roztaczat.

Na rynku (a bylo jeszcze wczesnie), ruch
byt wielki pomiedzy stragany. Kazda gospo-
dynig skupywata co jej byto na dzien do
domu potrzeba.— Stychaé¢ byto i tajania i tar-
gi i powitania mieszczek i $piewy dziadéw
pod kosciotem i stukanie rydwanéw po bruku
nierownym.—

Pani Marcinowa wychyliwszy gtowe za
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stragan, oparlszy sie o wystawe obu rekoma,
gadata co$ z panig Janowa.

W tem z ulicy przytykajgcej do straganow,
daty sie stysze¢ wrzaskliwe gtosy jakies,
ktore przebiwszy hatas rynkowy, do uszéw
obu paniom wleciaty.—

— Co to stycha¢? spytata Marcinowa, czy
pozar gdzie? czy winowajce jakiego wiodg?
Pani Janowa odwroécita gtowe, przystuchata
sie troche i dodata.—

— Jezeli sie nie myle, zakowskie to gtosy.

— Zakowskie? albo to co?

— Musi by¢ u nich jakie$ Swieto.—

— No! a jakiez by to?

— Kto ich tam wie. — A moze tak wrza-
wliwie za jalmuzng ida.

— Ale nie—bo nie po swojemu dzi§ $pie-
wajg.

Gdy to mowity, z ulicy wysypat sie tlum
radosnie  krzyczacych zakoéw. Starsi  szli
przodem, dziatwa gnata sie za niemi. Wszyscy
prawie byli poubierani wedle ustawy uniwer-



100

syteckiej, w ciemne sutanki, ale z rozmaitemi
niedostatkami i dodatkami.

U nie ktérych wisiaty od pasa drewniane
katamarze, innym z pod poty Swiecita koncem
pochew okutych szabelka, ci niesli kije jadto-
wcowe i tamowe, drudzy oponiczg jasniejsza
lub ptaszczykiem barwy nie prawnej odzna-
czali sie.—

Na wielu a wielu sukniach taty réznego
koloru pstro Swiecity, ale wybaczy¢ musiano
ubo6stwu, ten konieczny stréj. Na twarzach
bladych, rumianych, ttustych i chudych, ogo-
rzatych i biatych chiopiagt, jasniata rzezwa
mtodziencza rado$¢. — Usta sie Smiaty, oczy
iskrzyty. Biegli popychajgc sie, targajac,
szarpigc, przeganiajac, wyzywajac i czestemi
bitwy na predce, uprzyjemniajagc pochdd.—

Jeszczez w ulicy jak w ulicy, ale gdy sie
wysypali na rynek i tyle pokus razem ude-
rzyty ich oczy;, — porzadek zupeinie sie po-
iflieszat.  Wieksza cze$¢ sypneta sie ku
straganom, kto z groszem, a kto z daremng
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prosbg o jatmuzne. — Zadrzaty przekupki na
widok groznej fali, ktéra w jednej chwili
podmyta stopy straganom, wpadia na tawki i
stoliki, zaczerniata wszedzie. Potrzeba byto
sto oczow, aby dopatrze¢ ruchéw tylu rak
wyciagnietych ze wszystkich stron i czyha-
jacych na owoce, na butki, na placuszki.
Oczy za$ mieszczek mimowolnie zwrocity sig
na samo ciato studenckiego pochodu, na kupkg
gtébwng powaznym krokiem sungcg z piesnig
przez rynek.

Byt to dzien zakom Swigteczny, obrzedowy,*
dzien §. Gawila, dzien koguciej bitwy i weso-
tej zabawy.—

Przodem niesiono ogromnego koguta, nie
oskubanego jak w Anglij do bitwy — ale
w catych wspaniatych pidrach, z ogonem
potyskujgcym, z dziobem wyostrzonym i oczy-
ma na wierzchu, nogi jego zwigzane byty
wstazkami rézno-kolorowemi. Za tym krdlem
kogutow, nastepowaty roznej masci i wzro-
stu, ttuste i chude, wielkie i mate, niesione

o
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przez zakéw kury. Zacy draznili je idac,
zwracali ku sobie wzajemnie i wyzywali sie.

Karmione umyslnie zielem zwanem—Matki
Bozej wioski; ptaki te byty jak w upojeniu
jakiems$, w rozdraznieniu; trzepiotaty sie ku
sobie i wyrywaty jedne na drugie. Zacy
wstrzymywali zaped ten do bitwy niewczesny,
wotajac:

— Poczekajcie, panowie rycerze, poczekaj-
cie ino troche, zaraz staniemy w miejscu i
krew poptynie!

Atym czasem piesn koguciej wojny, brzmia-
ta wesoto.

W rynku znajdowata sie gospoda pod ko-
gutem, ktorej gospodarz zdawna miat przywi-
lej dostarczania na ten dzien placu bitwy i
karmu zakom bez optaty.—Za to thum cieka-
wych zbierajacy sie zawsze dla ogladania za-
pasOw pojedynczych w swoim rodzaju, wy-
nagradzat mu i klopot i koszta. Pamietni
dnia tego, juz i dzi$ zebrali sie mieszczanie,
prézniacza gawiedz , nawet dworscy wielkich
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panow i szlachta ubozsza, dla przypatrzenia
szczegblnej bitwie. Ulica przed domem petna
byta ludu, podwdrzec gospody i izby nabite;—
okna gtowami wychylonemi na $ciane.

Zacy z piesnia gtosna, zawrécili sie ku
gospodzie, na Kktorej progu stat juz oczeku-
jacy na nich gospodarz, juz wtoczyli cisnac
w dziedziniec. Za niemi posunat sie thum
z wrzawag, tloczac, popychajac i wasniac.

Plac bitwy podwoOrzec, otoczony byt ze .
czterech stron murami, galerjami zajetemi
przez ciekawych réznej pici i wieku, a w o-
budwu na przestrzat bramach otwartych, $ci-
snety sie kupy pospélstwa, ktérego gtowy
tylko nad gtowami wida¢ byto. Na posypa-
nym piaskiem dziedzincu rozstawili sie Zzacy,
zostawujgc miedzy sobg nie wielkg przestrzen
wolng koguciemu bojowi. Starszy, ktorego-
$my widzieli depozytorem beandw, naprzod
rozwigzat wstegi swego koguta i utrzymujac
rekami, postawit na ziemi.
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— Do boju! do boju! zawotali zacy, biaty
przeciwko zottemu—!

Jaki§ zaczek wysunat sig z biatym kogu-
tem naprzeciw.

— Kto co stawi na mojego? odezwat sig
starszy. Byty bowiem we zwyczaju zaklady,
a wygrywajacy zwykle wiascicielowi koguta,
albo catg, albo znaczng czg$¢ wygranej od-
dawat.

Migdzy widzami wszczagt sig szmer, kilka
rgk przecisngly sig w gorg, kilka gtoséw
wykrzykngly.—

— Blizej panowue zaktadnicy!

Ale za Sciskiem, trudno sig bylo zblizy¢.
Nareszcie gdy pienigdze ziozone zostaty z obu
stron, na przygotowanej ku temu czapce
starszego zaczej gawiedzi—dwa koguty sta-
ngty przeciw siebie.

Oba juz byly rozdraznione, nakarmione
ostremi potrawy, upojone i zajadie.

Wielki kogut ztocisto pidry, poczuwszy sig
wolnym, nasrozyt, strzepnat skrzydia i puscit
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zaraz znizywszy gtowe jak baran, Kiedy
chce buksng¢ barana. Bialy przeciwnie pod-
niost szyje i kukuryknat.

Wszyscy w Smiech z biatego, zwiaszcza
ze na glos jego Spiewu, co byto kogutow,
wszystkie Spiewaé poczely, na rdézne glosy.
Bialy tym czasem, wczes$nie juz ods$piewawszy
zwycieztwo, a ujrzawszy przed sobg zapa-
$nika gotowego do boju, podskoczyt, szyje
wyciagnat, oczy wytrzeszczyt, piéra mu sie
najezyty i strzepngwszy skrzydtami, dziobem
w glowe nieprzyjaciela ciuknat.

Ztocisty antagonista, nie spodziewal sie
tak zuchwatej zaczepki i odurzony razem, do
gory podniost gtowe, gdy tym czasem biaty,
znowu zamachawszy sie, podskoczywszy,
dziobnat go koto szyi. Dhuzej juz cierpliwosci
brakto czerwonemu, chwycit sie z calg silg
na stabego przeciwnika, jakby go miat zdusi¢
i zniszczy¢. Biaty najezywszy sie cofaC po-
czat z otwartym dziobem, na kazdy raz, ra-
zem odpowiadajgc.—Czerwony gonit go ciggle
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i przypartszy do ndg wiasciciela skoczyt na
niego.

Bialy w tej chwili unidst sig w goérg, pod-
leciat, siadt zajadle na grzbiecie ztocistemu
wrogowi, i poczat bez litosci stuka¢ mu
w glowg ostrym dziobem, bijac sig po bokach
skrzydfami. Naprézno czerwony trzepat sig
chcac uwolni¢ z nie mitego usScisku, szyja
krecit, wywracat, biegat w kétko, nic nie
pomogto. Grzebien sig zakrwawit, oko jedno
zawisto wybite.—Biaty zmgczony skoczyt na
ziemig i stangt gotéw do pojedynku na prze-
ciw zoOtego. Ale zokty juz sig jak pijany
skutkiem ran we tbie i wydziubanego oka—
zataczat. Nie wiele kosztowato zwycigztwo
matemu wojakowi, ktory go dokonat wywro-
ciwszy olbrzyma, depczac nogami po brzuchu
i nastajagc na gtowg i oczy.

Walka byta dokonana, rozdzielono koguty,
zaktadajacy bez zwady wyjeli potowg zakla-
du z czapki, druga zostawujgc wiascicielowi
biatego wojownika.
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Po pierwszym pojedynku, nastgpit drugi i
trzeci i czwarty, z coraz wzrastajagcag wrzawa,
zwiekszajacemi sie zaklady i huczniejsza we-
sotoScig zakdw.

Migdzy innemi, stat na ustroniu, znajomy
nasz, Maciek sierota, Maciek Skowronek,
podparty na dtoni, oczyma wprawdzie $ciga-
jac walke, ale mySlg widocznie gdzieindziej.
Wsréd powszechnej wesotosci towarzyszow,
twarz jego jednego byta smutna.

Z posrodka ttumu widzéw, raz i drugi wy-
chylita sie gtowa szlachcica w szaraczkowej
kapocie, ktoregosmy przed kosciotem widzieli
jatmuzne Mackowi dajacego. Zdawal on sie
szuka¢ kogo$ w tlumie niespokojnemi oczy-
ma, potrzasajac gtowa z nieukontentowaniem.
Nareszcie dopatrzyt Madka i poczat powoli
przez zebranych ku niemu sie przyblizaé.

Z drugiej strony kampsor Hahngold takze
na Macka spogladat i gdyby nie to, ze lekat
sie przebija¢ przez SciSnietych mieszczan,
wida¢ byto, jak pragnagt takze ku niemu
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zblizy¢, to go Swidrowal oczyma i nie spo-
kojnie sie krecit.

Szlachcic w szaraczkowej kapocie, z nie
matg trudnoS$cig, przysunat sie nareszcie do
Macka i kladnae mu zwolna reke na ramieniu,
powitat go z ruska.—

— Szczo$ (obi skazu.

Maciek sie zywo odwrdcit, a ujrzawszy
pamietng twarz dobroczynnego cziowieka, po-
ktonit sie i usmiechnat.

— Chodz no Was¢ na strone, rzekt Czu-
ryto.

Oba z nie matg trudnoscia przebili sie
przez ttum i ustgpili w zaglebienie pod gale-
rjg, zkad ze nic widzie¢ nie bylo mozna, ni-
kogo tez nie bylo.

— No — a jak tobie powiodto sie w Kra-
kowie? spytat Czuryto.

— Dzieki Bogu, dotad wszystko szcze$liwie,
zapisatem sie w bursie, gdzie mam przytuli-
sko—zacy—nbracia przyjeli mnie za swego, a
chleb powszedni Pan BoOg zsyfa.
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— To$ sobie nie znalazt jakiej stuzby,
zeby na chleb zarobi¢, spytat Czuryto, wszak
by to bezpieczniej byto, mie¢ przynajmniej
pewng strawe codzienna.

— A ktéz jg z nas ma pewng? rzekt Ma-
ciek. Wiecie wiele nas tu jest—wiecej stug,
niz stuzby, wiecej gab niz clileba, a choé
jeden drugiemu pomaga, nie kazdy idzie spac
syty. Czasem modlitwa zastepuje pokarm.—
Jednego dnia siadamy $piewaé pod figura, pod
smetarzowym murem, drugiego chodzim od
drzwi do drzwi, innego dzielim sie z bracia,
czem oni majg do podziatlu. Czasem sie trafi
wody przynie$¢, podworko oczysci¢, dziecka
popilnowa¢ mieszczaninowi, to da ‘tyzke
strawy.—

— Nad syrotoju—Boli z kalitoju, mruczat
Rusin pod nosem. Pamigtajcie tylko, choéby
wam i gtodno i chtodno i nie wySmienicie
bylo na S$wiecie, ze taki zawsze poczciwym
by¢ potrzeba.—Cudze zawsze wam niech be-

dzie cudzem, choéby gtéd doskwierat. Powia-
Tom I. 1°
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daja na Rusi — holod krade a dolh mutyt\
ale to brzydkie przystowie.—

— Dobromu wsiudy dobre, nie bojcie sie,
ciem rabiejesz, to chuze, w Panu Bogu na-
dzieja.

— A to$ ty z Rusi? dodat po chwilce,
wpatrujgc sig mocno w chiopca.

— Z Rusi, rzekt Maciek oczy spuszczajac.

— | sierota?

— Sierota.

— A twoi rodzice?

— Nie mam rodzicéw.—

— No—ale kto oni byli?

— Ja nie wiem, rzekt sierota po cichu.

Czuryto tak mu sig w oczy patrzat, ze
Maciek musiat wzrok spuscic.

— | gdzieze$ sig chowal?

— W Rusi.—

— A mianowicie.

— Woybaczcie mi, rzekt Maciek Scisniety
pytaniami, wam to rzecz obojetna, a mnie
dawniejsze czasy, smutno jako$ wspominaé.-—
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Czuryto krecit sie, patrzat, pokiwat gtowa.

— Znaliscie matke? rzekt.

Dziecko tzy mialo w oczach i ocierajac je
rekawem, nic odpowiedzie¢ nie mogto.

— Nie nazywano cie czasem innem imie-
niem wprzody? dodat uparty Rusin ale po
cichu.

— Nie pamietam.—

— Hm! lim.—Dobrze to, ze Jada komu nie
ufacie i nie paplecie bez potrzeby, ale moj
kochanku — jam nie po prostu ciekawy, ja
coS moze o tobie wiem, o twoich i—

Maciek oczy wlepit jeszcze fez petne w sta-
rego i zywo zapytat.

— Al panie—to by¢ nie moze, to by¢ nie
moze.

A wiecej jeszcze przeleknienia niz radosci
wida¢ bylo w twarzy dzieciecia.

Czuryto tym czasem juz milczac, rozwiezy-
wat powoli sakiewke i dobywszy z niej tro-
che pieniedzy, tajemnie, obejrzawszy sie do
kota, oddat je Mackowi.—
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— Chowaj na gtodny czas, a jak ci bedzie
bardzo Zle, bardzo ciasno, a trzeba ci bedzie
rady, popytaj sie o Rusina Czuryle, wszyscy
go znaja tutaj.—Pokazg ci domostwo w ktd-
rem mieszkam.

— Shuchaj no jeszcze, dodat znowu za-
wracajgc. Nie zaczepiat cie tu kto w Kra-
kowie, nie wypytywat i nie obdarzat, procz
mnie?

Maciek poczat sobie przypominac.

— Zdaje sie—nikt. Na wejsciu w miasto
jaka$ przekupka — potem jaki$ zyd, kampsor.
— Hahngold?

— Podobno.

— Strzez sie go i nic mu nie moéw!

To mdwiac palec potozyt na ustach.—

— A cbzbym mu mogt powiedziec?

— Czort ne spit!l—rzekt Czuryto — Dudka
Jiraje, nyc ne znaje, dudar mouczytla wse
znaje.

To moéwiac szybko odszedt, bo w tej chwili
ujrzat oczy Hahngolda, wlepione w siebie
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i szukajace z kim by mowit. Maciek ruszyt
sie z miejsca, nie wiedzac jeszcze co z sobg
pocza¢, gdy postyszat za sobg wotanie.

— Macku, Macku!

Odwrocit sie; rekg i gtowa wzywat go do
siebie zaczek braciszek, wierutny totr jak
wida¢ bylo na pierwsze wejrzenie.

Znano go w miescie pod imieniem Urwisa,
zapomniawszy nawet jak sie zwat po ojcu i
matce. Urwis byt rodem z Krakowa, sierota,
rodzice jego byli majetni, pozar ich zniszczyt,
matka rzuciwszy sie w plomienie za dziecie-
ciem, ostoniwszy je sobg od ognia, uratowata
jedynaka, ale sama opalona straszliwie w kilka
godzin umarta. Ojciec oszalat i skonczyt zy-
cie mizernie widczac sie po ulicach, wotajac
co chwila — Gore! gore! Na chwile przed
zgonem odzyskat przytomnos$¢, widzac pozar
istotny, a przypomnienie strat jakie poniost,
koniec mu przyspieszyto. — Dopoki zyt nosit
syna na reku biegajac z ulicy w ulice i

krzyczac po swojemu — Gore — gore! Po
10*
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$mierci jego zostat sierota na fasce, bez kre-
wnych i opieki. Poczciwa uboga mieszczka
wzieta go do siebie; dzielita sie z nim mizer-
nym kawatkiem clileba, az umarta. Po Smierci
jej, juz dorosty Urwis naturalnie zostat za-
kiem, wpisat do bursy tatwo, bo wszyscy
pamietajac nieszczesliwego ojca i zgon matki,
pomagali sierocie.

Ale w pamieci dziecka nic nie zostalo ze
strasznej przesztoSci. Zostawiony sam sobie,
pieszczony niegdy$ przez matke, potem przez
przybrang opiekunke, stat sie najswawolniej-
szem dziecieciem, przewodzcg wszystkich za-
kowskich sztuczek, wszystkich bojek, zaczepek
ulicznych i tomultéw. Zywy, przytomny,
zreczny, kiamca, takomy; podbudzat drugich
do zlego, a sam zdaje sie mySlat tylko zycie
cate, coby sptatac? W najniebezpieczniejsze
rzucat sie figle i calo z nich wychodzit; nie
byto dowcipniejszego wynalazcy, ani zre-
czniejszego dokonywacza nad niego miedzy
zakami.
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Zydzi lekali go sie jak ognia, przekupki
klety i grozity, ile razy na oczy im sie na-
wingt;, mieszczanie ujrzawszy go wildczacego
koto domu, podwajali bacznosci na drzwi i
okna.

Urwis miat juz lat okoto dwudziestu i was
mu sie wysypywac zaczynat. Bedac jednym
z najstarszych zakéw, prawem starszenstwa,
wywierat nad miodszemi wiadze nieograni-
czong, kierowat dzieciukami, zaprawiat do zte-
go; a gdy stucha¢ go nie chcieli, to sam lub
z towarzyszami ttukt i przesSladowat.  Bali
sie wszyscy Urwisa, Urwis nikogo.— Odarty,
zabrukany, w oszarpanej sukienczynie podpasa-
nej rzemiennym paskiem, w czapeczce na
ucho witozonej, barczysty, silnie zbudowany,
ogorzaly, z oczyma czarnemi, wilosy ciemne-
mi, z kijem nie odstepnym towarzyszem w re-
ku, przebiegat ulice $wiszczac i rzucajgc by-
stre wejrzenie w prawo i lewo na stragany,
na wiechy szynkowni, na krasne dziew-
czeta.—
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Bilo bo mu serce dziko na widok kazdej
kobiety; policzki czerwieniaty, krew wrzala.
Za usmiech, za stébwko bytby'w ogien sko-
czyt, za pocatunek datby sie byt ¢wiertowac.
Marzyt o kobietach, mys$lat o nich tylko i
ganiat tylko za niemi.

Ale jakkolwiek piekny i miody, oszarpany
zaczek, odpychany byt wszedzie.

Stare przystowia mowity:

Gorzej nizli raka
Obawiaj sie zaka.

— Papieru do wody, piéra do ognia, a
zaka do zony nie przyblizaj.

Tych przystowidw trzymali sie wszyscy i
nie bytlo domu, do ktérego by zak dorosty,
mogt mieé przystep. Skazany na wieczne
zdaleka pogladanie niewiastom w oczy, bez
moznos$ci zblizenia sie ku nim, podwdjnie
gniewem i namietnoscig gorzat Urwis. | bytby
rzucit suknie zakowska, ale co potem poczgé,
gdzie sie uda¢, jak na chleb zapracowac?
A potem, nie bardzo bo mu sie tez i chciato



117

pracowac, wolat iakowad, swawolg i piosenka
przerywajgc rzadkie godziny nauki.

Taki to byt towarzysz, ktéry w tej chwili
zawotat z tylu na Macka.

Maciek odwrocit sig ku niemu.

— Czego chcecie?

— Stuchaj no! ty$ nie glupi, z oczéw ci
patrzy roztropno$é.— Wytrzeszcz ze oczy do
géry, widzisz co to tam na po6ice?

— C0z2? seryl—rzekt Maciek.

— LeZ ze po nie i dostan mi je.—

— Alboz to twoje?

— Ghupis$! gdyby moje byty, to bym sam
po nie poszedt.—

— A kiedy cudze, po c6z ich chcesz
dostac?

— To dla zaka gratka.

— IdZz ze sam po nia.

Urwis, ktory nie przywykly byt do niepo-
stuszenstwa, spojrzat naprzéd ostro w oczy
Mackowi, potem parsknat Smiechem.

— Czy ty jeszcze Beanus?
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— Wszakzescie mnie otrzasali.

— Wida¢ nie dobrze, bo$ osiot jak i byt
LeZz mi po sery, ja ich potrzebuje.—

— 1dZ sobie po nie sam.—

— Bedziesz mnie stuchat czy nie? zawotat
Urwis podchodzac z piescig ku Mackowi —

— Nie—rzekt chiopiec bledniejgc.— Postu-
cham kogo nalezy i w czem przystoi, ale nie
gdzie idzie o kradziez.

— Co? ty mnie bedziesz zlodziejem robit?

— Ja? to¢ ty sam sie nim states!

Na te stowa Urwis rzuci¢ sie juz miat na
sierote, kiedy wrzask ogromny w podworzu
zwiastujacy zakonczenie walki dwoch zaja-
dtych kogutéw; odwrdcit jego uwage.—Spiat
sie na palce, spojrzat i zagroziwszy piescig
towarzyszowi pobiegt przez ttlum sie cisnac,
do $rodka.

— Odptace ci w dobry czas! mruczatbie-
zac na $rodek, i naucze postuszenstwal

Bitwy kogucie zblizaty sie juz do konca.
Skrzydlaci zapa$nicy, pokaleczeni lezeli na
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ziemi, niektérzy martwi do gory brzuchami
z podkurczonemi nogi i skrwawiong szyja,
spoczywali na zawsze. Czapka w Kktorej
sktadano zaklady byta petha drobnej monety
réznego rodzaju. Ostatnia para tancowala
na krwawym piasku, dziobigc sie tern srozej
im dluzej na to oczekiwata.— Widzowie roz-
zarzeni bardziej dwoili zakkady, spierali sie i
huczeli.- Biaty kogut, pierwszy zwyciezca
padt bez zycia. Pozostaty tryumfator ostatni,
ubrany we wstazki, wzniesiony do gory z o-
krzykami, z pie$niami, ukazat sie tlumowi,
ktéry go powitat oklaskiem.

— A teraz do gospody, zawotali zacy,
zbierajac pienigdze zebrane.—

— Do gospody!—
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W thumie Ktory w tej chwili z kamienicy
zywo wszystkiemi otwory odptywac zaczat i
rozlat sie na ulice; Maciek otoczony przez
studentow wspottowarzyszy, niesiony tg falg
posunagt sie ku bramie. Ale tu uczut sie po-
chwyconym za reke i glos na Kktory zadrzat
szepnagt mu w ucho.
— Poczekaj.—
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Zywiej niz kiedy odwrocit sie Maciek; po-
strzegt kobiete, ktéra go za oponcze wzig-
wszy, w tyt pociggata, ogladajac sie bacznie,
czy na nig kto nie patrzy,—

Kobieta ta byta juz nie mioda, wysokiego
wzrostu, ogorzatej twarzy, ciemnych wioséw,
czarnych oczu, chuda ale silnie zbudowana.
Ubior jej okazywat ubdstwo i dowodzit, ze
sie na zebraczy chleb puscita. Ciemna chusta
poszarpana zarzucona na gtowe, podwigzana
niedbale pod szyja, spadata jej na ramiona;
szara siermiega okrywata plecy, podpasana
rzemiennym z klamrg mosiezng pasem. Od
pasa wisiat r6zaniec z krzyzykiem i medalem.
W reku miata kosztur wypolerowany rekami,
sekowaty; przez ramie torbe w ktérej chleba
kawatek ciezyt, na sznurku z drugiej strony
pasa--garnuszek.—

Na twarzy niegdy$ pieknej, a teraz wyrazu
petnej, czyta¢ byto mozna wzgardliwg dume,
bolesne zniechecenie, smutek i niepokéj. Czar-
ne brwi zmarszczyly sie i pofatdowaty czoto,
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oczy zaczerwienity, gdrna warga drzata kon-
wulsyjnie, a w glowie jej byto utajone tkanie.
Kiedy po cichu chwytajagc Macka za reke wy-
mow ita— Poczekaj, zdato sie ze tkaniem do-
konAczyta wyrazu. Sierota tez zatrzymat sie
jak ostupiaty i wlepiwszy w nig oczy zdzi-
wione, zawotat.

— Ty tu—ty tu!

Ona nic na to nie odpowiadajac, poruszona,
niespokojna, spoglgdata na odptywajgcy ttum,
jakby oczekujac, zeby sie rozszedt i samych
ich zostawit.

W tem kampsor Hahngold, zszediszy z ga-
lerij na ktorej sie bitwie koguciej przypatry-
wat, zdawat sie¢ zmierza¢ do Macka i postrzegt-
szy kobiete, mocno w nig oczy wlepiaC poczat.
Ona dostrzegiszy to usuneta sie nieco, a
zyd postgpit ku Mackowi, co$ mruczac pod
nosem.

— A nu, jakze sie wam tu powodzi? ode-

zwat sie powoli do Macdka.
11-
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— Jak wszystkim—nic szczeg6lnego mnie
nie spotkato, wpisatem sie, ucze i zebrze.

Na to ostatnie stowo kampsor szydersko
sie sam do siebie uSmiechnat i rzucit wejrze-
niem niedocieczonego wyrazu na Zzaka.

— A czemu nie zajrzeliscie do mnie?

— Po c¢6z ja do was? spytat Maciek.

— Choéby za jatmuzna, rzekt zyd gtadzac
brode—wszak ci to chociem nie waszej wiary,
ale u mnie ubogi ubogim, sierota sierotg!

Sierota — wymoéwit z szczeg6lnym przyci-
skiem i oczy wlepit w chiopca.

— Dziekuje wam za dobre checi, ale niech
to bedzie na ostatni ratunek w biedzie.

— Wszak ci insi Zzacy czesto do mnie
przychodzg—?

— Jajeszcze i miasta i mieszkan nie znam.

— To wam Urwis pokaze, on wie gdzie
ja mieszkam. Ja bym chciat z wami pogadac,
ja wam dobrze zycze.—

Zak co$ nie wyraznie odbaknat, a zyd
postrzegtszy ze pan Czurylo, wpatruje sie
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w niego zdaleka i Sledzi rozmowy, ustapit
Z niechecia.

Przez caly czas tej rozmowy, kobieta sto-
jaca na ustroniu, niecierpliwie rwata wiszacy
u pasa rézaniec; a ujrzawszy odchodzacego
kampsora, posuneta sie ku Mackowi znowu.

On takze juz jej szukat oczyma.—

Niemem spojrzeniem porozumiawszy sie
wysuneli na ulice, a zehraczka chwyciwszy
za reke sierote, pociggneta za sobg w jedno
z tych ciemnych ciasnych przejsé, w ktére
dawne miasta stawiane bez planu obfitowaty.

Byla to uliczka nie wiodaca nigdzie, zam-
knieta jak podworze spiczastym gotyckim fron-
tem domu, otoczona kamienicami kilkopietro-
wemi, a w tej chwili zupelnie pusta. Od
okien do okien przeciggnione sznury utrzymy-
waty schnaca bielizne, przepiorki i szczygly
szczebiotaty w klatkach na oknach, i niekiedy
tylko cisze gtuchg przerywal stukot ciezkich
drzwi, lub wrzawa z przylegtego rynku do-
chodzaca.
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Kobieta obejrzawszy sie na wszystkie strony
poczeta zaka $ciska¢ i catowaé z macierzyn-
skg czuloScia, ze tzami, z jekiem radosci.
On stat niemy, ale poruszony i niespokojny.

— Jakim sposobem wy tu Agato? jakim
sposobem wy w Krakowie?

— O m¢j mity — nie pytaj mnie o to!
zawotata zebraczka rece zatamujac. Bdég
mnie za toba przywiddt az tutaj, dzieki mu
niech bedg, ze mi sit starczyto, na diugg
ciezkg podr6z, zem cie widzie¢ mogta i czu-
wac¢ nad tobg bede. O! ty nie wiesz com
sie nalekata o ciebie. — Sierotal sam jeden!
podréz tak dtuga, znikad opieki. — Zebrac!
tobie trzeba byto Zzebrac!

— Aniot str6z mnie prowadzit — widzicie,
doszedtem szczeSliwie i wiedzie mi sie lepiej
niz spodziewa¢ mogtem. Ale wy Agato,
w tym wieku, porzuciliscie dom, krewnych,
spokojny dach.—

— Musiatam moje dziecko — musiatam,
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Dzieki Bogu, ze mnie tg mys$lag i odwaga
natchnagt! tylem sie nalekata o ciebie.

— Czeg6z sie 0 mnie leka¢ byto—?

— Daj Boze aby$ nigdy nie wiedziat o tem.
Westchneta kobieta i wusiadta znuzona na
wschodach kamiennych najblizszej kamienicy,
podpartszy sie na reku.—

Po chwili odjeta rece od twarzy zalanej
tzami i przyciggngwszy ku sobie chiopca,
znowu go Sciskac¢ i catowac zaczeta, mruczac.

— Jam cie karmita wiasng piersiag — jam
sie do ciebie przywigzata jak matka, a ty sie
pytasz dla czego biegtam za tobg w $lad az
tutaj ? Biedne dziecie, ty jeszcze ani siebie,
ani swojej doli nie pojmujesz. | lepiej ci
z tem.

— Moja Agato, rzekt zak, powiedzciez mi
te wielka tajemnice, ktéra mi tak dawno
obiecujecie. Niech Ze ja wiem kto jestem, co
mi grozi—mam juz lata, nie jestem dziecko,
zrozumiem ciebie, a tajemnice potrafie u-
trzymac.
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—* Nie S$piesz sie pyta¢! Lepiej ci o tem
nie wiedzie¢, cicho odpowiedziata Zzebraczka;
im pozniej sie dowiesz tem lepiej dla ciebie.—
Tajemnica to tez — nie pytaj mnie o nig,
wszak sie jej dowiesz. — Ale powiedz mi—
powiedz mi, dodata zywo — tu w Krakowie,
nikt ze cie nie wypytywat, nie zaczepiat, nie
starat przyblizy¢ do ciebie?

— Owszem, Agato, owszem. — Modlitem
sie jeszcze i plakatem postrzeglszy zdaleka
Krakéw, gdy mnie juz nieznajomi ludzie li-
toscig i jatmuzng witaC poczeli. Wzigtem to
za dobra wrdzbe. — Jaka$ kobieta mieszczka
data mi gomotke i chleba kawatek, zaraz po-
tem dostatem jatmuzne od nieznajomego szla-
chcica, ktorego i dzi$ spotkatem i znowu mnie
on obdarzyt, a co wiecej dawat jakie$ prze-
strogi.

— Kt6z on, kto taki? zywo spytata ko-
bieta: miody, stary?

— Stary, siwiejagcy—Rusin, zdaje mi sie
Zze go nazywajg Czuryto.—
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Kobieta rzekta do siebie—Wiem teraz.—

— A wiecej ? spytata, wiecej nikt cie nie
zaczepial?

— Zyd ktoregoscie widzieli i ktérego mi
sie strzedz kazat szlachcic.

— Strzez sie go moje dziecko—strzez sie
go prosze. Co on ci mowit teraz.—

— Kazat mi przyjs¢ do siebie?

— Nie idZ do niego — nie idz do niego?
mdodata zywo—unikaj go.—

I do siebie moéwigc powstata—Oni go juz
zapfacili, oni juz czyhajg na sierote! Biedne
dziecko!

— Kto oniP Agato!

— O! nie pytaj mnie, nie pytaj! — Ale
stuchaj.—Ty wiesz zem tu przyszia dla ciebie,
zeby czuwa¢ nad mojem dziecieciem, nad
dzieckiem, ktoremu przysiegtam by¢ matka.
| pozostane w Krakowie, aby cie bronié.—

— 0Od kogo? Agato.

— O! nie pytaj—nie pytaj. — Jezli ci sie
co ztego przytrafi, jezli rady Ilub pomocy
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bedzie ci potrzeba,* przychodZz do mnie, przy-
chodz. Ja bede siedzie¢ u kosciota Panny
Marij.

— Zebrad!

— Tak, zebra¢, moje dziecko, dla ciebie i
za ciebie.—Znajdziesz u mnie rade, znajdziesz
clileb, znajdziesz grosz zawsze. Mnie tak nie
wiele potrzeba, a ty tak miody. Ty sie nie
kulaj proszac o clileb, bedziesz go miat ode-
mnie—badz spokojny! Bedziesz go mial, bo-
dajbym kras¢ miatal

Ostatnie stowa wymowita z ekzaltacjg, chwy-
cita kij i chciata odchodzié.

Maciek jg zatrzymat.

— Ja bym miat zy¢ twojg pracg! Ale ja
tego nie potrzebuje; wierz mi Agato, ludzie
tu poczciwi i pieSh zaka predzej od modlitwy
Zebraczej, wyprosi chleb i strawe.

— Ale ja nie chce zeby$ ty zebral!

— My tak zyjemy wszyscy.—

— Wszyscy niech tak zyja, ale nie ty.—

— Cobz ja od nich lepszego?
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Kobieta chciata zdaje sie co$ powiedzieé,
potem zastanowita sie, zmieszata i posuneta
Kilka krokow.

Maciek ja za suknig wstrzymywat.

— Poczekajcie — stowo jeszcze, stowo —
Agato!

— Jutro! jutro! znajdziecie mnie u wrot
Panny Marij, a teraz musze $pieszyc.

— Moze potrzebujecie pieniedzy, rzekt do-
biegajagc do oddalajgcej sie zak, oto co mi
dat Czurylo, wezcie—wezcie. '

— Ja! od ciebie! daj ze mi pokdj dziecie!
nie miala bym sumienia.

I wyrwata sie mu cligc ujsé.

W tern w cichej uliczce, dal sie styszeé
sttumiony gwrar, szelest krokéw i chéd kilku
pospieszajagcych o0s6b." Nikogo jednak widac
nie byto, gdy nagle z ciasnego oszyjka mie-
dzy dwoma wysokiemi kamienicami, wyrwato
sie kilku zebrakéw, zmierzajagc ku uchodzacej

Agacie.
Tam L 12
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Na przodzie szedt ogromny, barczysty chiop
Z naga, obrostg czarnym wilosem piersia,
z rozczochrang glowa owinieta szmatg zbru-
kang, z kijem w jednym reku, dlugim biczem
w drugim. Kawat sukna granatowego zwia-
zany pod szyjg spadat mu na plecy, zdarte
buty powigzane #ykiem i sznurami do ndg
poranionych okrywaly niespetna stope. Na
zylastej szyi, ktérg wios gltowy i brody
w czesci ostaniat, spadat zwieszony na sznu-
rze cynowy medal z N. Panng. — Twarz
sroga, zmarszczona, czarna od stonca i wiatru,
zaczerwieniona ku policzkom i przy oczach,
Swiecita biatkami, ktére czarnym S$lepiom do-
dawaly blasku i wyrazu zbojeckiego. Torby
na ramionach zawieszone, krzyz z rdzancem
u pasa, oznajmywaty dziada z pod kosciota.
Gdyby nie to, z twarzy, z olbrzymiej postawy
i blysku oczow czarnych, mozna go byto
wzigsé za zhdjce.

Za nim szedt jakby na przekore — nizki,
garbaty z przekrzywiong na ramie gtowa,
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zbytecznie wyrostg i zupetnie tysg, drugi
zebrak o kuli. Jeden przy drugim postawieni
wydawali sig, ten wyzszym, a ten poczwar-
niej matym jeszcze, niz byli w istocie.

Garbus trzymat takze bicz w reku i cho¢
sparty na kuli, poskakiwat zywo, za wiel-
kiemi kroki posuwajgcym sie olbrzymem.

Baba zgarbiona w granatowej oponczy
z garnkiem u pasa, szta za niemi i kilku jeszcze
dziadow dale;j.

Kobieta wskazywata niespokojnie palcem
na Agate i wotata do swoich.

— To ona! to ona!

— Stoj! st6j, zaryczat olbrzym machajac
biczem.

— Czekaj wibczego! cienko powtorzyt
garbus. | oba poskoczyli ku Agacie, ktéra
z poczatku rzuciwszy sie uciekaé, potem za-
stanowita namysliwszy i sama postapita ku
gonigcym.

Maciek zatrzymat sie i szedt za nia.
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— Idz sobie, idZ sobie! odpychajac go
zawotata Agata—idz sobie.—

— Ale oni. —

— Nie bdj sie 0o mnie, powracaj, idZz sobie.—

Odepchniety zak, stangt na uboczu.

Tym czasem dwaj zebracy, pochwycili ko-
biete i tysy garbus smagat jg biczem nie-
litoSciwie.

— Co ty za jedna? spytat wpatrujac sie
W nig zmarszczywszy olbrzymi dziad.

— Co ty za jedna? powtdrzyt garbaty.—

— Co$ ty za jedna? zawofali wszyscy
obstepujac do kota, tak aby nie dac jej uciec.

— Widzicie przecie, com za jedna, $miato
odpowiedziata Agata, gdybym nie byta tern,
czem jestem, nie zebrata bym po ulicach.

— A kto ci pozwolit zebra¢ po naszem
miescie?

— Jakto? a od kog6z ubogi bra¢ ma po-
zwolenie zebrania?

— Patrzajcie, udaje niewinigtko, rzekit
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tysy. Czort jej nie wzigt, jezyka w gebie
nie zapomniata/!

— Albo to nie wiesz, nic potem jakas, ze
w stolicy, bo i w kazdem uczciwem miescie,
ba i w wiosce, reki wycigga¢ nie mozna,
poki sie do Urzedu nie opowiesz. Albo to
wy na odpuscie czy co, gdzie kazdy wiocze-
ga pan?— Gdybyscie na wioske sie przycisneli,
i tam w Babincu nie sigs¢, nie poznawszy sie
ze swemi i nie pokloniwszy plebanowi; a wy
tu myslicie sobie wolno z przed nosa chleb
nam zbiera¢, nie kiwngwszy gtowg nikomu!—

— Patrzcie ja! zakrzyczeli wszyscy.-—

— Do gospody, do bractwa, dodali drudzy
zwawo sie poruszajac. — Osadzi¢, obedrzec i
wysmagawszy won za miasto.

— Kto cale zycie zebrat, odpowiedziata
$Smiato Agata, to mu dobrze, bo wie jakie
tam ustawy macie, ale mnie to nowa rzecz.

— O! gotowa sie kla¢, ze w zlocie chodzi-
ta do tej pory!—rzekt tysy.
12*
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__ W zilocie nie w ztocie, ale pewnie nie
w tachmanach.

__ Otéz to! a teraz pewnie jakie$ nieszcze-
$cie—dorzucit Smiejgc sig i podnoszac biczy-
sk0._Mezysko jg odumarto, co go nigdy nie
miata, albo majatek stracita, niewidomy.—
Cha! chal!

Maciek rzucit sig broni¢ kobiety, ale ona
go odepchneta.

— ldz sobie — idz, ja sobie dam rady
z niemi, szepneta—badZz o mnie spokojny, idz
__zaklinam i badZz spokojny znajdziesz mnie
gdziem ci przyrzekta.

Zak odstapit, ale nie odszedt.

— No —no, moja krélowo! do gospody—
zawotali zebracy do gospody.—Niechaj Brac-
two o0sadzi. — Do$¢ nas jest tu i bez ciebie
co zebrzemy — a co dzien to ich jeszcze na-
ptywa z catego Swiata. Ale chwala Bogu—
jest na to prawo i biczysko.

— Czemu$ sig nie jawita do gospody,
przyszediszy do Krakowa?
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— A ktéz tam wie gospode waszg i zwy*
czaje?

— Tem ci gorzej ze nie wiesz 0 nich?—

— No! dalej! ruszaj!

Ogromny dziad, ktérego zwali swoi Lagu-
sem, zamachnagt biczem na Agate, a inni
otoczywszy jg, powiedli wywrzaskujac z soba.

Szarpigc i popychajac, wyciagneli Agate
Aa rynek, mineli kosciot Panny Marij, zawro-
cili sie na tyt i wazka uliczka brudng po-
Spieszyli ku wrotom nizkiej o jednem pietrze
kamienicy, niedaleko zabudowan probostwa
stojgcej. Kilka starych drzew zwieszaly po-
schtym liscie ubrane gatezie, nad dach mchem
zielonym i trawami pokryty, posrodku ktorego
wystawat okopcony, pekniety komin, miejsca-
mi cegly zywe, miejscami reszty tynku uka-
zujacy. W grubym murze domu tego kilka
nie réwnej wielkosci okien zakopconych, dre-
wnianemi i zelaznemi kraty obronnych czer-
niaty nieforemnie. Jedne drzwi sklepione
nizkie, obrukane rekoma, oklapane btotem
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z wystajagcym progiem otwieraty sie po S$rod-
ku. Obok nich, miedzy wejSciem a oknem,
wisiat na dwdch kijach naciggniony, zmyty
deszczami blady obraz wystawujgcy niegdys$
tazarza, z obwigzang gtowg, na gnojowisku
lezgcego, ktoremu psy nogi lizaty. Nieco
wyzej drewniany kruoyfiks czarne wyciggat
ramiona. Okuta skarbona, wpuszczona w mur,
miata nad soba dawniej nadpis, teraz zupetnie
zatarty.

Wewnatrz wszystkie izby, byly z grubego
muru nietynkowanego, nizkie i sklepione.
Cegly czerwone, pokryte kopciem, przybraty
barwy smutne i ponure. — Miejscami biaty
tynk zbrukany Swiecit tylko resztka dawnej
farby. Sien ciemna dzielita gospode na
dwoje.

Na prawo i lewo otwieraly sie mato oswie-
cone dwie izby, z ktérych lewa znacznie wie-
ksza i porzadniejsza, stuzyta za miejsce
schadzki tak zwanemu Bractwu Milosierdzia,
to jest zgromadzeniu zebrakéw, spisanych na
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liscie urzedu. W prawo byto mieszkanie bab
i dziadow z pod kosSciota Panny Marij wio-
dacych rej miedzy hatastra.

Izba na lewo os$wiecona nizkiemi dwoma
okny, za grubym murem mato wpuszczajg-
cemu Swiatta, miata do kota tawy debowe,
w posrodku st6t, od drzwi piec czarny oto-
czony siedzeniem gling wylepionem. W $cia-
nie od glebi byta szafa na kilka zamkow
zamknieta, na ktorej trzy krzyze i litery G
M. B. zdaleka widniaty.

Tu to Lagus smagajgc biczem Agate, oto-
czong coraz zwiekszajgcym sie ttumem zebra-
kéw, pedzit, tajac i popychajac aby poSpie-
szata.

Kobieta zaczerwieniona od gniewu, szla
zywo otulajac sie suknig swojg i po cichu
rzucajgc przeklenstwa.

Weszli nareszcie we drzwi i wtoczyli sie
bez porzadku do ciemnej izby schadzek.

— Czego chcecie odemnie? zawotata Agata
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w Krakowie, wolno i mnie.

— Otbéz bo to, ze nie! zakrzyczat wytazac
z kata, siwy starzec siedzacy tam nad ksigz-
ka, ubrany w granatowy giermak, pas sko-
rzany i paciorki u pasa, z krzyzem na szyi
na czarnym sznurku zwieszonym. Ot6z bo to
ze nie! powtdrzyli za nim wszyscy, rozsypu-
jac sie z uszanowaniem.

— Niechaj pan pisarz sadzi i powie co
z ta nedznica robi¢ mamy? Co dzien ich
wiecej tych wioczegow, tak ze prawdziwym
ubogim kawatka clileba w krotce zabraknie.

| Lagus razem z tysym garbusem ktdrego
zwali Clielpa, smagneli ja biczami. Agata
krzykneta i rzucita sie ku temu ktorego zwali
pisarzem, jakby wzywajac jego pomocy.

— Precz biczownicy! precz — rzekt pisarz,
ja ja wybadam.

| powr6ciwszy za stot, usiadt powaznie,
zabierajac sie do serutinium, a dziadowstwo
rozstgpito i porozsiadato na tawach, pod pie-
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cem, otaczajac zdata Agate. tagus i Chelpa,
staneli z obu stron obwinionej z biczami, jak
by gotowi do smagania.

— Dla czego$, rzekt pisarz, przybywszy
do Krakowa, nie stawita sie¢ do urzedu?

— Do jakiego urzedu? spytata kobieta.

— Do naszego. — Powinna$ wiedzieé, ze
nie tylko w Krakowie, ale i we Lwowie i
Wilnie i po wszystkich wiekszych miastach,
sag Bractwa zebrzacych, w ktérych ksiegi
wpisa¢ potrzeba aby mie¢ prawo reke pod
kosciotem wyciagad.

— Nie wiedziatam o tem, odpowiedziata
kobieta.—

— Jak mogtas o tem nie wiedzie¢, zakrzy-
czat Lagus, kiedy i na wiosce, nie tylko ze-
brak, ale nawet pielgrzymi i pokutnicy idacy
do miejsc Swietych, plebanom oznajmywac
sie muszg i mie¢ Swiadectwa pod pieczecig
od swego urzedu, aby po Kkraju swobodnie
jatmuzny prosié?

— Nie wiedziatam otem, powt6rzyta kobieta,
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a to dla tego, ze pierwszy raz w zyciu zebrze
i zem przyszia, az z Rusi, gdzie nie pytaja
ubogich skad sg i co zacz sg, aby im dac
jatmuzne, bo Pan nasz Jezus Chrystus nie
przykazat $ledzi¢ ubogich i pytaé, ale wspo-
magac.

— No! no! dosy¢ tego, rzekt pisarz.—Wiesz
teraz ze nie wolno ci zebra¢ bez zezwolenia,
Bractwa—pokaz papiery.

— Nie mam zadnych.

— Osmagac i wypedzi¢, zawotali wszyscy.

— Cicho! krzyknat pisarz stukajgc o stot.
Skad jeste$? | to mowigc zaczat sie jej
w oczy wpatrywac, podniést sie, twarz jego
zdziwienie wyrazata, powiodt rekg po oczach,
potart czoto, usiadt, zadumat sie.

— Z Rusi moéwitam wam i tern bardziej
uwierzy¢ temu powinniscie, ze brat Gronski,
moégtby sobie przypomnieé te ktdra przed nim
stoi.

Pisarz ostupiat, wszyscy spojrzeli na ko-
biete i szeptali.
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— To by¢ nie moze? 1 skad ze wy to?
zawotal pisarz Gronski. — To by¢ nie moze!
Wy! w tern odzieniu, na zebraczce?

— A wy sami bracie Groniski, nie mieli-
zeScie lepszego losu? nie pamietgciez lat we-
selszych?

[ Stary pisarz westchnagt i jakby natretne
odpychajac wspomnienia, zwrdcit sie do ko-
biety.

— Co byto, to byto — ale jakzescie tu
zaszli ?

— Bieda lepiej pedzi, od waszych biczo-
wnikéw i gorzej od nich smaga, odezwata
sie kobieta, cho¢ i oni mato litoSci majg dla
swojej braci!

— Takie to prawo , ozwat sie z cicha pi-
sarz — co chcecie. — Musi sie kazdy wprzéd
wpisa¢, nim mu dozwolemy sigé¢ pod koscio-
tem. Dla spokojnosci to i bespieezenstwa
naszego sie dzieje, aby wioczegi, czarownicy,
ztodzieje i podpalacze miedzy nami sie nie
kryli i catemu nie szkodzili bractwu.— Kazdy

Tom I 13
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tez znas, ile nas tu widzicie, dodat pisarz
ciggle niespokojnie patrzajagc w oczy kobiecie,
ma wyznaczony kosciét i ulice, za ktorej za-
kres, krom dni pewnych wyj$¢ nie moze. A
po domach nawet zebra¢ nie wolno, précz
wszystkich éwietych, Zadusznych dni i
Wielkiej nocy. Takie to prawo!—

— Whpiszciez mnie w swoje Bractwo, rze-
kta Agata, i pozwdlcie siedzie¢ u Panny Marij.

— U Panny Marij! rzekt tysy garbus, ho!
ho! A jakescie przewachali, gdzie lepiej! To
nas starszyzny miejsce, nie zeby lada wi6-
czega zasiadat przed zastuzonemi. — My tam
siedzim. — Podziekujcie jak wam na Kleparzu
lub Kazimierzu, wyznaczg koSciotek, a nie
mys$lcie tu nam prawo pisac.

— Bracie Gronski, ozwala sie kobieta—wy
to dla mnie uczynicie.

— Pan pisarz tu nie krél, a prawo star-
sze od niego, odpart Lagus—ktdrego przesta-
pi¢ nie godzi sie.—

— A jakiez to prawo?—
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— Kito najp6zZniej przychodzi, ostatnie miej-
sce zasiada; podziekujcie kiedy was z miasta
Kijmy i biczami nie wypedzim.

Agata wzruszyta ramionami.

Pisarz po chwili namystu, poszedt do szafy
i odczepiwszy klucze, otworzyt jg i dobyt
ksiegi, poczat przewraca¢ karty szybko, po-
tem gtosno zawotat.

— Przyjmujecie jag do Bractwa?

— Nie! nie! zawotali wszyscy, przepedzié
a miasta, wysmagaé. Nie wiadomo co za
jednal

— Ja jg znam, rzekt Gronski—przed mojg
pielgrzymka do Rzymu i Kompostelli, widzia-
tem jg na Rusi.—Recze za nia.

— Niech wam Bdg zaptaci—Bracie Gronski!

— Niechaj idzie gdzie chce, nas tu i tak
dosy¢, zawotali Lagus i Chelpa; a do tego,
pewnie i wpisu nie ma czem zaptacié.

— Za wpis zaptaci¢? zdziwiona odparta
Agata. — A wielez?

Dziadowie i baby pokrecili glowami.—
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— Dziesie¢ groszy do skrzynki Bractwa
za dusze zmarte z nikad ratunku nie majace, a
na Bractwo, a na kaleki i chore—; na—

Agata poczeta szukaé wezetka pod suknig
i rozwigzywac go.

— | pozwolicie mi sigs¢ podle P. Marij.

— Ale to byC zadng miarg nie moze, bo
to miejsce starszych, rzek} pisarz sam z cicha.

— Ja wiecej od wpisu zaptace, a pdzniej.

— Obiecanka! wotali drudzy, to by¢ nie
moze.

Agata dobyta nie wiadomo skad, bo nie
z wezta, blyszczacg sztuke ziota i podnoszac
ja w palcach do gbry zawotata.—

— Tyle dam od wpisu.—

Pisarz niecierpliwie wargi zacigt, a dziado-
stwo zdumione staneto.

— Kiedy jej tak zioto nie kosztuje, rzekt
Lagus, wida¢ ma sposoby nabywania go!
Czarownica! czarownica! lekarka jaka$ tam..!
nie chcemy i pieniedzy i jej. —Wysmagac.

— Ja recze za te kobiete, rzekt pisarz.
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Lagus gtowa pokrecit.—

— Jak chcecie, reczcie nie reczcie—a pa-
mietajcie zeby z tego licha nie byto.—

— U Panny Marij, spytata Agata

— SiedZcie gdzie chcecie, zawotat Lagus,
aby nie podle mnie, Zzeby szatan co cie zdta-
wi i 0 mnie nie zaczepit.

Agata rzucita sztuke ztota na stét i staneta

oczekujac.
Pisarz odwrdcit karte, podniost gtowe.

— Agata.—
— Piszcie, Agata Rusinka.

— | dodajcie, rzekt garbus — Ztotniczka,
to jej chrzestne w Bractwie bedzie nazwisko.

Agata smutnie sie uSmiechnefa.

— A kiedyscie sie szczeSliwie wpisali rzekdt
gburowato Lagus, niechze wam pan pisarz
prawa przeczyta, abysScie sie ich trzymali, bo
na to my starszyzna wybrani jesteSmy i Bi-
czownikami nazwani, aby prawa naszego

biczem pilnowali.
13*



Tylko co sie ten obrzed dokonczyt i pisarz
ustapit nieco na bok szepczac co$ do Agaty,
gdy dzwony koScielne odezwaly sie z wiezy
Panny Marij i dziadostwo S$piesznie rozpraszac
zaczeto.  Pozostat tylko pisarz GronAski i
Agata.



KSI~SQTA.






Hviedzciez mi, odezwat sig Gronski, gdy
sig wszyscy rozeszli i on sam tylko z Agata
pozostat, co was tu przypgdzito, co do tego
stanu przywiodto, jakim sposobem wzigliscie
torby zebracze i kij i po co wgdrowali, az tu
do Krakowa?

— Dluga to i smutna historja! odpowie-
dziata Agata, a nie kazdemu nawet powiedzie¢
bym H chciata.—
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— Przeciez mnie, com wam byt uzyteczny.

— Niech wam to Pan Bdg nagrodzi. Moze
kiedy$ nawzajem i ja wam.— Ale skad ta
ciekawos¢ panie Gronski? Rzecz tak wam
obca zupeinie.

— Nie ze wszystkiem to tylko ciekawosc,
odpart usmiechajagc sig stary. Gdyby za$ i
tak, nie dziwujcie sig. Ze wszystkich namig-
tnosci, ta sig najdtuzej zostaje w cziowieku.
Sam nie powie czgsto dla czego chce wie-
dzie¢, a chce. — Nareszcie gdy mi o sobie
powiecie, lepiej wam bgdg mogt w przypadku
postuzyc.

— Obca to dla was rzecz, smutna, a i ja
spetna wszystkiego nie wiem.

— Jakto? wy sami o0 sobie, pani Agato.—

— O sobie¢ to wiem, ale nie—tu potrza-
sta gtowa.

— Nie wydacie tajemnicy?

— Wigcej ich styszatem w zyciu niz my-
Sle¢ mozecie, rzekt stary, a nikt sig na mnie
nie zalit, abym go zdradzit.
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— Na Boga ukrzyzowanego?

— Na Boga ukrzyzowanego , przysiegam
wam Kkiedy chcecie, ze milcze¢ bede, jak ka-
ptan po spowiedzi.

— Stuchajciez.—I westchneta ciezko kobieta
poczynajagc w te stowa.

— Pamietacie kiedyscie byli na Rusi, w wa-
szym pielgrzymim stroju, wybierajagc sie do
Rzymu i jake$cie na dwédr nasz przywedro-
wali. Troche to temu dawno i nie mato na
6w czas dworéw przeszediszy, moze wam
w pamieci nie utkwito.

— Owszem, pani Agato, bom ci chorowat
u was tam i kilka miesiecy przelezat; dobrze
dwor ksieznej pamietam.

— Wiec i panig naszg, pamietacie?

— Kto6z by o niej zapomniat? to byt pra-
wdziwy aniot i z ciata i z duszy! Dla ubo6-
stwa, dla poddanych, dla ksiezy, dla wszel-
kiego ludu.—

— Ol nie krwawcie mi serca wspomnieniem,
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aniot prawda, % ludzkiem ciele aniot. — A
taka nieszczesliwa.—

— Onal

— Nie mieniatabym sie na jej los, choC i
moj teraz nie ztocony. Nie wiem o jej mio-
dosci wiele, ale jak jg zapamietam tzy a tzy
tylko na oczach jej widziatam. Jedyna dzie-
dziczka wielkich majetnosci, oddana wr opieke
przez umierajgcego z ran ojca Stryjom, popa-
dita w ciezkg niewole. Dzielnice stryjowskie
nadwerezone byty, a naszej pani najpiekniej-
sze dobra ruskie, takomg gratkg dla nich.—
Bdg wie co tam za projekta osnuto na maje-
tnosci, zehy z imienia nie wyszty. Oba stry-
jowie mieli synéw i oba, kazdy swego oze-
ni¢ z nig pragneli. Jeszcze byta w klaszto-
rze gdy panowie stryjowie, z kolei jej synéw
do kraty wozili, usitujgc naméwi¢ do mat-
zenstwa, ktérego ona z bojazni bozej, dla
blizkosci i widzac ze to sie wszystko przez
takomstwo dziato, nie bardzo chciata. Ale
w mocy ich bedac, co poczaé miata. SzczeSciem
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stryjowie miedzy sobg, o bogatg dziedziczke
wasni¢ sie poczeli. Z poczatku pokrywato
sie to pozorami polityki Swiatowej, ale nare-
szcie buchto ze zgorszeniem wszystkich na
jaw. Nie spotkali sie juz inaczej tylko z o-
stremi przyméwki i szablami na w po6t z po-
chew dobytemi.

O opieke nad matoletniag w sadach sie roz-
piera¢ poczeli ze zgorszeniem ludzkiem i
obrazg Boza, bo¢ BOg naprzod a potem i lu-
dzie widzieli, o co tu chodzito: nie o sierote,
ale o jej wiano i o imiona, ktére chciano
w familij zatrzymac.—

Testament ktorym nieboszczyk ojciec ksie-
zniczki naznaczyt stryjow obu opiekunami,
nie wiem tam dla czego, sady skassowaty, a
unikajac dalszych nastepstw krol Jegomos¢
naprzod stary, potem terazniejszy, wzieli na
sie opieke ksiezniczki. Krélowa tedy Bona,
kazata jg na swoj dwor wiesé, ale panowie
stryjowie oba razem juz oparli sie temu i

z klasztoru jg wyrwawszy, osadzili w Za-
Tom I. 14
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meczku w Bractawskiem, kedy prawda ciez-
ko po nig byto krélowi Jegomosci siegnac,
ale za to tatwo bylo Tatarom. Stryjom za$
moze o to i szto, aby imie na nich spadto i
na ich dzieci.—

Tym czasem Pan Bdg srodze kara¢ poczat
opiekunéw. *

Ojciec i trzech syn6w razem, napadnieni
przez Tatar, walecznie sie im bronigc, zgi-
neli. Ojciec zabity na miejscu, a synowie
pobrani w niewole, tak ze o nich wiesci na-
wet od zbiegbw i posytanych szpiegdw na
Budzak, dosta¢ nie byto mozna.—Stryj wiec
pozostalty przy opiece i nadziei obszernych
majatkow ksiezniczki utrzymat sie. Tym cza-
sem krdl JegomosS¢ o ksiezniczke pisat, i na-
miestnikowi wojewodzie, rozkazat ja na swoj
dwor odsyfa¢, aby tu do wzrostu doszedtszy,
wedle woli jego za maz wydana zostata.
Ale ksieciu stryjowi nie bylo to po mysli.
Jeden z jego synow wojskowo sie za granicg
bawit, drugi byt przy nim.— Tego jako star-
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szego ojciec za meza sierocie naznaczyt, pe-
wien bedac ze gdy raz matzenstwo sie do-
kona, krél jak to juz nieraz bywato przeba-
czy i zapomni obrazy.

Zaledwie lat pietnastu doszta ksiezniczka
Jejmos¢, na owym zameczku w Bractawskiem,
gdy ja w nocy zajechawszy stryj Jegomosé
na kobierzec z synem swym postawit, do $lubu
zmusit i tym sposobem za maz wedle woli
wydal. Ze za$ malzenstwo to bez dyspensy
zawarte, dla blizkosci uniewaznione by¢ mo-
gto, tajemnie do Rzymu wystawszy, ukrywat
je stryj.

Zaszta jak to czesto bywato trwoga od
Tatar, juz ja na 6w czas w ustugach Kksie-
zniczki bytam ierazem z nig siedziatam na
zameczku owym nie opodal od Bractawia i
Winnicy. Pan miody nasz, ktéremu reke da-
wszy pani nasza, przywigza¢ sie wszakze do
niego nie mogta, nie dlugo pobywszy na
zamku, gdzie i Slub ten i wzajemne niecheci,
jak najskrzetniej przed ludzmi ukrywano,
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puscit sie za powracajagcemi ordy ku Dnie-
strowi. Ojciec wyjechal dopigwszy swego
do Krakowa na czas.

Znowu wiec zostatySmy sie same jedne,
ze strachem nie matym, do ktdérego chociaz
po trochu bytySmy juz przywykte, ho nie
byto kilku miesiecy, zebySmy pozog tatarskich
albo i Tataréw podle zamku ciggnacych nie
widziaty, jednakze dla matej zatogi serce nam
bito a usta sie kleity do nieustannej modlitwy.

Ksiezniczka we {zach tonela, ani jg bylo
mozna pocieszy¢, bo miata to maitzenstwo
swoje za niebtogostawienstwo Boze i przewi-
dywata smutki, nieszczescia, kary.— Jeszcze-
$my nie mieli wiadomos$ci o mezu naszej pani,
ktory z nie wielkg garscig nad Dniestr za
Tatarami poszedt, prébujac czy im co zdoby-
czy i niewolnika nie odbije, gdy za nowem
naleganiem krélewskiem stryj juz uspokojony,
wyjezdza¢ na dwor krélewski kazat.—

WyijechaliSmy, a calg droge, ksiezna pani
ptakata i sypata jatmuzny. PrzybyliSmy do
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Krakowa na samo koronowanie krélowej Bar-
bary, a ze wielki byt pod 6w czas dwor,
wystawa, wspaniatosé, jako$ sie i naszej pani
tez ujeto. Poczela jg krolowa Bona ku sobie
tulic i wielce taskawie serce jej jednac. Krol
tez Jegomos$¢ dziwnem okiem na nas patrzat,
bo ksiezniczka tak byta do Barbary Radzi-
wittownej podobna, krom tylko ze znacznie
od niej miodsza; iz ludzie je za dwie siostry,
zwiaszcza ze obie byly ksigzecego rodu—
mieli.—Ona tu uchodzita za dziewice, chociaz
zamozna, ale nikt o tern malzenstwie na
dworze nie wiedziat i poczeli niektérzy do
krolowej starej i krdéla starania czyni¢ o jej
reke. Az spadlo na nas niespodziane nie-
szczeScie. — Zdrowie Kksieznej zmienito sie,
aniSmy wiedziaty co to ma znaczy¢, gdy sta-
re kobiety naprzod odkryly, ze ksigzecy rod
miat sie pomnozyc.

Wielka byta rozpacz ksieznej, niespokojnos¢
nasza, bo maitzenstwo tajonem by¢é musialo,

a w takim razie wstyd wielki i nieuchronny;
14.
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krolowa Bona z fukiem, grozbg i srogim gnie-
wem wystgpita do nas, a ksiezniczka z pia-
czem wszystko wyznata. Wezwano listami
pilnemi ksiecia starego; ale gdy sie to dzieje,
z nad Dniestrowej wyprawy syna mu przy-
wiezli strzalg tatarskg w oko prawe ugodzo-
nego tak, ze ducha wyzionagt. Starzec, ktory
od drugiego syna z za granicy wiesci nie
miat, ostatniego prawie swojego rodu grzebigc,
wpadt w rozpacz, zachorowat, poszedt chory
jeszcze na Tatarach msSci¢ sie i w stepie
Z niemocy zmart. *

Ksiezniczka zostata sama! Matzenstwa jej
dowodéw wyszuka¢ nie podobna byto, ho
tajnie sie odbylo i stary ksigze sam sie tern
zajmowat.

Tym czasem dziecie, syn, na Swiat przy-
szedt i jakby szczegdlnem zrzadzeniem losu,
ostatni juz tego rodu mezczyzna, brat meza
ksiezniczki, do kraju dowiedziawszy sie o
$mierci swoich i wypadkach zasztych z nami,
powrOcit.
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Wielkie diugi poczyniwszy za granicg, na
ktérych optacenie poszta majetno$¢ ojcowska
i spadta po drugim stryju nie wielka puscizna,
zostat prawie bez mienia, i gdyby go krol
Jegomos¢ starostwem nie poratowat, chleba
ty moze nawet nie miat. Naturalnie zwrocit
oczy na ksiezniczke i naprzod zeni¢ sie z nig
chciat. Ale pomimo instancyi krélowej pani,
krola i pratatow, ona stucha¢ o tern nie mo-
gta, méwiac, ze jg i tak BOg dosyC za pier-
wszy zwigzek pokarat.

Stad nieche¢ wielka ku pani naszej, stad
pragnienie zemsty. A ze dowoddw pierwszego
matzenstwa zadnych, krom kilku S$wiadkdéw
ktérym usta stulono grozbag i groszem, nie
byto; zaniesiony manifest, dziecieciu urodzo-
nemu kondycij jego i do ddébr macierzystych
przyjscia zaprzeczyt. Nie dos¢ na tern, ksigze
pan, zaprzysiagt sie dziecie ze Swiata zgtadzié.

Na dworze jak zwykle na dworach bywa
wielkich, rozne o nas chodzity gtosy, jedni
to dziecie za prawego potomka, drudzy zwia-
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szcza ze poumierali stary Kksigze i syn w ry-
chle, za nieprawy ptéd mieli. A'i dwér kro-
lowej Bony na jezyki ludzkie wiecej niz inne
miejsce byt wystawiony, bo krélowej nie
cierpiac, rozwiezto$¢ jej obyczajow i rozwal-
nianie ich zarzucano, tacno byto ludziom
wmowic¢, ze ksiezna pani winna, ze nigdy
zamezng nie byta, a wszystko co sie jej ty-
czyto basnig tylko.

Byli i tacy co krola Jegomosci, dla wielkiej
pieknosci  ksieznej i podobieristwa jej z Bar-
barg, posadzali. Ale my wiemy jaki to falsz.
Krolowa Bona moze lekajac sie, aby po
$mierci Barbary, (ktérg Boze odpu$é, wcze-
$nie przewidziata), Zygmunt nasz pan do
ksiezniczki nie obrocit sie, kazata jej od-
jechac.

ZabraliSmy sie tedy na Ru$, ku Wotyniowi,
kedy dobra jej byty z dziecieciem. Ale nie
spat nasz nieprzyjaciel. Kilka razy dziecie
wydrze¢ nam usitowano, kilka razy napadnieni
w drodze, ledwieSmy losowi odwadze naszych
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ludzi i szczesciu, catoSC naszg winni. Z wiel-
kiem utrapieniem nareszcie przybyliSmy na
miejsce. Ale i tu za nami szli wystancy,
zdrajcy, cygani, truciznicy, tak ze z oka dzie-
cka spusci¢ na chwile nie bylo mozna, ze
chwili spokojnej nie mielismy.

Pomimo przywigzania swego do syna, nie
mogta diuzej ksiezna utrzymywac przy sobie.
Z najwiekszg wiec tajemnicg, poruczono dzie-
cie mnie, com juz byfa wykarmiwszy je
wprzdd, bo mi moja céreczka zmarta, oddalita
sie od dworu do innego majatku, Sta$, ta-
kie byto imie synowi pani, miat na nieszcze-
scie w twarzy swej pietno pochodzenia nie
zmazane, rodzinne i po niem go wystancy
Krzysztofowi poznawali. Poczeto chodzi¢ koto
mnie, probujac i pieniedzmi i sitg i grozba,
dziecko dosta¢; wreszcie do tego przyszito, ze
jes¢ mu nie skosztowawszy -wprzod sama, nie
Smiatam dac¢; zem kazdy chieba kawatek dla
niego przeznaczony Kkryta.

Dziecie rosto i przeSladowanie ciagte z niem.
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Jak najtajemniej znowu oddalam je do nauki
sama, zacierajgc $lady za sobg. — UkryliSmy
chtopie w polesiu gtebokiem, w cudzych
dobrach, domek najagwszy, mistrza sprowa-
dziwszy.

Tak dziecie rosto w ciggltem strachu matki,
ktora sie o nie dowiadywac, widywa¢ go nie
Smiata i na moje tylko rece na potrzeby jego
posytata. — Tym czasem jednej nocy, nhapa-
dniono dwor kedy Stas byt z mistrzem, starca
zabito, a dziecko ze strachu w ogrod sie
schowawszy, porwania, a moze S$mierci uni-
kneto. Szczesciem ja przybytam nazajutrz,
jakby przeczuwszy nieszczescie i zabratam
dziecie. Umyslitam je zaraz do Krakowa wy-
sta¢, bo nigdzie jak w wielkiem miescie sie
ukry¢—; ale na to potrzeba byto zezwolenia
matki, a potem pieniedzy i ludzi zaufanych.
U krewnego porzuciwszy Stasia, sama ruszy-
fam na zamek ksieznej pani, aliscie w drodze
nie dojechawszy dowiaduje sie, ze jej nie ma,
Ze nie wiadomo gdzie znikla, a ksigze Krzysztof
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objat juz prawem spadku majetno$¢.—Co by
sie z ksiezng stato, nie wiedziatam i dowie-
dzie¢ sie nie mogtam. Jedni méwili ze zabita,
drudzy ze do lochu zamknieta, inni ze gdzies
w klasztorze, a wszyscy sie na to zgodzili,
Zze z domu wyjechawszy z jednym stuga, za-
pewne przez nasadzonych na to umyslnie ludzi
porwang byé musiata.

Dziecieciu wiec ksiagzecej krwi nie pozostato
nic, nikt pr6cz mnie. Na mnie oczy zwré-
cone byty; potrzeba oddali¢ je z tamtad, mu-
siatam do Krakowa samego jednego chitopaka
wyprawi¢ pod opieka Bozg i aniotéw strozéw.
Sama pOzniej dopiero tu nadesztam za nim.
Dla tego mnie widzicie pod zebraczem odzie-
niem, innego wzigs¢ nie mogtam, bo i tu na
mnie patrza. A zdaje mi sie nawet, ze i na
dziecko juz pogladaja i. domyslajg sie czegos.

Pisarz, ktéry catego tego opowiadania uwa-
znie, gtowg niekiedy tylko potrzasajgc stuchat,
wstat nareszcie z tawy.
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— Niepojetych mi rzeczy naprawiliscie,
odezwat sie. — Dziwne dziwy! Ale c6z sie
z ksieznag stato?

— Nikt nie wie.—

— Nie staraliScie sie dowiedzie¢c—?

— Czyz myslicie ze nie.— Chodzitam, ba-
datam, S$ledzitam, ale wszystko napr6zno.

— Daziecko jest tutaj?

— Tu w Krakowie, miedzy zakami ubogiemi,
ale pod fachmankiem jego sukni ubogiej znaé
pochodzenie, wida¢ z twarzy réd ksigzecy.

— Tym ci gorzej. — Ale powiedzciez mi,
czegbdz sie jeszcze leka stryj, co go przesla-
duje, wszak dowoddéw urodzenia niema za-
dnych.

— Sg, odpowiedziata Agata.—Jest metryka
dzieciecia, sg metryki $lubne, przez zaufanego
duchownego wystane do Rzymu, S$wiadkowie;
wreszcie same rysy twarzy, juz takze nie
matym dowodem.—Ale z przemocg co poczgc?

— Jak dawno ksiezna znikfa?

— Zaledwie kilka miesiecy.
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— Jakze mogt ksigze obja¢ jej majetnosci
nie majac dowodow Smierci?

— Wymyslono dowody, bo tam oni co
chcg to czynia, a wiecie ze powadze starego
imienia ksigzecego, bogactwu i zwigzkom,
mato co u nas oprze¢ sie potrafi.

— Prawdac to, rzekt pisarz, przysiadajac
znowu.—Biedne dziecko! | czem ze myslicie
mu by¢ tu pomocg?

— Przynajmniej on zebra¢ chleba nie be-
dzie, ja za niego, rzekta Agata. — A chcecie
wiedzie¢ dla czego upieratam sie siedzie¢ pod
koSciotem Panny Marij? dla czegom to prawo
optacita tak drogo? Bo mi stad tatwiej do-
patrze¢ dzieciecia i jemu mnie tu znalez¢.

— Opfaciliscie prawda, rzekt Gronski, opta-
caliscie drogo prawo siadania pod kosciotem,
ale nie myslcie by to na tern byt koniec. 1
zebraé wam tam i usiedzie¢ spokojnie nie
dadza, beda przesladowaé, meczy¢, az oddala,
bo starszyzna zazdro$na, a jatmuzna u Panny

Marij, warta wiecej, niz stragan na rynku.
Tom I. 15
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i — Na wszystkora gotowa dla dzieciecia,
odrzekta Agata.—

i | powstawszy z tawy, pozegnawszy pisarza,
wyszia.

W samych drzwiach spotkata sie z kam-
psorem Hahngold, ktory na prog izby nieche-
tnie wkraczajac, pytat sttumionym gltosem —

— Lagus jest, Lagus?

— Nie ma go, odpowiedziat pisarz, wiecie
zapewne gdzie go szukaé, a nie idZcie tu
zydzie, bo to poswiecane miejsce! Precz!
precz!

i Zyd umknat uliczkg.—Agata wyszta powoli
za nim, on nie zwazat na nig.

L1
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| | iewiedziec dla czego tkneto Agate zapytanie
zyda o Lagusa, poznata w nim kampsora,
ktorego widziata rozmawiajagcego z Mackiem,
i nie znacznie pociggneta sie za zydem z da-
leka, mruczac modlitwe, ogladajac sie, zatrzy-
mujac, a na oko, wcale niby nie mys$lac go
$ledzié. Zyd tez nie postrzegt szpiega za so-
bg, przytrzymujgc oburgcz i ptaszczyk swoj
15*
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i czapke, pospieszat w miasto. Przebyli kilka
ulic, a Lagusa nigdzie nie dostrzegli, zyd sie
widocznie niecierpliwit i pomyslawszy troche,
zawrdcit ku szynkowni, nad ktérej drzwiami
wisiata wiecha zielona sosnowa.—Byt to dom
czerwono dawniej malowany, z ktérego miej-
scami tynk z farbg razem poopadat, na gdrnej
facjacie trojkatnej w owalnem polu, stat bo-
cian na jednej nodze; zwano tez, kamienice
i szynkownie, pod bocianem.—Okiennice dol-
nego mieszkania czerwone, pomalowane byty
w dzbany, Kkieliszki, flasze i obwarzanki.

Z za drobnych szybek wygladato potwier-
dzenie malowidta, takiez flasze, dzbany, kie-
liszki i obwarzanki. Do drzwi otwartych, po
trzech wschodach kamiennych zabtoconych,
wszedlszy, miate$ przed sobg, dlugg wazka
sklepiong izbe, gdzie zasiadata stawna swem
piwem, miodem i lipcem Krzaczkowa.

Krzaczkowa, wdowa po mieszczaninie Krza-
czku, od lat juz kilkudziesiagt panowata w za-
dymionej szynkowni, za czerwong Kkratka,
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obwodzacg i stot zastawiony dzbanami i wej-
$cie do lochu zawsze na wpdt otwarte.

tawy, piec, stot debowy, pétki zastawione
talerzami, misami, #tyzkami, skiadaly caty
sprzet izby, do ktdrej zbiegata sie gawiedZ
miejska, szuja ludu, na piwo, na stawny
marzec pani Krzaczkowej.

Do kota gwarzyli u czerwonych dzbanow
klechowie z Podgdrza, z okolic Krakowa,
starsi zacy, dzwonnicy koscielni, ubodzy mie-
szczanie i wyrobnicy.

Tam pielgrzym w czarnej sukni, kapeluszu
z szerokiemi skrzydty, ubranym w muszle,
z tykwa z06Ha u pasa, koszturem w reku,
rozpowiadat dzfeje swej podrozy, zgromadzo-
nemu pospolstwu; dalej rybatt stary, opisywat
wymownie wyprawe na Wotosz, gdzie sie
stawy i kalectwa dobit. Dalej jeszcze dzwon-
nik traktowat starag babke z pod kosciota,
powierzajac jej tajemnice kruchty i historjg
ostatniego pogrzebu, wczasie ktérego dziwy
Sie dzialy.
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Za stolem siedziata powazna, niezmiernej
otytosci, czerwona i potyskujaca pani Krza-
czkowa. Na gtowie jej zwinieta niedbale
chustka jaskrawa, nie zajmowata jednak wszy-
stkich wioséw siwych, ktére sie z pod nigj
wymykaty kosmami.—Niegdy$ niebieskie a te-
raz siwe blade oczy, obigkane i dzikie cho-
dzity nieustannie z kata w kat izby. Przy-
glucha juz, domyslata sie jednak wzrokiem
sobie dopomagajac, czego komu i wiele byto
potrzeba; nalewata i wysytata na izbe przez
matego odartego chlopczyka, ktéry u nog jej
razem z kotem czarnym siedziat, czekajac
rozkazow.

W chwili kiedy zyd uwaznie uchylajgc
drzwi zagladat do szynkowni, pielgrzym w ka-
pelguszu z szerokiemi skrzydty na caly glos
rozpowiadat o podrézy swej, nie dawno od-
bytej do Rzymu. Wszyscy stuchali go z na-
tezong uwagg nawet pani Krzaczkowa, ktéra
przy gtuchocie, pojetna byta i domysina.
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Str6j opowiadajacego mowi! jej tyle co usta,
bo¢ nie pierwszego to pielgrzyma stuchata.
— Nim sie zaciggniesz do Rzymu, okropna
to i daleka droga, bracia mowit pielgrzym.—
Naprzdd skaty i géry takie, ze nie tylko
chmury czesto o ich wierzchy zawadzajg i
rozdzierajg sie, ale ksiezyc ezasami rogiem
sie zaezepi i sigdzie, dopOki wiater go nie wyr-
wie.—Co to uasze gory i skaly! ziarnka pia-
sku przy tamtych. Rok idziesz do gory, a
rok spuszcza¢ sie potrzeba.—To potem dolina;
ale przejs¢ trudno doling, gdyz najezona ka-
mieniami, tak ze z jednego na drugi skakac
potrzeba, bo inaczej przejS¢ nie mozna. A
obejrzysz sie to$ jak w lochu, do kota znowu
goéry. Na wierzchu ich, $niegi; w S$rodku
jesien, nizej lato, nizej wiosna, a najnizej
dopiero, taka pora roku jak wszedzie. Prze-
skakawszy doling, znowu gory.—Czesto mie-
dzy goOrg a goOrg rzeka ptynie i po nad nig
pottorej mili wisi most. Co za most! Spru-
chniaty kijek nad przepascia, a oslizniesz sie,



178

to sie pole¢ Pana Bogu, amen tobie! To
znowu na wierzchach gor bedg stawy zamar-
zte. | zeby¢ cho¢ po ludzku, jak to u nas
gtadko, ale gdzie tam! Panujg tam wielkie
wiatry, batwany sie wznoszg na kilkadziesigt
tokci, a mroz bywa taki, ze batwan caty
w powietrzu kosnieje, twardnieje, i tak cale
czasem jezioro zmarznie. Drapiesz sie wiec
z bryty na bryte, a gdzie niegdzie skaczesz
przez wode, co jeszcze plynie. Dalej tedy
znowu gory. Ale tu juz co innego, ze $rodka
ich, bo tam sg bramy piekielne, bucha nieu-
stanny dym i ptomien, leca popioty i kamie-
nie, zieje siarczysta para.

U wr6t tych piekielnych nie ma zadnej
strazy, 1idZ kiedy chcesz, o pass cie nie za-
pytaja pewnie. Nocami stycha¢ i wurkot i
krzyki potepiencow i jeki okropne, tak ze ci
co tam blizko mieszkajg, nigdy nie $pia ze
strachu, chyba na jedno oko i to stojgc.

— A jakze tam ludzie mieszkajg?

— Ot, tak jak i tu przyzwyczaiwszy sie,
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a nawet kraj zeby nie to ze tamtedy droga
do piekla, wcale zyzny dobry i wygodny.
Wino roénie jak u nas kapusta, a na drze-
wach wiszg jabtka ziote i srebrne.

Na te wilasnie stowa wszedt zyd i po ci-
chu zawotat Lagusl .

Dziad ktory siedzac na ziemi oparty o tawe,
z zajeciem stuchat opowiadania, podjat sie
aby zobaczyé, kto go wota, a ujrzawszy
kampsora, dat mu znak rekg i wyszedt po-
woli ku niemu.

Oba oddalili sie $piesznie potem od szyne-
czku pani Krzaczkowej 1 nastepujaca zawig-
zata sie miedzy niemi rozmowa.—

— Shuchaj Lagus, ty nie zapomniat drogi
do Wegier?

— Ja? a jak chcieliscie bym jg zapomniat,
nie tak ci to dawno.

— Nie dawno, prawda, jakeScie przepro-
wadzali cyganéw i kradzione konie tamtedy i
zkapany. —

— Na co to przypomina¢, mdj Rebe.
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— A trzeba przypomnie¢, dorzucit zyd, bo$
mnie winien.

— No, no, pamietam.

— Oto6z ja cie teraz sam chce wystaé do
Wegier.

— Z czem, z kim, po co? wy? Juzciz nie
z kradzionym koniem?

— Lepiej, bo moze z kradzionym dzieckiem.

— lle? chrzeScianskiem?

— Chociaz mu ani zycia, ani wiary
odbiera¢ nie mysle i ja go nie wysytam, ja
tylko pomagam.—

Tu ruszyt ramionami.

— Za pieniadze, rzekt Lagus.

— Rozumie sie za pienigdze, i wy nie
darmo poéjdziecie takze.

— Samo z siebie.

— Ja wam wskaze miejsce, w ktdre go
pod kwit oddacie, a wrociwszy, odbierzecie
co wam za to naleze¢ bedzie.

— Coz to za dziecko? spytat Lagus.
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— Tobie na co wiedzieC—adziecko dosycC.*
Nie potrzebne tu.—Traci¢ go nie chca, to go
wyslg. Ot po wszystkiem.

— Powiedzcie mi jednak co to za dziecko,
bo kto was wie, czy za to wisie¢ nie mozna,
a mnie juz nie chcialo by sie na starosc.

— Nu — to i mlodemu jeszcze gorzej sie
nie chce.—

— Stary, woli spokojnos¢, rzekt Lagus,
juz cztowiekowi nie do Wegier chodzi¢, a
lepiej pod kosciotem leze¢ z wyciagniety re-
kag. — Lada dzien nabiorg mi rany, com je
sobie na nogach jaskrem porobit i wilczem
tykiem, to dopiero sypng sie jatmuzny i bez
Wegier. Jakiez to dziecko, panie Rebe?

— Co wam o tern wiedzieC? Ja tobie na
rece oddam, a ty jak bywato konia popro-
wadzisz.

— Wiele jemu lat? spytat Lagus patrzgc
w oczy zydowi.

— Nu dziecko—czternascie, pietnascie lat.

— | gada mi o dziecku! to¢ chiopiec? -

Tom I 16
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— Chiopiec i dziecko! wszystko jedno.

— Dziecko na rgku poniesiesz, a takiego
chtopca jak prowadzic¢?

— O wa! za reke, a chocby zwigzawszy.

— To¢ ludzie zobacza.

— Jaki ty ghlupi Lagus, rzekt zyd odwra-
cajac sig, on musi pojsé z tobg po dobrej
woli.

— No, to na c6z go prowadzi¢?

— On sam nie trafi, rzeki Hahngold $mie-
jac sig szydersko.

— A zechcez on péjsé dobrowolnie?

— W tem ja — nauczg cig, €0 masz
gadac.

— | jakaz za to zaptata?

— Zaptata? No, no — jak odprowadzisz,
to sig potargujemy.

Lagus gtowg pokiwat.

— Zapewne! Ty to taki madry ze wszyst-
kiem, ale ja nie zewszystkiem ghupi.

— Naprzod, czy ty sig tego podejmiesz?

— Czemu nie, ale to jak dla jakiej zaptaty.
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Bo widzicie ja taki co$ i siedzac na miejscu
uzebrze, powtoére, com sobie nogi teraz poka-
leczyt, to trzeba do drogi pogoié, a potem
powrociwszy kaleczy¢ znowu, nareszcie i
praca i szelmostwo co$ warto. To sie dobrze
potargowac potrzeba i pienigdze na reke.

— A kto mnie za ciebie zareczy? rzekt zyd.

— A mnie za ciebie kto? odpowiedziat
Lagus.

— Co, to ty nie wiesz, kto ja taki i gdzie
ja bywam i z kim mam do czynienia. Albo
to ty mnie nie znasz?

— A kto ciebie zna i wie, ktos ty taki?

Zyd splunat niecierpliwie.

Nastgpita chwila milczenia.

— No, chcesz ty czy niechcesz? rzekt zyd.

— Chce, ja ci méwie ze chce, ale tak jak
powiedziatem, zgoda i pienigdze naprzéd.

— Zobaczemy, zawotat Hahngold—i od-
szedt szybko.

Dziad postat chwile na miejscu, pomyslat,
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popatrzy! za zydem, potem nazad powrdci!
do szynkowni kiwajac g'ows.

Agata, ktéra z za wegta wystuchata calej
rozmowy kampsora z Lagusem, ani na chwile
nie watpita, ze mowa byta o Macku sierocie.
Zbladta ze strachu, chciata zaraz biedz do
niego, ale nie wiedzac gdzie go szukaé, mu-
siata z rozpaczg w sercu, pozostaé. Siadta
na ulicy i ptakata.

Zyd tym czasem biegt do bursy ktorej se-
njorem byt pan Pudtowski, tajemniczy 6w
cztowiek, ktéregosmy na poczatku tej powie-
§ci widzieli. Sunat sie po pod domostwy jak
cien i o szarym zmroku, dopadt drzwi jego,
jak zawsze zamknietych na zamek. Nim po-
ciggnat za kozig tapke kampsor obrdcit sie
chcac swawolacych zakéw popyta¢ o senjora
i pierwszy co mu wpadt w oko, byt Maciek
siedzacy z ksigzkg w reku na wschodach.

Zyd przysunat sie chciwie do niego.

— A ja zawsze z wami spotyka¢ sie
musze.
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— Prawda ze to rzec? szozego6lna, odrzekt
zak wracajac oczy do ksigzki, rzektby kto ze
za mna gonicie.

— Ja? a tozby czemu, S$miejac sie zawotat
niechetny Halmgold.

— Czemu? alboz ja wiem?

— To ja wiem, przerwat drugi zak nad-
chodzacy, 2zydzi potrzebujg krwi chrzeScian-
skiej na pasche i wybrali ciebie pewnie.

Maciek pobladt, Halmgold zacigt usta i
zwrocit oczy iskrzace na mowigcego zaka,
ktéry sie Smiatl na cale gardto.

— Jest pan Pudiowski? spytat zywo i na-
gle zyd.

— Spytajcie sie koziej tapki, to wam
powie.

— Wole sie waszmosciow spytac.

— A my co wiemy? Jak sie nauka skon-
czy, mistrz leci i zamyka sie; a gdzie jest i
co robi, nikt go juz potem nie wie! Spytajcie

koziej tapki.
16
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Zyd widocznie chciat co$ jeszcze mowié
do Macka, ale na przekore mu stat drugi za-
czek, musiat wiec mruczac odejs¢. Po chwilce
ustyszeli chlopcy siedzacy na wschodach, da-
leki gtos dzwonka, potem odryglowanie drzwi,
potem zamykanie ich znowu, potem nic juz
wiecej.

— Otéz to tak zawsze, rzekt Zzaczek do
Macka, jak te paskudne zydzisko przyjdzie
do mistrza, zawsze si¢ na cate godziny zamy-
kajg z soba. — Ludzie bardzo gadajg o czar-
noksieztwie, o jakich§ tam djabelstwach.—
Kto wie! to nie bez przyczyny! Za temi
drzwiami do drugiej izby prowadzacemi, nikt
jeszcze z nas nie byt nikt nawet przez dziur-
ke nie zajrzal!

Maciek stuchat obojetnie u$miechajac sie
stow studenta; my tym czasem z Hahngoldem
zajrzmy do pana Pudtowskiego.

Ustyszawszy dzwonek, mistrz wybiegt z dru-
giej izby, w ktérej zawsze siedziat i wedle
zwyczaju spytat.—
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— Kto tam?

— Kampsor.

Predko odryglowaty sie i otwarlty drzwi,
zyd sie wecisnagt i na nowo je zamknieto pil-
nie.—Ale jak wszystkich nie przyjat go pan
Pudtowski w pierwszej izbie, w milczeniu
wzigt za reke i powiddt do drugiej.

Ta druga byta obszerniejsza od pierwszej,
jak tamta sklepiona i naga, dwoje okien wy-
chodzity z niej na dwie ulice. Bursa bowiem
byta domostwem naroznem. Jedno krzesto,
jeden stét i rupiecie rozmaite zajmowaty calg
komnate.

Ze sprzetow trudno bylo dojsé¢, jakiego ro-
dzaju zatrudnienie sprowadzato tu Pudiow-
skiego. Ani jednej ksigzki nie byto na stole,
na krzestach dwdch, na oknie. Natomiast
ogromny tygiel, z jaka$ massg zastygta,
mnostwo patykéw, kosci, pierza, piér, podar-
tych pargaminéw, zawalaly podloge. Na
$cianach wisiaty wypchane ptaki, poczgwszy
od orfa do wrobla, wszystkie z rozpietemi
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skrzydly. Na stole dwa bocianie skrzydia
uciete czernialy.

» Mieszkanie to nie miato ani alchemicznego
pieca, ani retort i ban, ani flasz, ani innych
przyboréw wielkiego dzieta.—Widaé byto ze
gospodarz zajmowat sie jaka$ tajemnicza
sprawag, ale to pewna ze nie robieniem ziota
ani filozofi*negd kamienia.— Ptasie skrzydta,
ptaki i reszta sprzetu-, nie zdawaty sie tez
mie¢ zwigzku z zadng gatezig magij; a astro-
logicznych i kabalistycznych znakéw, nigdzie
dostrzedz nie bylo mozna.

Gdy weszli, zyd tajemnie w brodzie i Wa-
sach sie u$miechnat, a potem odwracajac do
Pudtowskiego, ktory zdawat sie czekac zapy-
tania, rzekt.—

— No—jak idzie?

— Jak idzie! Idzie, ale ciezko! Sam Pan
Bbég wie ile mnie to pracy, bezsennych nocy,
medytacij i zycia kosztowac bgdzie-

— Ale jak sie zrobi?
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— Jak sie zrobi, Rebe Halingold, zawotat
Pudtowski chwytajac i Sciskajagc go za reke
silnie, wlepiajac wen oczy rozzarzone, zapa-
lone, ogniste, jak sie to zrobi co mysle.—Ja
jestem stawny nad stawnemi, mistrz nad mi-
strze, ja jestem jak Tabal-Kain co wynalazt.—

Zyd wzruszyt ramionami i przerwat Pudto-
wskiemu ogladajac sie. *

— Kiedyz sie spodziewacie konca*?

— Konca! rzekt smutnie Pudtowski zwie-
szajac gtowe. Alboz wiem! alboz przewidzie¢
moge, moze jutro, a moze mi zycia nie wy-
starczy. Zycie w te prace wsigka, jak woda
w piasek.—Zdaje ci sie ze pracujesz, a skon-
czywszy nie zostanie Sladu roboty. —

— | spodziewacie sie?

— Gdybym sie nie spodziewat, dawno bym
wszystko porzucit, a jat sie zndéw do wierszy
facinskich. —

— Na czemze staneliscie?

— Jedno rozbieram, drugie buduje, sam
nie wiem.— Uwazalem juz budowe wszystkich
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skrzydet ptasich jakie tylko dostaé mogtem i
zdaje mi sie, ze skrzydta dla cztowieka zro-
bi¢ by niezawodnie mozna. Stru$ wprawdzie
lata ciezko, ale lata, a ptak Skata,

Zyd sie przy$miechnat.

— Nie wierzycie w Skate ? jest o nim
przecie podanie ciggte, pewne. —

— Ale szpik kosci ptasich?

— Co mi tam szpik, kosci! Wszystko
gtupstwo! Do$¢ na tern ze ptak z miesa i
kosci ztozony lata, cztowiek wiec lata¢ musi
i bedzie.—Trzeba mu tylko w proporcjg wie-
kszych skrzydet niz ptakowi.

— A gdziez sita aby niemi poruszy}? spy-
tat zyd.

— Sita! Site mozna sztucznie podwoic,
potroi¢!

— No! czemuz skrzydet nie robicie?

— Oddawna je robie.—

— Alescic ich nie probowali?

— Nie gotowe! Wszystko sam musze ro-
bi¢.—Wszystko! pierze skubaé, piéra dobierac,
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lotki ciosa¢, uktadaé, sprezyny wprawiac,
zycia mi nie wystarczy i na jedno skrzydio.

Zyd wcigz sie usmiechat, ale tak nie zna-
cznie ze Pudtowski caly zajety swojg mysla
dostrzedz nie mdgt usmiechu. Owszem wie-
rzgc w to ze zyd dzieli jego przekonanie,
coraz zapalczywiej ttumaczyt mu postep swojej
dziwacznej pracy.

— Gdybym mégt dostaé skrzydet u Skaty!
Al datbym potowe zycia.—Budowa ich obja-
$nita by mnie najlepiej o skrzydtach dla
cztowieka.

— Czemu nie wybierzecie sie w droge po
nie? spytat Hahngold.

— Zartujesz Rabbi! ja zartéw nie lubie,
chodzmy stad, wy mnie nie pojmujecie.

| chciat drzwi odemkna¢, gdy go zyd wziat
za reke.

— Postuchaj mnie mistrzu — ja cie o co$
chciatem pytac.

— No—o0 co0?

— O jednego z twoich zakdw.
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Pudtowski splungt pogardliwie.—

— O ktérego z tych btaznéw?

— Kto sie ostatni wpisat.

— ChodZmy do pierwszej izby, tam sg
matrykuty.

Weszli i mistrz zaryglowawszy drzwi, wy-
ciggnat ksiazke, w ktérej wyczytat imie
Macka Skowronka.

— Maciek Skowronek! Blady, blondyn,
miody.—

— tacinnik dobry—uczy sie wybornie.

— Nie wiecie co 0 jego rodzie i rodzicach.

— Sierota.

— Nie méwit co o sobie.—

— Alboz bym go pytat?

— Zawotajcie go i popytajcie, ja bede
w drugiej izbie.

— Tobie to do czego Hahngold.

— Co wam z tego—mnie to potrzebne.—
Ja wam dostane skrzydet strusich.

— Pewnie?

— Dostane niezawodnie.
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— Tylko mi nic w tamtej izbie nie ruszaj-
cie! Na Boga, nie dotykajcie nawet, mogli-
byscie zniszczy¢ prace lat kilku zdmuchnieciem
jednego pidrka.

Zyd $miejac sie skryt.

Pudtowski wysadzit gtowe za drzwi i po-
czatl wolac.

— Heul heul studiosi! Jest tam kto?

Kilka piszczacych gloskow ozwaly sie.

— Zawota¢ mi Macka Skowronka.

— Jest tutaj.

— ChodZz sam do mnie.

Pudtowski kiwat niecierpliwie palcem, stu-
kat noga i wpusciwszy chiopie, zasiadt na
krzesle, wlepit w nie oczy, chrzaknat i tak
poczat.

— Imie twoje—Maciek Skowronek?

— Tak jest.
— Skad rodem?
— Z Rusi.
— Dalej.—
— Co6z dalej—?

Tom | 17
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— Rodzice, jakiego stanu, kondicij, zyjacy
czy zmarli, kto opiekun i blizki?

— Sierota, rodzicébw nie mam i nie pa-
mietam.—

— Ktéz oni byli?

— Ubodzy ludzie—szlachta—z Rusi.

— Mianowicie?

Chiopiec sie zajgknat.—

— Nie wiem.

— Gdzie$ sie wychowat?

— Na tasce u ludzi.

— Ale gdzie?

— W Polesiu ruskiem.

Pudtowski tak sie niecierpliwit tern bada-
niem, ktorego sie podjat dla strusich skrzydet,
ze obiema nogami tupat, zzymat sie i rzucat.

— Masz kogo krewnych?

— Nikogo.

— Kto cie tu przystat?

— Po $mierci ksiedza ktéry mnie uczyt,
sam poszediem.

— Sam?
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Z aniotem strozem.

Mistrz kiwngt gtowa powaznie.

Powiedz ze mi co wiecej o sobie?
Céz? chyba zem bardzo biedny.

Masz siostry, braci?

Nikogo.

IdZ ze sobie, a ucz sie, bede o tobie

pamieta¢. A nie badz ciekawy.

Maciek rzuciwszy mimowolnie okiem po
izbie, dostrzegt czapki zydowskiej na krzesetku,
zrozumiat wszystko, zimno mu sie zrobito,
wyszedt drzacy.

Ledwie drzwi sie za nim .zamknety, Hahn-

gold wcisnat sie milczacy, zamyslony.

Styszates?

Styszatem.

Dowiedziate$ sie czego$ chciat.
Wszystkiego.

A skrzydfa strusie?

Beda.

Czem ze cie zajmuje ten sierota?
Czem? Nic—tak! ciekawosc!
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— Ol ol myslicie zartowa¢ ze mnie, w tern
cos jest.

— A co ma by¢?

— Tajemnica.—

Halingold ruszyt ramionami i milczacy po-
ciggnat Puditowskiego, ktéry natychmiast po-
szedt zamkna¢ sig w swojej pracowni..



TARG O CZLOWIEKA.






przenieémy sig teraz do mieszkania znajomego
nam juz z poprzedzajacych rozdziatdbw po-
wiesci kampsora Hahngolda, ktéry wiasny
swlj domek na Kazimierzu, w czesci miasta
dla lIzraelitbw wyznaczonej zajmowat. Dwo-
rek jego otoczony do kota z ogrodem i przy-
tykajagcemi domostwy razem, wysokg palissa-
dg 1 wczgsci murami nawet, miat wchod
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jedna tylko brame na dolng uliczke patrzaca.
Brama sama tak rzadko sie otwierata, ze jej
zawiasy pordzewiaty, popaczyty sie skrzydia.
Furtka kuta, z wagg i ogromnym zamkiem,
opatrzona zaporg wewnatrz, stanowita wejscie
zwykte.— Mingwszy dziedzinczyk, byt domek
bez pietra nizki a dlugi, od frontu lichy, tro-
che porzadniejszy od tylu. Ganek na dwodch
stupkach sparty, okrywat wchéd do sieni i
izb gospodarskich. Tu jednak nic nie zwia-
stowato ani majetniejszego Izraelity, ani uczo-
nego czlowieka. Wszystko bylo prosto a
nawet ubogo po zydowsku. Mosiezne szaba-
$niki wisiaty od sufitow, proste tawki sosnowe
stuzyty do siedzenia, a po katach wznosity
sie wysoko wystane kotary za rdéznobarwne-
mi firankami, ze stosami poduszek i pierzyn.
Mingwszy kilka podobnie urzgdzonych izdebek
ciasnych i brudnych natrafiato sie dopiero na
kute drzwi, do pracowni Hahngolda wiodace.
Za te drzwi nikt juz z domowych nie wcho-
dzit, ani zona, ani dzieci kampsora, a z odwie-
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dzajacycli ci tylko, ktérych on sam wezwat.
Dwie obszerne sklepione izby, z ktorych jedna
w pot ciemna, skladaly to tajemne schro-
nienie.

I tu byto ubogo, ale za widocznem opu-
szczeniem i zaniedbaniem, przegladato skap-
stwo, dawal sie czu¢, gdzie$ ukryty dostatek.
Stét ostoniony starym zdartym dywanem,
okryty ksiegami, papierem, zarzucony byt
astrologicznemi karty, kabalistycznemi znaka-
mi na pargaminach, narzedziami, ktore alche-
mika zdradzaty.

Nigdzie jednak nawet w drugiej izbie nie
bylo pieca, retort i porzadnego przyboru pra-
cujgcych okoto wielkiego dzieta, bo Hahngold
namietnie oddajac sie alchemij, nigdy jednak
swoim kosztem i u siebie w domu prob nie
czynit.—Wyczytawszy co nowego w ksiegach,
szedt do znajomych adeptéw hermetycznych
tajni i tam prohowat, materjatami i narzedzia-
mi cudzemi. Tu wiec w domu urywkowe
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tylko, pojedyncze recipiens’y retorty i flaszki
z precipitatami, zdradzaty alchemika.

Wiecej nad to byto Sladéw kabaty liebrej-
skiej, rachunkdéw astrologicznych batamutnych,
horoskop6éw i nie zrozumiatych jakich§ wy-
kreslen. Na $cianach nie bylo tych cieka-
wosci upodobanych medrcom dawnych czaséw,
ani skor wezowych, ani wypchanego Kroko-
dyla, ani mumij, ani kosci trupich, ktérych
zresztg zyd bez narazenia sie u swoich wspot-
wyznawcOw na imie niedowiarka, chowac by
nie mogt.

Natomiast wisiaty szuby, suknie rézne, bron
bogata, pasy it. p. w zastaw zapewne wzigte
fanty.—Druga izba w pot ciemna petna byta
kufréw, skrzynh, odzienia, pudet, pudetek.

Tak prozaicznie wcale wygladat ten tajnik
Hahngolda.—Nic w niem dla pochwalenia sie,
nic dla wygody wiasnej. — to6zko twarde i
wazkie, krzesto z ktérego powychodzity wiosy,
na ktérem porozpadata sie skdra, lichtarz mo-
siezny, dzban cynowy i drugi porcellanowy
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z pokryciem miedzianem. Okna zakratowane
ledwie przepuszczaly Swiatto, zamykaly je
wewnatrz jeszcze okiennice kute i grube, wi-
doku z nich Zadnego, powietrza mato, $wiatto
smutne.

Ajednak nigdzie lepiej, nigdzie milej i wy-
godniej nie przesiadywat Hahngold jak u sie-
bie, zatopiony w medytacjach nad tajniami
talmudu i kabaty chaldejskiej, nie zwazat na
to co go otaczato.

A nie byt to jeden z tych medrcow izra-
elskich, co dla nauki zapominajg o Swiecie i
tracg wszelkg wiadze praktycznego prowadze-
nia sie. Hahngold i pracowat po swojemu
w ksiegach i ruszat sie na Swiecie. Wszedzie
go byto petno. Niemal wszystkich znat pro-
fessorow akademij, zachodzit do krolewskiego
zamku, wiéczyt sie po patacach, pisat horo-
skopy, przepowiadat z reki, wrézyt z liter
przypadkiem otwartej ksiegi, smazyt w tyglu
mniemane ztoto, a procz tego pozyczat pie-
nigdze na zastawy, na lichwe, podejmowat
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sig szpiegostw i najrozmaitszych spraw, byle
mu one wyptacaly czas stracony. — Niczem
nie gardzit co tylko zysk przynies¢ mogto.
Magazyny obok jego domu bedgce zawieraty
mnostwo  kosztownych towaréw, ktére od
kupcow brat zastawg. Wszystko tam znala-

zte§, poczawszy od zboza, az do zlota i
peret.

Nastepujacy dzien miat sie juz ku zacho-
dowi, gdy znajoma nam Agata, zmeczona i
zbladta ze znuzenia, pukata do forty kampsora.
Dwa ogromne psy ozwaly sie z tancuchow
naszczekujac, a zydoéwka wybiegta odsungc
okienko i spojrze¢ na przybywajacego.

— Czego tam chcecie, spytata, tu jatmuzny
nie dajg—Idzcie sobie.

— Ja nie po jatmuzne przychodze — ode-
zwata sie kobieta — ale za wazng sprawa,
powiedzcie llahngoldowi, ze tu idzie o to
dziecko, o ktérem mowit Lagusowi.

Kobieta ruszyta ramionami i odeszia.
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Diugo musiata czeka¢ Agata, nim jej forte
otworzono, nareszcie pisnety wrzecigdze i
wpuszczono jg na podworze.

Hahngold w czarnym zupanie gtadzit brode
na ganku.—Spojrzat, brwi namarszczyt i po-
kiwat gtowa, nieciepliwym ruchem reki, prze-
sunat jarmutke i splunat.

— Lagus cie przystat?

— Nie — ale potrzebuje z wami pomowié
na osobnosci.

— Kit6z cie przystal?

— Samam przyszia.

— Za czem?

— Poméwim na osobnosci.—

— Mowcie — mdwcie, co tam chcecie, ja
czasu nie mam. "

— Styszatam waszg wczorajszg rozmowe
z Lagusem.

— | c6z? spytat zyd obojetnie, wykrzy-
wiajac gebe wzgardliwie.

— Wiem o kogo wam idzie, i kto was na-
mowit na to.

Tom I. 18
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— | c6z? tak samo powtoérzyt zyd.

— Mogta bym was wydac¢ i oskarzyé.—

Hahngold zasmiat sie na gtos, plunat kilka
razy i zawotat na stuzaca.

— Czekajcie, czekajcie, to nie koniec, do-
data Agata.

— | ¢62? znowu po swojemu dodat zyd.

— Wiele wam za stracenie dziecka obie-
cano?

— Co wam do tego?

— | bardzo! ja wam w dwdjnaséb obie-
cuje jesli tego nie uczynicie, a pomozecie
nam.

— Komu?

— Temu dziecieciu.—

Hahngold ramionami ruszyt.

— Zebraczka, baba z pod kosciota! dodat.

— Tak, tak! ale nie ja wam obiecuje, a
matkg. Ty wiesz on ma matke.

— Ona zgineta.—

— Ona nie zgineta, zyje — jest tu i
wkrotce.—
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Zyd pilniej poczat sie przystuchiwaé, sam
nie wiedziat wierzy¢ czy nie wierzyé, $miac
sie, czy umawiaé. Z jednej strony pedzita
go che¢ zysku, z drugiej lekat sie oszukan-
stwa; osoba wybrana do poselstwa go dziwita.
Ale wkrotce poczat rozumowac, ze zmyslona
zebraczka, umysinie strdj taki dla nie pozna-
nia przybrata. Ta mysl niespokoi¢ go po-
czeta.

— Ale majatki nie w waszym reku, rzekit
pocichu, co wy mozecie.

— Wiecie albo nie, ze matka zna dobrze
kréla pana, bo sie na dworze krélowej sta-
rej chowata. Krol jej majetnosci zagrabione
odda¢ przymusi, ona do kréla wprost udata
sie.— On tu wkrotce przybedzie.— Mamy do-
wody na ksiecia, mamy je w reku.

Zyd poczat sie niespokoic.

— Co tu gadaé, rzekt, ja tak nic nie moge
predko robi¢, przyjdzZcie jutro, przyniescie pie-
niedzy, jak najwiecej pieniedzy, inaczej nie
uwierze.
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Wskazat na furte, kiwngt gtowg i zabie-
rat sie wchodzi¢ do domu, gdy u furty wita-
$nie stuka¢ znowu poczeto, wybiegta stuga,
Hahngold zatrzymat sie w ganku.

Agata nie okazujgc po sobie pomieszania
w milczeniu odeszta. — Dopetnita co zamie-
rzyta, reszte polecajac Bogu.

Nowy przybyly, byl mezczyzna matego
wzrostu, blondyn, nie wykwintnie ale z cu-
dzoziemska ubrany. Biala kreza otaczata
twarz rumiang, krecacemi sie puklami wiosow
ocieniong, na nim zielona aksamitna krotka
suknia z ozdobami takiegoz attasu, ptaszczyk
czarny na ramieniu, kapelusik z piérem czar-
nem, szpada sterczgca u boku na szarfie
haftowanej ztotem; na nogach trzewiki z zie-
lonemi wypustki i puklami wstgzek, takiegoz
koloru. Zatrzymat sie u furtki, a ujrzawszy
zyda pozdrowit go zartobliwem:

— Szalim tachem.

Doszediszy ganku podat reke kampsorowi



209

usmiechajac sie, poprawit wiosy i siadajac
na tawce, spytat.

— A c02?

— Jeszcze nic, rzekl zyd obojetnie, i zdaje
sie ze na niczem nawet skonczy.

— Jakto?

— Trudniej to niz sie wam zdaje.

— Trudno! trudno! Chcesz chyba co utar-
gowa¢ wiecej Rebe. — Ale to trzeba mowic
od razu, a nie szukaC trudnosci, ktorych
nie ma.

Zyd po swojemu wzgardliwie ruszyt ra-
mionami i wskazat na wychodzaca z podwo-
rza zebraczke.

— Cb6z to ma za zwigzek?

— Ona takze w tym interessie przycho-
dzita. —

— Kito?

— Ta kobieta.

— Ta kobieta! | nieznajomy powstat z ta-
wki zywo. Od kogo?

— Od matki.

18-
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— Matka nie zyje.

— Zyje, odpowiedziat zyd zimno.

Niespokojno$¢ zielono ubranego jegomosci
wzrastata, chociaz jg pokry¢ usitowat i przy-
bierajac postawe Zzartobliwg dodal.

— Zartujecie sobie ze mnie.— Gdziez ona
jest?

— Udata sie do kréla.—

Nieznajomy pobladt.

— Kto wam to moéwit?

— Kto? co wam do tego, kiedy nie wie-
rzycie ?

— Ale to by¢ nie moze.

— Nu—to i dobrze.

— A nasza umowa?

— Co to za umowa?

— Mysdlicie jg zrywaé, zywo spytat zie-
lono ubrany.

— Ona sie sama zerwata, odpowiedziat zyd.

— Wiec dobrze. — | powstat z tawki, a
twarz mu sie zarumienita. — Znajdziem kogo
innego na wasze miejsce.
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— | owszem.

Nieznajomy straszyt odejsciem swojem zy-
da, ale wida¢ byto, ze i sam nie rad odcho-
dzit. Zyd stat zimny i nieporuszony.

— COz bedzie?

— Co0z chcecie zeby byto?

— Stoi umowa, czy nie? Stowo i ko-
niec.—

— Ja nie chce sie w to mieszaé. Sprawa
juz u krola.

— Kto wam nabit glowe temi basniami.—
WYy chcecie wiecej pieniedzy? Dodam wiec.

— Dodajcie w dwdjnaséb a bedzie jeszcze
za mato, rzekt zyd.

— W dwdjnasbb, zawotat nieznajomy nie-
cierpliwie.—

— Ja z drugiej strony bede miat wiecej.

— Z jakiej drugiej strony, Kiedy jej nie
ma.—Matka nie zyje.

— Ona zyje. Ona przyjechata do Tyko-
cina.

To by¢ nie moze.
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— Zobaczycie.

— Jakie$ oszustwo.

— Wszak krol jg zna dobrze, on osadzi.

Przybyty z niecierpliwosci targnat kapelusz,
zzymat sie, klat po cichu i palce zagryziszy
stangt zadumawszy sie mimo woli, pomimo
ze udawac chciat obojetnosé.

— Ale na wszystko mozna znalez¢ rade,
dorzucit Hahngold.

— Zapewne, mruknat nieznajomy—zawsze
jest jaka$ rada.—

— Dziecko mozna jeszcze zawczasu uprza-
tnaé nim krél do Krakowa przyjedzie.

— Wszakze$Smy o to sie umowili.

— Uméwili prawda, aleja myslatem, ze
to fatwo przyjdzie, a to i bardzo trudne.
Jego strzega.

— Kto go strzeze?

— Kto? Niewidomi, nieznajomi ludzie.—
Jakie$ kobiety, jacy$ szlachta co nad nim
czuwajg nieustannie.
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— To niepojeta! zgrzytajac zebami przer-
wat przybyly, ktérego twarz rumiana zmienita
sie w pasowa, a rubaszny wyraz twarzy
ustapit gniewliwemu.

— Pieniedzy! szepnat zyd, a dzi§ sie
wszystko skornczy.—

— Wiele?

— Dwa razy tyle co$my sie umdwili.

— Dwa razy— oszalate$! ja nie mam na-
wet tyle i chyba—

— To na c6z nam darmo gadac? BadZcie
zdrowi.—

— Czekaj, czekaj—ostatnie stowo —dam
dwa razy tyle, i dzi$, dzi§ dziecka w Kra-
kowie nie bedzie?

— Nie bedzie, rzekt zyd.—

— Stowo?

— Stowo i reka—a pienigdze.

— Dam w zastaw klejnoty.

— Gdzie one sg?

Nieznajomy zdawat sie namysla¢, wahac,
niespokoi¢, a nareszcie dodat:
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— Jak zobacze, ze wy swego dopetnicie
ja je oddam.

— Hm! wzgardliwie rzekt zyd, a kto za
was reczy?

— Szlacheckie stowo!

— Ten co sie o takie rzeczy jak wy
umawia, nie moze dac¢ szlacheckiego stowa.

Nieznajomy zaptonit sie, zzymnat.

— Do stu kadukow, zakrzyczat, a kto mi
zareczy za was? Halmgold.

— Co to jest? nie krzyczcie tak! dajcie
mnie poko6j. — Ja i was i waszej wiary nie
chce.—BadZcie zdrowi.—

— Gdybym nawet oddat wam pienigdze,
czy klejnoty, wyscie gotowi mi znowu po-
wiedzie¢ jutro o nowych trudno$ciach i wie-
cej wymagac.

— To by¢ moze, rzekt zyd spokojnie.

— Wiec c6z?

— Dobranoc i po wszystkiem, bo juz pdézno.

— Czekaj—ja stad tak nie odejde—wyscie
mnie zawiedli; ja.—
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— Nu—c0?

— Ja sie msci¢ bede/ zakrzyczat rwac za
rekaw zyda nieznajomy.

Hahngold roz$miat sie.

— A to jak? spytat szydersko. To méwigc
zmarszczyt brwi, splunat, odwrécit sie tytem
i porzucit nieznajomego na ganku. Stuzaca
poszta mu furte otworzy¢. Zmierzchto juz
zupelnie gdy zielono ubrany postaniec, wy-
skoczyt szybko na ulice, z oznakami najzy-
wszej niecierpliwosci.

Hahngold wyjrzat za nim i u$miechnat sie
méwiac do siebie:

— Jutro przyjdzie.
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T1 bursie do ktorej wpisany byt Maciek,
panowat nazajutrz rozruch jaki zwykle oznaj-
muje wyjscie zakoéw ze szkoly. Bylo to po
potudniu, Pudtowski krecit w zamku kluczem
dobywajac sie do swego mieszkania, dziatwa
tym czasem zbiegata hatasujagc ze wschoddw,
$piewata, krzyczata i rzucajgc po katach ksigzki,
linje, papiery, wybierata sie za jatmuzng.-—
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U drzwi pod obrazem $. Grzegorza biskupa,
dzielili sie zacy na kupki, pobrawszy garnu-
szki swoje w rece, ksigzki pod pache, torebki
na plecy.

Kazda gromadka puszczata sie w swoja
strone, rozpoczynajac $piewac cienkiemi gtosy,
piesni znajome mieszczanom krakowskim, wy-
wotujgce jatmuzne.

Jedni usiedli niedaleko bursy, pod murem
smetarza i kosciota, wywodzac Spiew i cze-
kajac mitosierdzia przechodzgcych; drudzy
puscili sie samopas, do doméw w ktérych
stuzbe sprawujac, kawatek chleba zapewniony
mieli; inni kupkami w porzadku od bramy do
bramy idac, u kazdej sie zastanawiali i $pie-
wali poty, az im otworzono, dano zwykly
datek w garnuszki i torebki. Ten datek ro-
wno sie potem miedzy zebrzaca dzielit gro-
madke. Pie$ni $piewane byly po wiekszej
czesci nabozne, a zwykia i najstosowniejsza
— O Opatrznosci. Bo i dzieci te jakze podobne
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byty ptaszetom pies$ni, ktérym ojciec niebieski
zsyta ziarno pokarmu?

Lecz w tej pielgrzymce ciezkiej a co dzien
powtarzanej, ile przykrosci do zniesienia? ile
utrapien dla dzieci. — lle drzwi nie litoSciwie
zamknietych? ile szyderstwa czasem?

Tam strach Zzakdéw, indziej skapstwo za-
pieraty wrota. Domy moznych i szlachty
omijali zacy, do nich tylko w Swieta z dja-
logami i piesnig uczeszczajac; codzienna kwe-
sta, odbywata sie najwiecej i wylacznie pra-
wie po mieszczanach.

Wesote choé glodne gromadki, czesto sie
w tej wedrowce z drogi zbijaty. Ukazat sie
zyd, ten nieprzyjaciel zaka gtéwhy, wszyscy
sypali sie na niego i poty szturchali, poki nie-
prawego kozubulca nie wymogli. Starsi za-
gladali pod czétka i zastony mieszczek prze-
chodzacych, wedle upodobania grzecznem
stbwkiem, lub ostrg przyméwka je witajac.
Mtodsi zwracali sie z drogi dla ptaszecia, dla

19*
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popatrzenia na rozowe i ziociste straganow
owoce i buiki.

Im dalej tak szli zacy, tern kupki zmniej-
szaty coraz i dzielity. Niektorzy mieli upo-
dobane swoje wrota, i wyrzekajgc sig zbioro-
wej jatmuzny, udawali po swojg.—

W jednej z tych gromadek wybiegajacych
jak czarne mrowki z bursy, byt Maciek Sko-
wronek, Pawetek Soroka, a na czele Urwis.

Ten wytuzawszy juz Macka, za to co na-
zywal niepostuszenstwem w dzien $. Gawla
popetnionem, szedt na czele orszaku przez
kilkanascie krokow, gtosniej od innych piesn
zawodzac.—Potem jakby co$ przypomniawszy
sobie, zamilkt, zawrdcit i wprost zblizyt do
Macka, ktérego pochwyciwszy za rgke, upro-
wadzit na strong.

— Shuchaj no—rzekt, ty pamigtasz, jakie-
gom ci guza nabit?

— Jusciz pamigta¢ muszg, bo go jeszcze
mam?

— To dobrze — niech ci to bgdzie nauka,
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zeby$ starszych stuchat. A teraz za guza ci
nagrodze. Chodz tylko ze mna.

— Dokad?

— Co ci do tego? Nie bedziesz pewnie
zatowat.

— Na co0z sie mamy od braci oddzielac?

— Zobaczysz na co.—

— Porzuccie mnie, weZcie Pawetka Soroke,
ja pojde ze swemi.—

— Ale kiedy ja ci kaze i$¢ z soba!

— Zmituj sie, daj mi pokgj!

Urwis nastawit ogromnego kutaka i podjat
go pod nos Mackowi.

— Widzisz? spytat z flegma.

— Widze, rzekt drzacy chiopiec i umknat
w tej chwili pusciwszy sie jak strzata na
przéd ulicg. Urwis podkasat poty, nasadzit
mocniej czapke i za nim.

Naprozno wysilat sie Maciek, to co chwila
blizej niego byt Urwis, ktéren grozbami i
przeklenstwy $cigat uciekajace dziecie.

Na zawrocie ku rynkowi wielkiemu porwat
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Urwis za ramie zaczka i uderzywszy go sil-
nie w gtowe, zmusit sie zatrzymaé. Maciek
padt na kamienie ptaczac.

— Cicho btaZznie, cicho! Dam ci pokdj,
a milcz i chodz ze mng. — Styszysz—chodz
ze mna!

— lde—smutnie, tkajac wyjaknagt wstajac
sierota.—lde—ale gdziez mnie prowadzisz.

— Pod kosciot do Panny Marij, tam jest
kto$, co sie z tobag chce widziec.

Maciek, ktéremu na mys$l przyszta Agata,
stangt, oczyma btysnagt i weselej juz odpo-
wiedziat Urwisowi.

— Czemuzescie mi tego wprzdd nie powie-
dzieli, ja wiem kto tam na mnie czeka i sam
pojde.

— Nie, nie, ja cie zaprowadze, troche zdzi-
wiony odrzekt Urwis; to bezpieczniej bedzie.

— Chodzmy.

I szybko puscili sie ku koSciotowi, wkto-
rym wiasnie sobotni odprawiat sie nieszpor;
a w smetarzu, kruchcie i na ulicy zasiedli



25

dziadowie, wyciggali rece Spiewajgc rozaniec.
Zdaleka dat jakis znak Urwis, z tej Cizby
powstat olbrzymiego wzrostu dziad, z kosztu-
rem w reku i dosy¢ szybko pospieszyt ku
zakom.

Byt to Lagus straszniejszy niz kiedy, bo
z obnazonemi nogami, ktére juz pokrywaty
narwane i rozgnojone rany od jaskru i wil-
czego tyka Pomimo tych ran jednak szedt
zwawo.—Na widok jego, przypomniawszy so-
bie gdzie go widziat Maciek, przerazony chciat
ucieka¢; ale Lagus juz byt tuz, a Urwis pilnie
go wstrzymywat.

— To on—?

— To on—odpart Urwis, macie go i robcie
co wiecie.—

— Za mnga chlopcze — rzekt dziad biorgc
go za reke.

— Dokad? po co? wyrywajgc sie zakrzy-

czal sierota.-Jakie macie prawo mnie zatrzy-
mywac? O Boze, ratujcie! ratujcie!
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— Cicho! cicho! szaranczo, odfuknat Lagus,
naprézno sie zapierasz i wrzeszczysz, moje
ty dziecko jeste$ i musisz iS¢ za ojceem.

— Za ojcem! glosniej jeszcze zaptakat zak,
szarpigc sie. - Na Boga! ratujcie, ratujcie mnie.

— Cicho! bo ci rece potamie, odrzekt po-
nuro Lagus, rece i nogi potamie niecnoto.—
IdZ, nie opieraj sie i nie krzycz, bo ci teb o
$ciane rozbije.—I1dZ, mdwie a nic ci sie ztego
nie stanie.

— Ale dokad ze mnie prowadzicie?

— Milcz, dzieciuchiL—milcz.—

Pomimo grozb, Maciek nie przestawat wzy-
waé ratunku ludzi i gdy mimo kosciota prze-
chodzili, spodziewajac sie ze tam by¢é musi
Agata, znowu gtosniej jeszcze krzycze¢ poczat.
Ale nikt nawet gtowy na wotanie nie odwro-
cit, przechodzacy mysleli, ze dziad prowadzi
wilasne krngbrne dziecko. Lagus tym czasem
wlokac za sobg Macka, pospieszat.

Zchodzac z wiekszych ulic, puscit sie oszyj-
kami, przechodniemi kamienicami, tytami do-
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mostw ku mieszkaniu Hahngolda na Kazimierz
Kierujac.

Juz byli uszli kilkaset krokow, a dziad
Sciskajac reke zaka, w zelaznej swej dioni,
burczat ciggle na placzacego, gdy na zawro-
cie w uliczke, oko w oko spotkali sie z pa-
nem Czuryita.

W szaraczkowej swej kapocie, podpierajac
sie kijem, stary szlachcic, kroczyt powolnie,
gdy naprzod gtos dziecka, potem widok jego
uderzyt zamyslonego.

Czuryto poznat sierote i podnoszac kij, caty
zczerwieniony zastgpit droge dziadowi.

— Stéj, tajdaku, zawotat, gdzie to dziecko
wleczesz?

Lagus zmieszat sie, a Maciek poczat wo-
tac— Ratuj mnie panie—ratuj mnie panie.

— To moje dziecko, co wam dokad je
prowadze.

— Kfamiesz, ztodzieju! zawotat Czuryto,
nie twoje, ja je znam — to Maciek sierota,
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gdzie go prowadzisz! Pu$é go zaraz, a nie
to ci teb rozbije.

Lagus zdawat sie chwile rozmysla¢, potem
nagle porwat zaka oburgcz i jak pi6ro na
plecy zarzuciwszy, puscit sie uciekat. Ale
Czurylo droge mu zastepujac, kijem po thie
mierzyt.

Jedng reka utrzymujac zaka, zebrak drugg
Swisngt poteznym swoim koszturem, ktory
czapke tylko z glowy szlachcicowi zrzucit.
Na krzyk dziecka i Czuryly, okna sie poo-
twieraty na ulice, ale nim ciekawi dobiedz
potrafili, juz zebrak zepchngwszy starca, puscit
sie szybko dalej. — Szlachcic odurzony razem
i upadkiem, ostatkiem sit jeszcze rzucit sie
goni¢ za Lagusem.

Naprézno — zebrak wkrotce zniknat na za-
krecie. Wybiegli mieszczanie poczeli zatrzy-
mywac pana Czuryle i rozpytywaé go. Opo-
wiadanie cho¢ krétkie zabrato chwile czasu,
Kilku zaraz puscito sie w pogon na rdézne
strony, ale za p6zno. Lagus skryt sie miedzy
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budowlami gdzie§ i zawiagzawszy chiopcu
gebe szmatg, przycisngwszy dlonig, czekat,
aby sie uspokojono.

Tym czasem jak z matej czestokro¢ rzeczy,
rozruch w miescie powstaje, wolanie pana
Czuryty, rozbiezenie sie kilku ludzi, zruszyto
wszystkich, pootwieraly sie okna, powybiegaty
kobiety, zaczety sie formowaé kupki ludzi i
z ulicy w ulice, najdziksze przebiega¢ poczety
wiesci. Jedni méwili o pozarze, drudzy o
rozboju, inni o porwaniu dziecka, inni o po-
chwyceniu kobiety, inni o gwalcie popetnio-
nym na kosciele, inni o samobgjstwie.

Czuryto rzuciwszy nagromadzonych w miej®
scu, gdzie sie spotkat z zebrakiem pospieszyt
do bursy. Po drodze spotkat gromadki ida-
cych za jatmuzng i kilkg stowy opowiedziat
im o porwanym zaku.

Natychmiast wrzaskiem rozlegta sie ulica,
wszyscy z pod kosciotow, z pod figur, z do-
mow, chodzacy za chlebem i jedzeniem, sku-

pili sie i rzucili w rbézne strony, zwotujac
. Tom L 20
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bracig zewszad, do wspdlnej obrony. Wnet
przerobiono ten wypadek na napas¢ zydowska,
na zamordowanie zaka przez lzraelitow. Prze*
chodzacy zydzi napadnieni, odarci, blizsze
domy zydowskie zrabowane.

Noc juz bytfa, a tumult wzmagat sig jeszcze.
Naprézno senjorowie wyszli i professorowie
kollegiow, aby u$mierzyé rozruch, Kktory sig
obiecywat przerodzic w ogolne zamigszanie |
pociagnaé¢ catg mtddZz uczaca.

Jak zwykle zakom przestrachu tylko byto
potrzeba, do wrzawy. — Historya Macka sie-
roty, coraz dziwniej opowiadana, rozzarzata
niechg¢é przeciw zydom.—Rozstawiono po uli-
cach straze, obsaczono drogi na przedmiescia,
a kupy zbrojne w Kkije, ozogi, szable, prze-
biegaty po rynkach i az po ciemnych zaka-
tacli miasta. Wszystkie domy pozatarassowy-
wano, z mieszczan nikt juz nie Smiat wyjrzeé
na miasto i gtowy tylko ciekawszych wyzie-
raty przez w pét otwarte okna.
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Z ciemnej uliczki, powolnym krokiem wysu-
ng! sie Lagus, sam jeden, podpierajac kosztu-
rem i stgkajac. — Spotka! sie z kupg zakow,
ktora go zatrzymata.

— Skad idziesz sprosny dziadzie—krzyczaty
dzieci.—

— Skad? zwyczajnie z wibdczegi, dziatenki,
za jatmuzng. — Ale co wam takiego, ze po
nocy wrzawe robicie?

— Zydzi zaka porwali! zawolali wszyscy,
zydzi, zydzi! Bij zydow!

— Patrzcie niewiernych, dodat dziad—za-
wsze swoje, taki to prawda ze im do macy
potrzebna krew chrze$cianska! 1 jakze to byto?

— Szlachcic na swoje oczy widziatl, jak
odarty zyd.

— Taki widziat.

— Na swoje oczy, nawet go zyd pobit.

— Ale nie zyd—zawotat kto$ z boku, tylko
dziad, patrzajcie to moze ten sam.
Lagus zadrzat.
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— Dziad! o to juz dziatenki zto$¢ ludzkal
Co im dziadowie zawinili! Dziad! a po co
dziadu dziecko?

| poczawszy mruczeé pacierz, odsunat sie
kilka krokéw.

W tern Czurylo pilnujacy sie ulic ciggle
ujrzat Lagusa.

— Trzymajcie dziada, zawotal, to on!
to on!

— tapaj, gon!

Ale Lagus juz puscit sie co miat sit ulica
i roztrgcat w prawo i lewo koszturem ma-
chajac zakow.—Byitby pewnie umknat, gdyby
nie Agata, ktora rozstawiwszy rece, rozkrzy-
zowana, droge mu zastgpita.—Lagus nie mo-
gac sie w pedzie wstrzymac, wywrocit i padt.
Zacy przybiegli i krzyczacego, wyrywajacego
sig, pochwycili. Nadbiegt Czurylo.

— Gdzie$ podziat dziecko? zawotat, mow
gdzie je podziates?

— Ja? dziecko? jakie dziecko? | Lagus
jeczeé poczat.—Co chcecie od biednego zebraka.
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— Czego ze$ uciekat? przerwat bijac go
szlachcic.

— Przelgktem sie! panie.—Na Boga, pusccie
mnie — czego chcecie od biednego nedzarza?
co ja wam winien. —

— To on go porwat, to on! powtarzat
Czuryto, wigza¢ go i na ratusz do wiezienia.

— Do wiezienia! krzyczata Agata — przy-
chodzagc do przytomno$ci — Mow, mow, co
zrobite$ z dziecieciem?

— Z jakiem dziecieciem—ach! zlitujcie sig,
zlitujcie sie! To zydzi! to zydzi, to nie ja!
ten szlachcic sam nie wie co mowi—Pusécie
mnie.

Gdy tak krzycza i kupa pospoélstwa co raz
wieksza sie do kota zbiega, a zZacy Lagusa
krepowa¢ mys$la, dzwon koscielny, jeden i
drugi ozwat sie¢ ponuro na pozar.—

— Gore! gore! krzykneto kilka gtoséw.

— Gore! gtosniej jeszcze wrzasngt dziad.

— Trzymajcie go! wotat Czuryto—trzymaj-
cie go!
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Agata i szlachcic uczepili sie Lagusa, gdyz
w tej chwili zacy zapomniawszy o wszystkiem,
poczeli podnosi¢ glowy, szukajagc tuny na
niebie.

Urwis tym czasem w posrodku stojac, od-
wotywat swoich — do ognia.—Dziad obejrzat:
sie tylko, strzesngt, zamachnagt kijem i wi-
dzac, ze nan mniej zwazajg, miedzy ciemne
domostwa uciekt.

Dzwony coraz gto$niej, jeden za drugim,
ze wszystkich krancow miasta—wotaty—Gore!
gore! Lud przerazony biegt szukajgc ognia i
zacy puscili sie takze na ratunek do pozaru.

Koniec tomp pierwszego.
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